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L'année 1988 s’'inscrit dans la continuité des travaux
effectués a Wallis. et & Futuna depuis 1980: fouille et inventaire
des sites archéologiques, recueil des génealogies.

C'est aussi 1'année de la creéation du LEAD (laboratoire d'ethno-
archeéologie Oceéanienne) quili a pour problématique générale 1°'étude

des processus de peuplement en Meélaneésie orientale et en
Polynésie occidentale et les etapes de différenciation
culturelle. Dans ce cadre, un nouveau programme a deébuteée sur
1 horticul ture en Polynésie’' occidentale et orientale. Les
systemes horticoles sont sans doute liés a 1 organisation des
societes. Paralleélement, nous avons deécidé la creéation dune
palynothéque.

Nos travaux ont plus particulierement porté sur:

— la fouille d'une structure horticole ancienne (Asipani SI001 B)
- 1’étude des systemes horticoles actuels

- le relevé des traditions orales sur l'introduction des plantes
— le recueil de pollens en vue de la création d’'une palynotheque
- le releve, l'etude critique et la mise en forme des génealogies
d'Alo et de Sigave. L 'exploitation de ce matériel généalogique
dans une perspective theéorique reste a4 faire.

Un_impoftant travail de laboratoire a également été reéalise
sur le mateériel archéologiques provenant des campagnes
préceédentes.



RESUME

LES TRAVAUX DE TERRAIN

LES MARITRES DE L 'EAU ETAIENT LA (Asipani SI 001 B)
par A. Di Piazza et D. Frimigacci

La fouille du site d'Asipani (SI 001 B) a permis de mettre
au Jjour une tarodieére ancienne datée de 800 AD (période du Kele
Mea ou periode d'occupation des plateaux, selon la chronologie
de Futuna). Les structures horticoles: drains d’'asséchement et
trous de taros ont pu etre deécouverts grace & des circonstances

particuliéres de sédimentaion. Une couche limono—argileuse,
d'origine alluviale, a recouvert le bourbier, fossilisant 1la
tarodiere. Celle-ci est comparable aux tarodiéres actuelles. Du
Kele Mea au Kele kKula (ou période d ' occupation du littoral), la

tradition horticole se perpeétue.

AU TEMPS DE LA TERRE CULTIVEE
par A. Di Piazza

Le paysage de Futuna est un paysage horticole: Jjardins de
montagne ou Alocasia, ignames et taros se cotoient et tarodiéres
en terrasses ont été ouvertes sur les pentes escarpees et les
plaines. '

Le relevé des techniques horticoles (mise en forme des monticules
a ignames, description des fosses & murissement des bananes...),
la typologie, la nomenclature et le fonctionnement des
- differentes composantes des tarodieéeres, 1l inventaire des plantes
alimentaires et des plantes de disette, ont é&té effectues et
resitues dans leur contexte culturel.

Quelques observations ont ete faites sur le partage de 1la

nourriture ou Katoaga, sur la tenure et 1le morcellement des
terres en kKaiga.
Un lexique futunien sur 1 horticulture vient conclure ce

chapitre.



ILS SONT ARRIVES DANS UNE NDIX DE COCO...
(Généalogies d 'Alo et de Sigave)
par D.Frimigacci, J.P. Siorat et B. Vienne

Dans 1les temps anciens, la royauté telle que nous 1la
connaissons aujourd’hui n'existait pas & Futuna.
De nos Jjours, deux unités politiques existent: Alo et Sigave.
C'est une société & titres. Le Sau Aliki ou "Roili" d'Alo porte le

titre de "Tui Agaifo". Jadis, il portait 1le titre de
"Fakavelikele". Le Sau Aliki ou "Roi" de Sigave porte le titre de
"Keletaona" ou de "Tamole Vai'.

Les geneéalogies Qque nous avons relevées remontent au 12 eme
niveau geénealogique c'est & dire & 1'an 1644, si nous décidons de
compter 28 ans pour une génération, & partir de 1 année 1980.

A la 10 eme geéneération, les Samoans Mago, Salo et Tafaleata

débarqueérent & Anakele "dans une noix de coco":ils sont &
l1'origine de 1 actuelle royauteé d'Alo.Mago et sa femme Tafaleata
auront une descendance. Petelo Lemo, 1'actuel Tui Agaifo du

royaume d’'Alo possede ce Mago comme lointain ancetre.

A cette époque, il y avait & Futuna et & Alofi des
territoires de chefferies bien distincts et autonomes, dirriges
par un chef. Les titres de chefferies actuels se referent & ces
chefs, anceétres prestigieux.

Nous avons essayeé, en priorité, de relever les geénéalogies
des porteurs de titres issus de ces chefs prestigieux, mais aussi
de situer dans le tissus géneéalogique futunien les personnages
importants de 1 'Histoire.

LES TRAVAUX DE LABORATOIRE

A LA RECHERCHE DES KULO PERDUS
par C. Sand

Ce travail de laboratoire a essentiellement &té consacre &
1" étude du matériel archéologique (et notamment de la poterie ou
Fulao) provenant du site SI 001 A d'Asipani fouilleé en 19846. Cette
fouille avait mis au jour des horizons d’habitat datés entre 700
avant J.C. et le début de notre ere.

L ensemble du matériel céramique a été réanalyseé. Ceci a
permis de bien définir les différents ensembles individualises
lors de 1 'étude de 19846 et de présenter une typologie des bords.
L" analyse des décors preésents sur les tessons fait apparaitre



deux ensembles ceramiques predominants : des poteries décorees de
pointillés ou d’'incisions caractéristiques de 1la tradition
ceramique Lapita et de poteries imprimées au battoir. Brace aux
différents remontages effectués, il a été possible de reéaliser un

tableau de 1l1'évolution des formes des recipients durant
1'occupation du site comme lieu d’'habitat. ’
Afin de deéfinir d’autres marqueurs culturels pouvant

caractériser les périodes individualisées par la ceéramique,
l1'ensemble du matériel lithique a éteé decrit. Les quelgues deébris
osseux ainsi que 1’ analyse spatiale du site ont enfin permis de
definir 1le mode d’'occupation de ]l "espace et 1'economie des
premiers habitants d'Asipani.

POLLENS RECOLTES ET POLLENS FOSSILISES
par A. Di Piazza

Une trentaine d'espéeces de pollens ont é&te recoltes &
Futuna. Leur vieillissement artificiel par meéethode chimique et
leur mise sur fichier est en cours de realisation. Nous ne
présenterons donc qu‘un petit nombre d'entre eux.

Mots clés ( vocabulaire ORSTOM 88 ):
ETHNOBOTANIQUE, ARCHEOLOGIE, ARCHEOLOGIE HISTORIQUE, ETHNOLOGIE,
PALYNOLOGIE, CERAMIQUE, WALLIS ET FUTUNA, FUTUNA ILE.
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LES MAITRES DE L EAU ETAIENT LA...
par A. D1 Pilazza et D. Frimigacci

L ile de Futuna. située entre les archipels des Fidji et des
Samoa a falt 1 objet d une étude ethno-archéonlogique des systémes
horticoles.

Sur cette ile d 'origine vwvolcanigque, tarodiéres, Jardins

d ignames et de taros de montagne ont transformé le paysage
originel. Seuls quelques lambeaux de forét primaire persistent

encore ¢a et la.

Les jardins futuniens ont une longue histoire, tant du point
de vue de leur anciennete (site de Taval, site d Asipani), que du
nombre de chercheurs s’y étant interessés (travaux de E.G.Burrows
(1836); J.Barrau (1983); P.V.Kirch (19786 et 1981); D.Frimigacci
et al. (1885 et 18986); Horat.P. et Veillon,J.H. (1885) =t
Panoff,M. (1870).

Nos travaux ont plus particuliérement porté sur : la fouille du
site d Asipani et la description des tarodiéres actuelles.

-



LES SITES ARCHEOLOGIQUES HORTICOLES DE FUTUNA

Les sites archéologiques horticoles de Futuna sont, en-
l'etat actuel de la recherche, au nombre de trois: le site de
Tavai (FU 11) fouilleé par P.V.Kirch en 1974, le site de Moasa
sur le plateau & végetation landiforme ou toats  au—dessus de
Tavalil (SI 013 A) et le site d ' Asipani (SI 001) fouilles par
l'équipe du LEAO en 1986 et 1988. Le site de Mata Uta (AL 032 B),
sur le plateau d'Asoa a permis de mettre en évidence une fosse &

fermentation des fruits de 1 arbre & pain
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Carte 1— lLocalisation des sites archéologiques horticoles
de Futuna.

Le site de Tavai (FU 11)

Les fouilles de P.V.Kirch (1981), ont mis au jour, sur le
site de Tavai (FU 11), un horizon horticole caracteriseée par une



couche & texture argilo—-sableuse et non caillouteuse.

Une deépression, qul pourrait bien avoir eété creuseéee par un baton
a fouir, vient confirmer 1 existence de ce sol cultive.

D' apres ce méme auteur, les deéepots du site de Tavai seraient les
témoins d'un processus d'érosion ayant abouti en amont a& la
creation du toata.

La datation au C 14 obtenue est : 1315 +-— 175 B.P. En appliguant
ses facteurs correcteurs, 1 'horizon horticole est compris entre
509 et 859 A.D.

Le site de Moasa_ (51 013 A)

Trois horizons argileux et charbonneux, de couleur Toncee,
ont ¢été mis en eéevidence jusqu’'a 3,50-4 m. sur le plateau de
Moasa. 11 s'égit vraisemblablement de sols horticoles. Aucune
datation ne peut actuellement étre donnée. Ces horizons
temoignent d'une exploitation ancienne des terres de 1 intérieur.

Le site de Mata Uta (AL 032 B)

Sur le plateau d Asoa, une fosse qui pourrait &tre une fosse
a fermentation des fruits de 1'arbre & pain, a été creusée dans
un horizon argileux (couche 7). Des charbons de bois, preéeleves
dans la couche & a permis d'obtenir une date de 1140 +~ 30 B.P,
ce qui avec les indices de correction nous donne une periode
comprise entre 670 et 1020 A.D. (voir fig. 1)

Le site d Asipani (SI OOl1BY

Le site d Asipani se trouve sur les berges d'une riviere du
meme nom, & proximiteé du village de Fiua, & Sigave. . .
Situe a l'intérieur des terres (& environ 200 metres du
littoral}), Asipani se trouve au milieu d'une bananeraie.
L 'actuelle tarodiére de Fiua s étend en amont du site. Plus haut
encore, des jardins de taros de montagne, d’'ignames et de manioc
ont ete ouverts K sur les pentes escarpees .de la montagne de
Kelemea, couronnée par le tocata. (voir fig. 2)

¢
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stratigraphigue des berges de 1la
une premiére fouille réalisée en 1386 par D.Frimigacci,
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matériel céramique,
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pauvre en cailloux et de couleur foncée.
Description de la stratigraphie (figure 3)

Couche 1:

Horizon humifére utilisé comme terre de” culture pour 1la
bananeraie. (Premier niveau horticole).

Couche 2

Horizon peu organigue, a4 texture 1limoneuse, d ' origine
alluviale.

Couche 3:

Couche 1imoneuse de couleur ocre clair, continue sur
1 ensemble de 1la coupe.

Couche 4:

Horizon trés organigue & texture limono-argileuse. Présence
de galets, de charbons de bois et de guelgues morceaux de corail
en décomposition. (Deuxiéme nivean horticole).

Couche §:

Couche 1limoneuse de couleur ocre foncé, continue
1l ensemble de la coupe.

(]
v
a3

Couche 6:

Horizon trés organigue & texture limono-zargileuse. Présence
de galets, d éclats de basalte brulés, de charbons de bois, de
Lessons de poterie, de deux dents de cochons, et de guelgues
morceaux de corail en décomposition. Un drain d asséchement, des
trous de taros, et des taches de réduction (témoins
d "hydromorphile) ont été retrouvés. (Troisiéme nivean horticole).

Couche 7:

Couche limoneuse de couleur ocre orangeé.
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La stratigraphie d Asipani se présente comme une succession
d "horizons organiques humiféres; de couleur brun-noir et de
couches limono-argileuses de couleur ocre, d 'origine alluviale.
Les horizons humiféres (couches 1/2, 4 et B8), que 1°on
individualise dans 1la coupe par leur couleur foncée, par la
présence de charbons de bois et la quasi-absence de cailloux,
sont des sols cultivés.
I1 est . probable que les couches 1limono-argileuses de la
stratigraphie aient été par trois fols transformées en terre de
culture par un processus d humification.
Des épisodes de recouvrement des sols horticoles en eau vive
semblent altérner avec des épisodes de recouvrement en eau lente.
La présence d éléments grossiers (galets, cailloux) seraient ~les
témoins d épisodes violents (crues provoguées prar des dépressions
tropicales), alors que les couches limono-argileuses seraient 1les
témoins d épisodes plus calmes. L ensemble a vraisemblablement
&été remanié par le travail horticole.
Les horizons horticoles sont recouverts par des alluvions: 1ils
ont été inondés, abandonnés, puis réutilises.
ILL"’ancien de la riviére n'a pu €tre localisé.

I1 existe, structursaslement, deux types de tarodiéres dans le
Pacifigque. L une est constituée de "parcelles-cuvettes” en eau
(terre entourant 1'eau), 1 autre est constituée de ‘“parcelles-
billons” entourés d eau (eau entourant la terre).

De nos Jjours, les tarodiéres de Futuna qui sont toujours en
activité, sont faites de "parcelles-cuvettes” (sauf exception,
cf. Tau temnps de la terre cultivée”), étagées et délimitées par
des diguettes.

Les structures horticoles rencontrées lors de la foullle de la

couche 6 d Asipani nous autorisent & parler de tarodiére. La
présence d’'un drain, qui se rencontre uniquement dans 1les
tarodiéres aux parcelles-cuvettes, nous montre gue cette

tarodieéere ancienne s’ 'inscrit dans 1la tradition horticole
futunienne d "aujourd hui. :

Trous de taros et drain d asséchement ont pu &tre découverts
suite & des circonstances exceptionnelles de sédimentation: une
couche 1limono-argileuse (couche 5) de couleur ocre est venue
recouvrir le bourbier en cours d asséchement de 1la tarodiére.
(voir photo 1)
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Soixante~-huit trous de taros ont été retrouvés sur environ
douze métres carrés.

D aprés 1la morphologie des trous de taros, il est possible
d affirmer que 1l instrument horticole utilisé était un baton &
fouir appointé (la base de certains trous de taros

particuliérement bien conservée par le limon, est pointue), et
manié¢ de Tfacon circulaire et/ou inclinée, les +trous de taros
présentant un pendage (volr photo 2 et 3).

De nos Jjours, qgue ce so0it pour planter ou déplanter les taros, la
gestuelle du baton & fouilr se décompose en deux temps. Cet outill
horticole est tout d’ sabord enfoncé verticalement dans le sol,
puis manié de facgon circulaire, afin d agrandir le trou initial,
et/ou inclinée, pour faire bras de levier.

Diamétre Profondeur Espacement
(valeur movenne en cm. )

10 7.4 2 a 60

Tableau.1-Caractérisation des trous de taros.

Les empreintes négatives de trous de taros permettent de
reconstituer wune “histoire du baton a4 fouir"”. Trois cas de
figures se sont préssntés a nous: (voir fig. 4)

1- le baton & fouir a pénétré le sol sans qu aucun obstacle
n"ait entravé son passage;

2- le baton a fouir a pris appul sur une pierre présente en
bordure du trou; ’

3- le baton a4 fouir est venu butter sur une plerre située au
fond du trou. - '



FPhoto 2 -

Trou de taro du site d Asipani. Le limon Jaune qul est
venu recouvrir la tarodiére e bien visible.

Fhoto 3

_ Coupe d un tron de taro du site d Asipani.

1C



- .. Z/ Trou de taro

Lo ' / Bdaton a fouir

o Pierre

Figure ¢4 - Histoire du baton A& fouir.

L amplacement des trous de ftaros est arbitraire: un slignement
grossier peut tonteroils B2tre percun le long dn drain
{Voir Fig. 35)
Dewnx w ont semble-t il éte creusés dans le bourbiler de

1a tarndiére.

Le toomana est une technigue de plantation utilisée de nos  Jjours
A Futuna. Elle consiste, lorsque les collets des taros sont gros,
a les planter isolément dans des  trous qui  sont sux-memnes
disposés en "triangle”, pour réduire 1 éecart entre les plants. En
temps normal, les collets sonft plantes par groupe de LTroils  on
guatre et grossierement alignes.

Des taches bleues sont apparues dans le fond des tTrous de
taros décapés: il est probsble qu'2lles soient les marquenrs
d 'nne atmosphére réduite, antrement dit d un milie hydromorphe.
Les pileds de +%£aros bailgnant dans la parce lle en ean de la
tarodiére.

L2 drain d asaschement

g et Jd nune vingtaine de

iJne conduits (de soixante =
i ise a3n jour dans la parecslle de 13

ta ¢
cm. de  profondeur) a £t mi
tarodigrée fonillée (voilr photo 1)

Au regard des Larodiéres actuelles, les seuls drains situés
au milien de 1la parcelle sont des drains d ssséchement. Ils
servent. comme leunr nom 1 indigue, & assécher les parcelles, aqui
sont ensuite mises en Jjachére. Fonr ce faire, des canaux (d une

[
s



Aménagement de la tarodiére

(Relevé de la couche horticole ancienne (€))

4 3 2 |

QO Trous de taros a T7oomaga

&  Trous danguille ' b Sondage

-

. , s 0] 100cm
[~_"] Drain d‘asséchement 1 1
Tig. 5 - Aménagewment de la farcdiére.
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dizaine ou vingtaine de cm. de profondeur, et d 'une cinguantaine
de cm. de large) semblables a celui mis au jour, sont creusés en
bordure et en travers d 'une parcelle. L eau est ansi déviée de 1la
cuvette et 1a conquéte de cette terre séche par 1les mauvaises

herbes permettra de revitaliser le sol.

Le matériel archéologiaue

LLe matériel archéologique retrouvé au cours de la fouille

est pauvre: éclats de basalte brules, éclats de silice, tessons
de poferie, dents de cochon et morceaux de corail en
décomposition.
Matériei Eélats de Eclats de Tessons Corail en Dents
archéol. silice basalte décompo- de
brilés sition cochons
Couches
4 1 1 - - -
5 5- 3 11 4 2
(35 cm2)

Tablean 2- Répartition du matériel archéologique.

Les éclats de basalte brilés proviennent vraisemblablement des
brdlis " effectués 1lors de la construction de 1a tarodiére on
aprés asséchement des parcelles.

Les éclats de silice dégagés dans les différentes couches sont
grossiers. Certains semblent &tre des déchets de débitage,
d autres sont retouchés (matériel en cours d étude).

Les quelques tessons de poterie recueillis ont sans doute été
remontés des niveaux inférieurs par des animaux fouisseurs: rats,
anguilles...D"ailleurs, deux trous d anguille ont é&été repérés
lors de 1la fouille (voir fig. 3 et 5). Ces tessons se rapportent
4 la période Tavai (ef.infra: "au temps de la terre noire”).

Les seuls matériaux osseux retrouvés sont deux dents de cochon
- qul sont, peut-étre, des déchets culinaires. :

En conclusion, il apparait qQu une couche argilo-limoneuse,
d’origine alluviale a, pourrait-on dire, fossilisé la tarodiére i
un moment donné. Ce moment &tant celui de 1 asséchement de ia
tarodiére. Etant donné la petite taille des trous de taros, il
est probable que 1les tubercules n’'ont pu atteindre 1le stade



adulte ou stade de la récolte. D’autre part, la présence du drain
d "asséchement suggére que le ou les horticulteurs désiraient
déplanter 1les pieds de taros. Il semble donc que cette parcelle
ait été réservée & la plantation de rejets ou de jeunes plants
destinés & &tre replanté.

L hypothése 1la plus plausible pour expliquer la présence de la
boue jaune dans les trous de taros est la suivante: les taros ont
vrailsemblablement été otés du bourbier pendant ou juste aprés 1la
crue. Les alluvions, encore humides s écoulant dans les trous de
taros a peilne ouverts.

Il est difficile d imaginer qu 'une fois les taros déplantés, les
trous alent pu rester ouverts, m&me sur une parcelle asséchée, en
attendant 1la crue.

DﬁLﬁLigu

Les charbons de bois recueillis dans le bourbier de 1la
tarodiére, ont permis d obtenir une date de 1120 +- 70 B.P, ce
quil, en appliguant les facteurs correcteurs (Klein,J. et al.
1883) donne une fourchette comprise entre 785 et 1035 AD.. Cette
datation concorde en partie svec celle de P.V.Kirch.

Tarodiéres en eau, baton & fouir et drain d asséchement semblent
donc avoir traversé les siécles, sans gue des modifications
importantes aient été apportées. ’

e e ire

Les recherches ethno-archéologiques menées & Futuna nous
permettent: d esquisser les grandes étapes du peuplement et d’'en
situer les horizons horticoles.

L "histoire de Futuna est divisée en trois périodes, que nous
appelons KELE ULI, KELE MEA et KELE KULA,

La premiére période, la plus ancienne, est appelée KZLE Ll
ol le temps de la "Terre Noire"”, car c'est en ces termes que les
futuniens s expriment pour évoguer le passé immémorial.

Le FKELE ULl caractérise donc les premiers peuplements. Les
résnltats obtenus laissent & penser que ces populations se sont
installées prés du bord de mer. Les sites de Tavai ( FU 11,
fouillé par P.V. Kirch), de Fale Vai (AL 050 A), de Pou Tasi (AF
015 A), de Malase Malu (AF 034 B), et d’ Asipani (SI 001 A)
témoignent d une occupation ancienne., Le site c¢céramique non
fouillé de la pointe Vele décrit par P.V. Kirch (FU 13) et par
‘nous (AL '101) se rapporte également au temps de la terre noire.
Tous ces sites renferment des vestiges céramiques Lapita de la
période récente dite: "Late Eastern Lapita™ par les auteurs
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anglo-saxons. A Futuna, nous nommons cet horizon céramique
"TAVAI" . Cependant, ls poterie trouvée & la base du site d Asipani
se singularise. Les formes et les décors des céramiques de ce
premier niveau sont proches de ceux du Lapita ancien ("Early
Eastern Lapita”). Nous appelons “ASIPANI"™ cette poterie
typologiquement plus ancienne que le TAVAI.

Plus tard, on assiste & une occupation de 1 °intérieur des

vallées et des plateaux. De nombreux vestiges relevés sur plus
de vingt sites répartis sur Futuna et Alofi 1 attestent. A cette
période des groupements indépendants avec émergence de chefferies
fortes regroupées dans des "forts"semblent faire leur apparition.
Les futuniens donnent le nom de EELE ME& ou "Terre brune” a la
terre caracteristique des plateaux. C est pourguoi nous appelons
cette deuxiéme période le KELE MEA, .
Le bord de mer ne devait pas étre complétement abandonné pour
autant. " De plus, c’est le lieu privilégié des tarodiéres. Celle
quil a fait 1l objet de la fouilille se rapporterait précisément a
cette période du KELE MEA,

Le site de Mata Uta est caractéristique de cette période: il
se trouve sur le plateau d ASOA. La fouille a mis au Jjour un
niveau archéologique avec de la céramique non décorée qui reste a
définir dans 1 ensemble des céramiques sans décor de Polynésie
occidentale. En surface, nous avons mis en évidence les vestiges
du fort en terre de Mata Uta dont 1 histoire est relatée par 1la
tradition orale. Ce fort, par 1le Jjeu de 1la chronologie
généalogique remonterait au début du 18 éme siécle.

A Alofi, dans les niveaux supérieurs du site de Malae Malu,
on constate un importsnt changement typologique dans les
céramiques. Ce changement serait contemporsin du début du EKELE
ifiZh . Dans ce niveau supérienr, nous avons trouvé des herminettes
en tridacne de facture micronésienne. La tradition rapporte que
le village de Malzse Malu a été fondé, 11 v a bien longtemps par
des "Chinois"” appelés aujourd hui "siaina" et "agaifo” dans 1la
tradition ancienne ( takofe de Fiua ): ce sont vraisemblablement
des Micronésiens. La tradition orale rapporte aussi que les puilts
et les tarodiéres irriguées de Futuna sont liées & 1 arrivée des
“Chinois” . Ce sont eux, gui, les premiers auraient “"planté dans
la boue” et créés les tarodiéres. 11 semble donc que les
"Chinois” se soient comportés en véritable maitre de 1 ezu.

Les Micronésiens ont une grande connaissance des nappes
phréatigues: il suffit pour s 'en convaincre d observer leurs
fosses & culture. Il n'est toutefois pas possible d affirmer gque
les tarodiéres en eau de Futuna soient de tradition

micronésienne, d sutant plus que ces tarodiéres sont communes &
de nombreuses iles du Pacifique: 1les Salomon, Vanuatu, -Fidji,
fles de la Société, iles des Marquises... (Spriggs,M. 18981).

D aprés la tradition orale, ces Agaifo surailent quitté Alofi
pour se rendre & Tua (région de Tamana) puis seraient =allés
s 'installer & Tapulakaia et & Lalotalie. Ils auraient été ensuilte
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exterminés (guerre de Lalotalie) aprés avoir créé les tarodiéres
de la région. Une survivante du massacre, nommée PELE, se serait
mariée avec Kelekele, le Hanafa du kutuga dit des “"chinois™.

La derniére période de la chronologie de Futuna coincide
avec 1 avénement des grandes royvautés: c’'est le KELE FKULA ou
"Terre rouge".

Les populations, regroupées sous la houlette de chefs
puissants vont s installer au bord de mer et occuper 1 espace
selon le modéle polynésien actuel. On entre de plein pied dans le
domaine de 1la tradition orale, jalonnée par 1les chronologies
généalogiques. :

16
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Fig B8 - Chronologie de Futuna.
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taire de

La figure 6 schématise les transformations de 1la société
futunienne.

Notons gue la céramique disparait avec 1 avénement de la période ,
du KELE KULA,

Datations des sites:

(A) 1700 AD : Date approximative fixée par la tradition
orale. Elle marquerait grossiérement la fin du KELE MEA et le
début du KELE KULA.

(B) 800 AD : Date de 1 'utilisation de la tarodiére fouillée
d "ASIPANI ( GIF- 7487 : 1120 4+~ 70 ans, date corrigée : 775 &
1030 aprés J.C.). Période du KELE HMEA.

(C) 700 AD : Présence de la céramique sur les plateaux.
Cette date est un jalon du RELE MEA & Futuna (GIF- 7486 : 1140 +-
50. Date corrigée 670 & 1020 aprés J.C.). o

(D) 500 AD : Transformation de 1la céramique & Alofi,
apparition des herminettes micronésiennes, fin du KELE ULI et
début du KELE MEA & Alofi. La poterie de ce niveau supérieur se
retrouvera partout dans les sites de 1 intérieur d Alofi (GIF
7484 : 1500 +- 80 ans. Date corrigée: 265 a 840 aprés J.C.).

, (E) 400 av. J.C.: Le choix de cette date est 1le résultat
" d’une interprétation de deux mesures C 14. L une provient du site
d "ASIPANI, niveau moyen dit de TAVAI I (GIF 7488 : 2180 +- 280
. ans, date corrigée: 810 av.J.C. a 330 aprés J.C.). Il se
superpose au niveau céramique dit d "ASIPANI manifestement plus
" ancien ( cf datation F). L'autre se rapporte su niveau ancien du
site de MALAE MALU, elle marque le début du KELE ULI a Alofi (GIF
7485 : 2340 +- 280 ans, date corrigée: 1035 av.J.C. & 210 aprés
J.C.). Ces deux sites renferment le méme type de poterie dite de
TAVAIL. Nons deonnons le méme Age moyen pour ces deux sites.
. (F) 700 av. J.C. Début du KELE ULI & Futuna, avec de la
"poterie plus décorée et aux formes plus élaborées gque celle de
TAVAI I au dessus( GIF 7489: 2050 +- 280 ans, date corrigée: 770
av.J.C a 460 aprés J.C.). .

Deux autres datations obtenues par P.V Kirch sur le site de
Taval, 's’intégrent 3 nos datations. La premiére se rapporte au
Taval 1 (datation E de la figure): 2120 +- 80 B.P, et en date
corrigée: 121-281 B.C . La deuxiéme, situe dans le temps un
horizon horticole contemporain semble t° il de 1la tarodiére
(datation B de la figure): 1315 +- 175, et en date corrigée: 508-
859 A.D.
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AU TEMPS DE LA TERRE CULTIVEE
par A. Di Piazza

L°étude de 1la culture des plantes & tubercules sur les
terrasses artificiellement irriguées des tarodiéres et sur les
jardins ‘"secs"” des montagnes a été effectuée dans wune optique
archéologique. )

Seule la description des technigues horticoles d aujourd hui peut
permettre d’ apporter un élément de réponse & des questions
d ‘ordre ethno-archéologique telles que: quelles sont les traces
laissées au sol par un drain d asséchement, par une fosse &
fermentation- des fruit d arbre & psin ou 4 murissement des
bananes?

Une meilleure connalssance des systémes horticoles anciens
permetra peut étre de mieux adapter les ‘Progranmes de
développement des cultures vivriéres.
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QUELQUES OBSERVATIONS D ETHNOLOGIE FUTUNIENNE

Futuna, 3iIle haute du Pacifique, est habitée par environ
gquatre mille Polynésiens, groupés en villages le long du cordon
littoral.

Futuna est aujourd hui partagée en deux unités politiques
indépendantes: Alo et Sigave. Ces unités politigques sont dirigées
par deux au, gue missionnaires et européens ont traduit par roi,
entourés .par des =liki ou portenrs de titres qui forment le grand
conseil ou kaw aliki,

Les titres sont transmis de maniére héréditaire par la lignée des
hommes et des femmes. Mais seuls les hommes sont porteurs des
titres.

Ces aliki détiennent généralement 1 autorité politique sur un ou
plusieurs villages de Futuna.

La société futunienne est en grande partie régie par les
plantes alimentaires.
La cérémonie du kava, le partage des vivres et les prémices des
récoltes sont les moteurs (partage et redistribution) de la vie
futunienne. Ces événements sont 1 occasion d affirmer la présence
des aliki, de remémorer la prééminence des titres au sein de 1la
chefferie, et de ritualiser les gestes et actes de chacun.
Les ressources marines ne contribuent que de fagon 1limitée a
l'alimentation quotidienne: 1 absence de lagon et 1 abandon de la
construction des pirogues en sont les raisons.
Tarodiéres et jardins de montagne sont donc la base de 1l économie
vivriére.

Le . calendrier vient confirmer 1'importance des vivres. &
Futuna. L année est divisée en trois saisons, liées aux
plantations des ignames:

tau mua: saison premiére
tau la=i: sailson grande
tauw muli: saison derniére

Le tau mu=a correspond & la premiére épogque de plantation des
ignames (mars-avril-mai); le tau lasi correspond & 1la grande
époque de plantation des ignames (juin-juillet-adut); et le - tau
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mutli correspond & la derniére épogue de plantation des 1gnames
(septembre-octobre).

L année futunienne est donc une "année -igname'. C’est la seule
plante cultivée pour 1laguelle 1l existe trois saisons de
plantation. '

Si 1l'année est divisée en saisons, elle comportait également des
mois.

Douze mois, relevés par E.G.Burrows (1836:13), et aujourd hui
oubliés, partageaient 1 année. Leur traduction est 14 encore
relative'au cycle horticole.

Tangaloa: un ancien dieu
(janvier)
Uzlasi: grosse pluie

(février)
Ualiki: petite pluie

(mars)
Uafakzacki: fin des pluies
(avril)
Tulafulu: éclosion des plantes
{(mai)
Fametalaa: le soleil arrive N
(juin) '
Fuketau: plantation des ignames
(juillet) .
lLavaipaku: morceaux de bois briilés sur le four
(adut)
Tautaupeka: petites plantes
(septembre)
ralokalo: éclosion de 1°Ervthrina indica
(octobre)

Tautu: début des pluies
(novembre)

Matagi: wvent
(décembre)

Les plantes sont donc une composante essentielle de la
société futunienne. : ' . :

Les vivres s’ 'inscrivent dans le paysage futunien: ils sont 3
1l origine des tarodiéres et des-jardins de montagne construilts en
plaines et sur les pentes abruptes de 1°3ile.

L organisation de 1l espace @  Futuna peut-&tre
schématiquement décrit comme &tant une succession de cordons qui
suivent grosso-modo le pourtour de 1°ile. Ces cordons sont:

- le bord de mer (tai)
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ORGANISATION SPATIALE D'UN KAIGA

TUA TAl TUA UTA

cOTE MER COTE INTERIEUR
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CASES COCHONR IRIGUEES ET PLANTATIOR ET FORET
SECHE

tamanu- manquier hibiscus arbre 4 pain  bananisrs Taras secs - Kave

futu -ifi crotons

protectloa conira le vend
Figure 1 - Organi i ; . .

ganisation spatiale d’ un kaiga (d aprés

Frimigacei,D. et al. 1986: 438).

MALIELUA LALOIFI
LALOTALIE ’ GA\;/:'?;LMAASA
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SIKUNAMO SOSONI

Figure 2 - Fragmentation en kziga du : . , .
T . - ~E10a vill ‘
Frimigacei,D. et al. 1985). age d’'Ono (d’ aprés
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- le littoral et ses quelques habitations (kaualatai)

- la route ou chemin (qui fait 1le tour de 17 1Ile ou
presque)(ala matua)

- 1"espace habité (kaualauta)
- l'ancien mur, appelé abusivement mur & cochons (kau a matua)

- 1l espace cuilsine, entrecoupé ‘par 1les bananeraies, les
cocotiers et quelques jardins d appoint (plantation d ignames
et d Alocasia)(maumu).

- l’espace tarodiére (vusiga)

- la forét _ primaire et/ou 1la forét . secondaire (vao)
entrecoupées par les Jardins de montagne, et couronnée par le
toata, La forét primaire ne subsiste plus gque par lambeaux.

A cette répartition spatiale bilen visible se superpose une
fragmentation en kaiga, que 1l on pourrait appelée sociale, dans
la mesure ol elle est le support de la tenure des terres et du
systéme politique futunien. (voir fig. 1 et 2)

Le mot de keai ga signifie: manger morceau de terre,

Les kaiga comprennent une parcelle des différents biotopes de
1°3le permettant & chacun d’ exploiter 1les divers milieux-
nécessaire & 1 existence. Ils se présentent comme une longue
bande de terre allant du bord de mer 8 1l espace cuisine pour 1les
plus petits, et 4 la forét secondaire pour les plus grands.

Les limites de kaiga sont bien souvent des limites naturelles:
riviéres, vallées, crétes de montagne, rochers.

Le mot de kaiga, en plus de la désignation d'un territoire,
défini une relation entre les gens, créant des obligations
réciproques.

Au dela du kaiga, la fragmentation des terres est plus
sujette a4 caution. Ces terres de 1l aprés k=zigxs appartiennent aux
différents -villages de 1%le. Tous les futuniens en- connaissent,
les limites extérieures ( c’est &4 dire relative aux villages ),
mais seuls. certains individus peuvent donner le nom et les
limites des parcelles intérieures, et encore... (voir fig.3)

De nos jours, ces parcelles n'ont plus de raison d"&tre. Au-dela
du kaiga, c’est la foré&t, la brousse, et tout habitant du village
considéré peut ouvrir un jardin dans la forét, (sur n’ importe
quelle parcelle): Jjardin qui ne pourra pas &tre transmis a sa
descendance.

Sur 1les kaiga, 1l octroil d une terre cultivée ou d une partie de
tarodiére est strictement réglementée par le chef de. kaiga on
pule ole kaiga et les porteurs de titres. !

23



1 XA

~

LALOUA

£

>y
X
B
mm

Wil

Pn’.'tﬁ.n.oﬁh

"'“"‘3"“'6

IN
|

MATAANE
MATAKIUVEA

AAFOA LALOMAT!

'ﬂﬁ\&ﬂw?@

f4ru
FAFATY
PATIVAKA v/ LALOLALO
ALETAFA
FAKAK) b
2\
= £
IS
)
ALETAtA ,;‘
x MuLl ‘
g \ B
——
- o
. 2 m
S0L.0SOLO “\\ ‘ ——- c ‘i' {22 z
ATz okeek g § 2
e —i AR N
Q 2
LT arsyrg
e %\ S v

Q UTU LAULAU

PLATEAU D'ASOA

FAIAVA
VATUKE

e
5K
¢

- Organisation du plateau d Asoa:

Figure 3 1 C ;
sont nommés. (d aprés Frimigscei,D. et al. 1885).

kaiga et parcelles




LE PAYSAGE HORTICOLE D HIER ET D AUJOURD HUI

Le paysage horticole et arboricole d aujourd hui n“est sans
doute pas trés différent de celuil qu’'ont rencontré les premiers
européens ou missionnsires installés sur 1'iIle au début du siécle.
dernier.
Contrairement & de nombreuses Tles hautes du Pacifique, & Futuna
la patate douce est quasi-inexistante, et asucune réforme agraire
n"est venue bouleverser le systéme horticole traditionnel:
Quelques modifications importantes peuvent toutefois étre notées:

~la culture du cocotier pour le coprah au début du siécle
qui a aujourd "huil disparu _

-1l"abandon de la cueillette de plantes de disette et gqui
étailent autrefois consommées,

-1"abandon de la conservation des fruits de 1l arbre & pain
en fosse,

-1l"extension d'une plante vivriére introduite par les
européens: le manioc.

TAROS, IGNAMES OU LA NOURRITURE FUTUNIENNE

L inventaire des plantes alimentaires futuniennes comprend
une trentaine d 'espéces. (voir tableau 1 et 2)

Originaires, pour 1la grande majorité d entre-elles du sud-est
asiatique, elles sont les témoins de migrations ayvant conduit les
Austronésiens jusgqu 'en Polynésie.

Ces plantes sont pour la plupart multipliées par vole
végétative: trait commun & 1 ensemble du Pacifique. Il est &
noter cependant que rejets (de taros, d arbre & pain,etc.) et
graines contribuent aussi & la reproduction.

Les plantes alimentaires sont représentées par différents
cultivars, aux noms verriaculaires bien définis. Le nombre élevé
de cultivars est une conségquence du systéme de culture utilisé:
1l horticulture. La reproduction par voie végétative, et le soin
apporté & chaque plant permet de préserver les mutants et

favorise 1 hybridation.

Magiti, kina et Ffaikai sont les trois mots clefs de la
cuisine futunienne.
Magiti désigne 1la nourriture 1riche en fécules, comme les
tubercules de taros et d ignames, les bananes et les fruits
d "arbres a pain.
Fina caractérise les aliments, gqui ne sont pas des féculents.

Quant au mot de FTaikai, il est relatif & un mode de préparation
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J.M. Veillon (ORSTOM Nouméa) est a l'origine des déterminstions
botaniques.
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Tableau 2 - Arboriculture.

Nomenclature
botanique

Alyxia
stellata

Artocarpus
altilis

Barringtonia
sSpp.

Blechnum=
orientale

Canariun
vanikoroense

Cocos
nucifera

Cordyline
fruticosa

Diospyros
major

Diospyros
samoensis

Ficus
tinctoria

.Inocarpus
edulis

Metroxylon
sSpp.

Musa

Neisosperma
oppositiplia

Futunien
vernac.

Maile

Mei

Futu

Mago

Agai

Niu

Ti

Mapa

Tutunu

Ata/

Mati

Ifi

Ota

Futi

Fao

Francais
vernac.

Arbre a
pain

Manguier

Cocotier

chateigni-
er poly.

Palmier

sagoutier

Bananier
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Origine

Indo-
Malai.
+ Nlle
Guinée

Indo-
Malai.

Indo-
Malai.

Indo-
Malai.?

Inde

Indo-
Malai.

Indo.+
Mélan.
ocCccC.

Indo-
Malai.

Partie cons.

et nb de
clones

Graine

Fruit
10

Graine

Fruit

Graine

Fruit
5

Tubercule
5

Fruit

Graine

Ecorce mach.

Graine
A

Graine+
Moelle

Fruit

Graine

Cru/
Cuit

Cru

Cuit

Cru

Cru

Cru

Cru/

Cuit

Cuit

Cru

Cru

Cru

Cru

Cru/
Cuit

Cru/
Cuit

Cru

"



Nomenclature Futunien Francais Origine Partie cons. Cru/
botanigue vernsac. vernac. et nb. de Cuit
" clones
Pandanus Fals - Indo- Fruit Cru/
spp. Malai. 3 Cuit
Piper Kava Kava Nlle. Racine Cru
methysticum Guinée 3
Planchonella Kalaka - - Graine Cru
torricellensis :
Pometia Tava Indo- Fruit Cru
pinnata malai.
Psidium Vi Govavier Fruit Cru
guajava papalagi
Spondias Vi Pommier- Indo- Fruit Cru
cytheres cythére Malai.
Svzygiun Kafika - Indo- Fruit Cru
clusiaefo- Malai.
lium/
malaccense
Svzygiunm Seases - Indo- Fruit- Cru
corynocarpum Malai.
Syzygiun Asikuaga - Fruit Cru
clusiaefolium
Terminalia Talie - Inde Graine Cru
catappa
Cueill. .
Rulume- - - Graine ~Cru .
Cueill.
Tapuna ~ ~ Graine Cru
Tableau 2~ Les fruits et les graines consommés.
Les 'abrévations employées sont les suivantes: vernac. pour

vernaculaire; cons. pour consommée; reprod. pour reproduction

cueill. pour cueillette; plant. pour plantation; Indo-malai.
pour Indo-malaisie.

J.M. Veillon (ORSTOM Nouméa) est & l°'origine des déterminations

botanigques.
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culinaire, qui consiste a4 faire cuire les vivres végétales ou
animales dans du lait de coco.

Un repas sans magiti n’'est pas un repas futunien ; c¢ce dernier
doit &tre constitué d 'une importante quantité de féculents.

Les plantes alimentaires de base des futuniens qui
fournissent toutes des féculents (& 1 exception du cocotier),
appartiennent a4 cing familles:

- les Aracées, )
- les Dioscoréacées,
- les Moracées,
- les Musacées,
- les Palmiers.

Lgs_Aragéés

Les taros (ou Colocasia esculenta (Linn.) Schott)sont les
plantes alimentaires les plus nombreuses et les plus consommées &
Futuna.

Ces taros sont cultivés dans les tarodiéres en eau (talo vusiga),
sur 1les billons entourés d eau élevés & méme les tarodiéres, et
sur les jardins de montagne (taleoc umaga). Contrairement 4 ce qui
est écrit dans la litterature du Pacifique, & Futuna, toutes 1les
variétés du taro Colocasia se développent et sur 1les milieux
irrigués et sur les milieux secs.

Le taro est une plante qui, comme toutes les Aracées, pousse en
milieu ombragé et humide. La pluviométrie (de 1 ordre de 28B00 &
2800 mm.) et 1 hygrométrie (variant entre 82 et 85 %) de Futuna
permettent & toutes 1les variétés de Colocasia de croitre en
milieu sec.

La classification en talo vusiga ou taro d’ eau et talo umaga ou
taro de montagne, donnée par les habitants de 1°ile est une
classification d ordre géographique mais sussi gustative: les
tubercules d’une méme variété de taro ne sont pas identigues,
question consistance, s“ils croissent avec ou sans irrigation.
Ces multiples lieux de culture, exploités uniquement par le taro,
influent sur le golt de ce dernier. Et il est possible que les
futuniens aient agi de la sorte pour diversifier au maximum leur
régime alimentaire.

Les "taros géants"”, ou "oreilles d éléphant” pour les anglo-
saxons, (Alocasia macrorrhiza Schott.), cultivés en milieu sec
pour leurs tiges féculiféres, sont comme & Wallis, Tonga, Samoa
et sur certains atolls (Marshall, Tuamotu) bien représentés,
malgré leur richesse en oxalates qui rend 1leur consommation
difficile sans une longue préparation préalable.
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Une variété plus comestible, semble toutefois &tre originaire de
Polynésie occidentale (Tonga, Hallis et Futuna).
(Barrau,J.1862:85).

Sur les autres Tles du Pacifique, 1l 'Alocacsia est aujourd hui une
plante de complément,voire de disette.

Le Xanthosoma segittifolium L,Schott. ou txlo fiti,
introduit comme son nom 1 indique des Fidji, est d’origine
américaine. Cultivé uniquement en milieu sec, cette aracée est
l’une des rares plantes d “introduction récente & a&avoir été
intégrée 4 une classification futunienne prééxistante: celle des
talo. Elle s’en échappe toutefois dans la mesure ol elle est la
seule variété de taloc ne poussant qu’'en milieu sec.

Deux autres plantes, 1 ananas et le goyavier ont également
désignés par un méme vocable: Tala et vi.

té

[0}

Le Cyrtosperma chamissonis (Schott.) Merril. ou pulaka est
cultivé en bordure de tarodiére, en milieu humide. Son 1large
tubercule consommé exceptionnellement, reste dure mé&me aprés une
cuisson prolongée. Cette aracée était vraisemblablement une
plante de disette.(voir fig.4).

&g

4=
B | A
3

LES ARACEES

0 55 l1Ocm

|

Al [N 76E) — 7
atocasia <& 3=
COLOCASIA

CYRTOSPERMA XANTHOSOMA

Figure 4 - Les Aracées a tubecules alimentaires de Futuna
(d'aprés J. Barrau 18962 - dessin légérement modifié).
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Les ignames ou ufi (Dioscorea alata L., Dicscorea esculenta
(Lour) Burk. et les Dicscorea nummularia Lamk. peu nombreuses),
plantes alimentalres de grande importance & Alo sont cultivées en
terrain sec, sur petits monticules.
D autres ignames, comme la Dioscorea bulbifera L. ou soi et la
Dioscaorea pentaphylla L. ou vaakili faisaient vraisemblablement
1°objet d’une cueillette. Aujourd hui, leurs tubercules ne sont
plus consommés.
Les futuniens distinguent deux grandes classes d ignames: les
ignames & usage strictement domestique ou u¥i vao et les ignames
qul peuvent faire partie d'un cycle d échange ou ufi maalaala,

Les ﬁéraqégs

L arbre 4 pain (ou Artocarpus altilis (Parkinson) Fosberg ),
plante connue des navigateurs européens du dix-huitiéme siécle,
fait partie intégrante du paysage futunien.

Ses fruits sont encore largement consommés.

Leur ‘conservation en fosse & fermentation est une technigque
tombée dans 1 oubli. Seule la tradition orale et 1 archéologie
permettent de la faire revivre (cf."la tarodiére ancienne”).
Voici sa préparation, telle qu’'elle nous a été décrite par Koau
Selelino (Alo).

o"Clest une nouwrriture gue 1'on mangeait

avant & Futuna.
AL temps anciens,. lorsgu’il v avalt besucoup d
i

.

. .

fruits d’ arbre & pain, les wisux disaient gu’
fallait faire un masi.
L

Les fruits d'arbre & pain sont bons & mangesr. et
il ne faut pas les gaspillisr.

= 0

Lorsgue les feculents (ignames—taros—-Aloccasialj
sont mangés, ot qus les rejets ESont plantés,
c'est la maudvalse période oo Tamine. e=t

les fruid ol

pouirquel 1l fault pouveoilr conserver
1'arbre & psin.

Tout le monde == met & la préparation du masi.
Une fosse d'un me2itre de profondeuwr et de  trois
ou  guatre matres de longueur st creusée. Des
feuilles de bananisrs tapissent la fTosss. Les
fruits de 1l arbre & pain sont pelés, coupes en
’ petite morceaux 2t places dans la fosse gui  est
recouverte de feuilles de bananiers. Des
cailloux sant placés par dessus. L' ensembls ==t



laisse tel guel.
Lorsgu’il est temps d ' ouvrir la Tosse, le aliki
autorise les gens & venir prendrese un morceaud  de

1
pate fTermentes=.

Des cocos pas trop verts sont rapes, et mélanges
& la pate fermentés. Dss feuilles de bananiers
entigres sont mises & secher sur le four.
Ensuite, pate et coco sont enveloppés dans les
feuilles de bananiers plides =n rectangle, et
cuites au four.

On peut aussi faire le masi avec du manicc. On
srrache l2 manioc, on p2le sa pead, on l=2  lave,
on le rape et on le met en Tosss. Le Teculent
2st ensuite cult comms le masi des fruits  de
l'arbre & pain. :

C'est la finm de  l’'histoire du plat qus 17on
appelle masi . .

Des wvariantes de cette technique nous ont €té contées.
Certains affirment que les fruits de 1 arbre & pain ne peuvent
8tre coupés gqu’en deux. Le nom vernaculaire employé est tofiku,
mot qui signifie aussi: fendre son adversaire en deux, de la téte
au pied. (Frimigacci et al. 1886:306).

D autres insistent sur 1le fait que deux & trois strates de
cailloux lourds, intercalées de feuilles de bananiers, sont
déposées sur 1les fruits de 1 arbre & pain. De 1la terre vient
ensuite recouvrir la fosse. :

D aprés la tradition orale, il semble que la pate fermentée n’ait
pas €été uniquement consommée en temps de famine, mais également
comme aliment de tous les jours:

ruissances lul conseillarent de prendrs avec lul des
2t du masi..,.”" (histoire de Mauifa-Frimigacci et al.

1
n m
n
8]

1886:22).
La derniére fosse & fermentation des fruits de 1 arbre & pain a
semble £t il été creusée sous le régne de Petelo Maituku, dans les
années cinquante-cing. Un trop grand crédit ne peut cependant
gtre porté & cette information. '

les Musacées

La nomenclature des bananiers de Futuna, comme & Uvea
(Wallis), est confuse, surtout pour la section Eumusa. (Barrau,d.
1863:165). C’est pourquoi nous ne mentionnons pas les espéces.

Le bananier ou Tuti est cultivé en bordure des habitations et
dans les jardins de montagne. -
Les régimes de bananes sont, avec 1les dioscoréacées et les



aracées, présentés lors des partages de vivres (ou katocsaga).

La quantité de bananes requise pour un katoaga est telle, qu’il
est bien souvent nécessaire de faire murir les bananes
"artificiellement”: une technique particuliére (ou leputaga), peu
décrite, mentionnée par P.V.Kirch (1978:14) et D.Frimigacci
(communication personnelle) & Uvea a ¢été observée & Futuna.
Seuls les hommes ont contribué A 1la réalisation de celle-ci.

Elle consiste & creuser une fosse de grande taille (1,20 x 1,50
métres) sur le littoral. Dans la paroci, & la base de cette fosse,
une niche de petite dimension (30 x 40 cm.) appelée tupa est
~ménagée (voir fig.d).

COUPE D'UNE FOSSE A BANANE

0 20 40 50cm
I ———a—]

Légende des figures et dénomination vernaculaire

(D) Fosse d bananes ~ LEPUTAGA
@ Petite fosse & foyer _ TUPA

Figure 5 -~ Fosse 8 murissement des bananes.
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Des feuilles séches de bananiers, auxquelles on a mis 1le feu,
sont déposées dans le fond de la structure puis piétinées.

De 1la bourre de noix de coco enflammée est entassée dans 1la
petite niche, qui est ensuite fermée par des troncs de bananiers
découpés en deux dans le sens de la longeur.

La grande fosse est alors tapissée avec des palmes de cocotiers.
Des feuilles séches de bananiers sont de nouveau placées dans le
fond, et les régimes empilés les uns sur les autres et recouverts
de feuilles séches de bananiers Jjusqu’ 'da atteindre le niveau du
sol.

Des branches de basilique sauvage (p2a ou Ocimum basilicum),
servant 3 parfumer les bananes sont introduites dans la fosse.

Un monticule, d’environ 80 cm. de haut est ensuite formé & 1 aide
de troncs d’arbre, de feuilles vertes de bananiers et de palmes
de cocotiers, eux-mémes surmontés d° une natte en feuilles de
Pandanus, sur laquelle du sable est jeté. .

L ensemble est recouvért de branchages afin d emp&cher les
enfants de jouer par-dessus.

Deux Jjours plus tard, une conduite est creusée avec 1les mains,
afin de wveiller asu nurissement des bananes. Elle permet
vraisemblablement aussi d évacuer la pression.

Quelgques temps aprés (deux jours), sable, natte et végétaux sont
otés: les régimes de bananes, de couleur Jjaune cendrée sont préeéts
4 la consommation. '

I1 semble qgque cette technique soit employée pour toutes les
variétés de bananes. .

Le lieu, les dimensions et le temps nécessaire au murissement des
bananes ont été recueillis pour un seul exemple: des
généralisations ne peuvent donc &tre portées.

Les Palmiers

Le cocotier (Cocos nucifera L.) est présent sur toutes les
Tles océaniennes. Contrairement & ces derniéres, la noix n’'est
pour ainsi dire pas commercialisée a Futuna.
Eau de la noix et albumen frais ou sec,. largement consommés, sont
& l'origine de nombreuses préparations culinaires (faikzai),
A Alo, la noix de coco sert aussi a4 la préparation d’ 'un condiment
fermenté: 1le taisami., La noix est percée, vidée de son esau et
1 ouverture est rebouchée 4 1°aide d‘un petit casillou. La noix
est laissée telle quelle pendsnt un mois. L albumen décomposé est
ensuite utilisé pour parfumer différents mets.
Ce condiment est semble t il consommé en grande quantité par les
femmes qui viennent d accoucher. :
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DES FRUITS ET DES GRAINES

A Futuna, pas moins de vingt-six espéces arboricoles sont
porteurs de fruits ou de graines consommés. (Yoir tableau 2)
On ne peut & proprement parler d’ arboriculture pour tous ces
arbres: le terme d arboriculture est réservé "sticto sensu” aux
arbres cultivés. Or, certains arbres sont cultivés (comme le
cocotier), d’autres font 1 objet d'une cueillette (comme Ile
chitaignier polynésien), et d autres encore ne sont pas vraiment
cultivés, mais bénéficient d un soin.particulier: 1 homme aménage
leur milieu en débroussaillant leur pied ou transplante leurs
plants.
La reproduction par vole sexuée est connue, mais reste peu
usitée. La grande majorité des arbres sont aujourd ' hui exploités
par cueillette. : ' '
Il n’'en a certainement pas été ainsi de tout temps: ces arbres
ont en effet été transplanté... et il est vraisemblable que 1la
cueillette soit la survivance d une exploitation autrefois plus
intensive.

Fruits et graines des arbres sont généraslement consommés crus.
Faut-il pour autant y voir une dichotomie entre le cru et 1le
cuit, 1la nature (cueillette) et la culture? La guestion reste
posée.

La place somme toute importante qu occupe graines et fruits &
Futuns la distingue du régime alimentaire océanien contemporain.
Place qu'il faut vraisemblablement relativiser, dans la mesure ol
peu d études ont été consacrées & 1 arboriculture.

LES FEUILLES DE BARANIERS SONT SECHES

, Le calendrier horticole permet de mettre en évidence une
période de moindre abondance, mais vraisemblablement pas de
disette: les tubercules de taros peuvent é&tre consommés tout au
long de 1 année. Au mois de novembre, les ignames ne sont pas
encore arrivées & maturité, et la cueillette des fruits de
.l"arbre & pain n’'a pas débutée (voir fig. 6). Les Futuniens
disent alors : "les fruits de 1 érythrine sont secs’.

36



F M A M J J A S O N
—_ = — 1 =1 — 1 — 1 —1—1—1—
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% ¥ Récolte de 1'igname
— — Récolte du taro

Récolte des fruits de l'arbre a pain
-+ -+ Période de moindre abondance

Figure ©6 - Le calendrier horticole du taro, de 1 igname et des
fruits de 1 arbre a pain.

A travers la tradition orale, il n'est pas fait mention de
période de famine, mais plutét de phénoménes catastrophiques
(cyclones, guerres et sécheresse) qui engendrent la famine. Les
cyclones et les sécheresses sont dévastateurs, et les vsainqueurs
des guerres déftruisent cultures et villages.

Le nom du saut d Alo est évocateur: Falaveliikels (Faka/velilkela:
on “"faire-mauvais-terre”, autrement dit: le dévastateur de .la
terre. .

Quelgques exemples, tirés de la tradition orale expliciteront ces
faits. (Frimigacci et al. 1886)

Textes faisant référence a une sécheresse:

'...mals malheureusement 1la tarodiére de Noka Noka ¢€était

37



séche et celle toute proche de Logonca 1°était également...”
(voir Mio de Fiua -texte §2:340)

"...Je vais monter sur le rocher de Lita (1). Tresse moi une
visiliére! Regarde donc la terre, elle est toute brdlée...” (voir
takofe de Fiua -texte 7:51) ’
(1) Lita est la déesse de la fertilité, on 1 implore quand il vy a
sécheresse.

Textes faisant référence a8 des désordres politiques:

“...Parez 1le d’une lance de feuille de bananier brdlée par
le soleil (1)..." (voir Mio Pakava-texte 5:85)
(1) Symbole de sécheresse,

ou encore, "...quand les feuilles de bananiers sont séches,
fais attention & tes enfants..."”, phrase qui fait allusion au
cannibalisme.

. "Parmi les plantes que 1l°on dit de disette, plantes qui sont
consommées exceptionnellement, et dont la dureté, le golit ou 1la
longueur de 1la préparation rebutent les gens en temps normal,
nous citerons:

L Amorphophallus campanulatus (Roxb. )Bl. ou teve , plante de
cueillette, dont le tubercule était autrefois consommé.

Le Cyrtosperma chamigsonis (Schott.) Merril., ou pulaka,
plante de culture.

Le Tacca leontopetaleoides (L.) 0Ok., (ou masca), plante de
cueillette qui pousse aprés le brGlis des jardins.

Le Digscorea pentaphylla L. (ou vaakili), et le DPDiocscoresa
bulbifera L., (ou =aoi), plantes qui ne sont plus consommées
aujourd huil.

Le Fueraria lobata (Willd.) Ohuvi, légumineuse & tubercule
fibreux qui était autrefols consommé,.

BATON A FOUIR, PELLE ET MAIN

Les outils horticoles utilisés & Futuna sont au nombre de
trois: g :

-le baton & fouir

-la pelle

-le sabre d abattis
Il ne faut pas oublier la main.
Nous ne nous étendrons pas outre mesure sur ces instruments qui
sont communs & 1l ensemble du monde Océanien.
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A Futuna, le Dbaton & fouir est taillé dans un bois dur: le
Flanchan2lla linggensis ou talili, Je Canthium merrilii ou Tuna
ou le Flusggea flexuosa ou poutea, et appointé sur une seule
face.

I1 existe deux types de baton a fouir, qui différent uniquement
par leur tftaille. Le grand baton &4 £fouir est employé &a 1la
plantation des taros de montagne et des ignames. Le petit baton a

fouir est utilisé pour les taros d eau, et les Alocasia,

longueur diamétre
Grand baton & fouir 200-220cm. 8cm.
Petit bston a. fouir | 180-200cm.. . dcm.

Les pelles d importation sont de deux types. L 'une est & spatule
triangulaire: c’est la pelle européenne classique. L autre est a
spatule rectangulaire: c’est la pelle a igname.

Ces pelles, d’ introduction récente <&tailent vraisemblablement
remplacées autrefois soit par des pelles en bois, soit par des

batons a fouir & gros diamétre et aplanis.

AU DELA DES TARODIERES...

A Futuna, seuls les hommes travaillent la terre.
Les jardins de montagne sont, comme leur nom 1 indique, situés en
hauteur, sur les pents parfois escarpés et éloignés de 1la =zone
d "habitation. )
- Taros, ignames et Alocasia sont plantés cdte & cdte. Aux
parcelles des tarodiéres bien ordonnées, s opposent les Jardins
de montagne plus anarchiques. Aucune place privilégiée n’'est
accordée a ces différents végétaux.
Les Jjardins sont ouverts de préférence dans un milieu de foré@t
secondaire. Les broussailles sont coupées et quelques arbres
abattus. Les troncs sont laissés au sol, afin d éviter une trop
forte érosion. Trois & quatre semaines plus tard, aprés que la
végétation ait séchée, le feu est mis aux jardins. Le moment de
la plantation est alors arrivé. . . ‘

w
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Pour planter 1les 1ignames, un troun (de trente 3 guarante
centimétres de profondeur) est creusé 3 1 alde du gros baton &
fouir.

Avec la pelle & igname, le pourtour du trou est agrandi, les
radicelles sont coupées et le sol ameubli. La terre est ensuite
ramenée au centre pour ériger un monticule, tout en ménageant une
rigole sur son pourtour.

Monticule g diamétre Hauteur
© 50/80 cm. i 30/40cm.

Les bulbilles ou les morceaux de tubercules sont déposés par
unité, par paire ou trioc dans le monticule, et recouverts de
terre.

Lorsque 1la plantation se fait sur terrain plat, le trou est
agrandi avec- la pelle & igname sur 1l ensenble de sa
circonférence. Sur terrain pentu, le trou n’'est agrandi gue sur
la moitié amont. On ne creuse pas une rigole sur la moitié avale
afin que 1la terre du monticule ne puisse glisser (voir fig.7).

Aucun tuteur n’'est utilisé, et les lianes des dioscoréacées se
répandent au sol.

Les tubercules des ignames peuvent étre plantés Jusqu’'a deux wmois
aprés leur récolte. 1Ils sont entre temps déposés en tas, a
1 ombre, d une bananeraie ou dans une habitation temporaire (ou
pola pola), sans aucun aménagement particulier.

Une technique particuliére, utilisée essentiellement en
période de disette, et relative aux ignames nous a été décrite.
Elle consiste, six mois aprés la plantation de 1°igname, & couper
le haut de son tubercule, sans toucher ni & ls liane, ni aux
radicelles présentes. Le tubercule proprement dit est alors oté
en creusant un trou adjacent. Un second tubercule, plus petit,
repoussera alors a4 la base de 1la 1liane. Cette technique a3
1 avantage d "accéléerer” le temps de croissance des ignames, et
1 inconvénient "“d affaiblir” le plant.

Plantation des taros

Collets et rejets de taros sont enfouis, sitdét déplantés (ou
presque) par un, deux oun trois dans un trou creusé ay gros baton
3 fouir. Le trou est laissé béant lors de la plantation. La terre
érodée viendra le combler par 1la suite.
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LES MONTICULES A IGNAMES

0 25 510 cm

[

Vue agérienne Coupe
X' ‘
I,

Terre A Monticule sur terrain plat
Mére d’igname B Monticule sur terrain pentu

Figure 7 - Les monticules & ignames.
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Trou de taro Diamétre . Profondeur
20 cnm. 30-40 cn.

I1 est dit que les taros se fortifient en milieu sec.

P . | A locasi

Les collets des Alocasia sont plantés par unité ou par paire

“dans un'trou fait au petit baton & fouir, et rebouché ensuite a-

la main.
Trou des Alocasia Diamétre Profondeur
. 10-15¢cm. 15cm.
Les habitations temporaires

Il est fréquent de rencontrer, lorsque les jardins de montagne
sont éloignés du littoral, des habilitations temporaires, occupées
par les horticulteurs.

Elles sont généralement constituées de poteaux latéraux et d un
poteau central ou de deux poteaux en poutex (Flusggea
cflexuosa), recouverts par une toiture en feuilles de palmier-
sagoutier ( metroxylon spp). Le falte de toit est rehaussé d un
tressage en feuilles de cocotiers.

Nattes, et amas de tubercules d ignames préts & &tre plantés
jonchent le sol 3 coté de petits fovers. (voir fig.8)

LES JARDINS EN EAU

Les tarodiéres de Futuna sont réservées 8 la culture du taro

Colocasia, Quelques plantes: bansaniers, Cyriosnperma, sont
toutefois plantées sur les flancs des tarodiéres, et reftiennent
grace & leurs racines la terre alentour.
Les tarodiéres sont constituées de terrasses, entourées de
diguettes de terre. Différentes conduites, déviant 1 'eau de 1la
riviére aux parcelles, et des parcelles. aux parcelles ont ¢é&té
creusées. L eaun courante inonde les parcelles ol baignent les
pieds de taros. (wvoir photo 1 et 2)
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EXEMPLE D'HABITATION TEMPORAIRE

X
=
l) S O X
A_Releve au sol B. Coupe
(®) Poteaux
3% Tubercules et bulbilles dignames

Foyer

Nattes roulées

X Bouilloire

N

Pierre pour affuter fes instruments

0 50cm

Figure 8 - Relevé d'une habitation temporaire.




Photo 2 - tarodiére de Nuku.
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Ces tarodiéres évoquent le modéle des riziéres asiatiques.

I lisati ot } ! 118

La localisation des tarodiéres de 1°Ile de Futuna est avant
tout dictée par le réseau hydrographique: les tarodiéres sont &
proximité des riviéres non asséchées.

Il semble que tous les milieux pouvant &étre transformés en
tarodiére 1l ont é&té. La culture des taros d eau permet entre
autre avantage d assurer une subsistance quotidienne et annuelle.
Il n‘est pas rare & Alo, d'observer d’'anciennes terrasses
irriguées, situées & proximité de rivieéeres asséchées et
aujourd "huli recouvertes par la végétation secondaire.

Nombreuses & Sigave, elles 1le sont moins & Alo, au réseau
hydrographique peu important. (voir fig. 8) |

Les tarodiéres de Futuna sont: soit des tarodiéres de fond
de vallée aux parcelles étroites et encaissées, soit des
tarodiéres de plaines, prés du 1littoral, aux parcelles
rectangulaires, couvrant parfois plusieurs hectares.

En amont, 1 inclinaison des pentes de la chaine est telle, qu’il
n‘'est pas envisageable d'y établir des terrasses.

Sans entrer dans la complexité de la tenure fonciére qui fait
référence & 1 histoire de Futuna, quelques remarques peuvent &tre
faites. :

Les tarodiéres sont pourrait-on dire entre les mains d 'un “chef
de kaiga"” on pule ol kaiga, de porteurs de titres ou aliki
généralement au nombre de deux: le chef coutumier de la terre et
son porte-parole.

A S3igave, chaque homme est responsable d‘une parcelle de
tarodiére. A Alo,. les parcelles moins nombreuses, sont
entretenues par plusieurs individus.

Tout individu est en effet membre d’'un kaiga (qui peut &tre le
kaiga d’'une tarodiére), et en relation d‘allégeance avec un
porteur de titre (lui méme plus spécifiquement rattaché & une
tarodiére). - . -

En résumé, il apparait que les droits fonciers sont calgués
sur un réseau de relations qui positionne chaque individu en
“"état” de redevance coutumiére (ou Tatogia), clairement mis en
évidence lors des cérémonies du partage de vivres (ou katoaga),

Les tarodiéres révélent une maitrise de 1 eau tout & fait
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TARODIERE DE SIGAVE

Village

Leava

Nuku

Vaiseil

Fiua

Toloke

Tavai

Dénomination des tarodiéres

Matea
Leava
Luavai

.Lotuma

Fenuagalo
Niutuutasi
Nuku

Malielua

Taufetuku

Tunofo
Vaisei
Tiale
Vai moa
Salisali
Salamumu
Manono
Samoa

Logonoa
Nokanoka
Neanago
Talimama
Pukepuke
Malavai
Vaikalae
Matamata

Falematala

Pakafu
Sagole
Neanago

Fatuloli
Malama
Avalogo
Lalovi
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appartenance

Safeitoga et
Safeisau
(Faletolu)
kaiga de Lotuma

Keletaona, Vanai

Kaifakaulu et Tui
Saavaka

église et anciennemen

4 Safoka et Falemaa

(Faletolu: Safeitoga)

Saatula et Sealeu
kaiga de Tapulakaila
kaiga de Salisali
kaiga de Salamnumu

kaiga de Manono
kaiga de Samoa

Manafa et Moetoto

'kaiga de Laloifi

kaiga de Falelasi
kaiga de Lalotalie
kaiga de Kalapusi

Tui Toloke et Ufigak;

kaiga de Sagole
kaiga de Tavasisi el

Vai

Eglise

kaiga de Malama
kaiga de Avalogo
Tul Asoa



Villages Dénomination des tarodiéres

Tavai Falefatu
Reu

TARODIERES D ALO

Poi - Filimanogi
Lalokalaka
Safu

Malae de Utafafoa

Tamana Vailasi
Vaisepo
Asipa

Fikavi Kaumago
Falepua
Sofalsa
Malae
Anakele
Tokaloto

Fig.9 Répartition des tarodiéres de Futuna
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Appartenance

kaiga de Falefatu
kaiga de Keu

kaiga de Lalokalsaka
Nopoleto Tui kalepa

Saatula et Safeisau

Lea ’

kaiga de Faleamanu
kaiga de Falepu
kaiga de Safaala
kaiga de Maalae
kaiga d " Anakele
kaiga de Falelasi



exemplaire. Elles sont la résultante d ‘un ensemble de
"constructions”: barrages, parcelles, diguettes, conduites d’ eau.
C’est la description de ces différents éléments qui nous
retiendra dans un premier temps.

Les parcelles

Lors de 1la construction d 'une tarodiére, 1les premiéres
parcelles formées sont 1les parcelles situées & proximité du
barrage ou de la source. s
Les différentes parcelles sont creusées et la terre récupérée
sert & élever les diguettes.

Les parcelles sont toutes situées sur des plans horizontaux
différents, donc en terrasse, et chagque parcelle présente une
déclivité, ce qui permet a4 1 eau de toujours s écouler. Les taros
croissent dans un milieu d " eau courante.

Formes et dimensions des parcelles suivent la configuration du
terrain. De taille extrémement variable, elles sont 1le plus
souvent rectangulaires. Ces parcelles, sont, aprés les Jachéres,
recreusées et reconstituées au méme emplacement qu "avant:
autrement dit, les tarodiéres ont une structure permanente.

Les diguettes, gqui entourent ces parcelles, sont parfois
renforcées par des murets de pierre ou des troncs d arbres.

Les monticules

. ~ Au milieu des cuvettes inondées s’'élévent des monticules (de
un A deux métres de diamétre et de un métre de hauteur), composés
d 'un mélange de terres et de mauvaises herbes.

Ces mauvaises herbes sont essentiellement des mousses flottantes
ramassées & la surface des tarodiéres et des plantes qui poussent
sur les diguettes. La terre provient du récurrage des canaux
d irrigation et de la cuvette.

Des taros Colocasia croissent sur ces monticules riches en humus:
‘lenrs plants sont généralement plus vigoureux que les- taros
d eau.

Ces monticules peuvent @&tre mis en jachére: lianes et mauvaises
herbes envahissent alors le milieu.

Les billons
Pour réenrichir le bourbier de la tsrodiére, des billons gqui

couvrent 1°entiére surface d 'une ancienne parcelle sont érigés.
Ces constructions sont semblables aux monticules élevés dans les
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cuvettes, mais de taille plus imposante.

Pour <ce faire, un canal d 'irrigation est creusé le 1long des
diguettes préexistantes, et 1 ancien bourbier est rehaussé de
terre pour former un billon aplani de plusieurs dizaines de
métres carrés.

Les monticules et les billons entourés d eau sont des milieux
favorables & la croissance des taros. Ces plants résistent mileux
a la sécheresse que les tsros d’ eau: leur biotope est en effet
moins rapidement bouleversé.

Ces billons sont temporaires. Leur durée de vie est d environ un
a trois an: le temps d une récolte et d ' une jachére.

Une exception est cependant & noter: les billons de la tarodiére
de Vaisel sont permanents. Les taros d eau cotoient alors les
taros de milieu sec.

Source et riviére alimentent la tarodiére de Vaisei. Il 'semble
que ce soit -la présence de la source qui ait contraint Lles
horticulteurs & élever des billons & proximité. La profondeur de
la boue et 1°eau stagnante empé&chent la plantation des taros en
eau: 1°eau stagnante fait pourrir les taros, et la trop grande
quantité de boue empéche les gens d accéder aux parcelles.

Il est intéressant de noter que la tenure des billons permanents
de la tarodiére de Vaisel est particuliére. Le kaiga disparait la
ou 1l v a le billon: un nouveau parcellaire, qui accorde a4 tout
homme travaillant sur 1la tarodiére de Vaisei un morceau de
billon, est créé. Ce fait semble renforcée 1 idée selon 1laquelle
les billons présentent des avantages certains. '

La technique horticole des billons permanents, entourés de canaux
d irrigation, rare & Futuna, est le systéme horticole de Wallis.
C’estt le réseau hydrographique qui semble &tre 4 1 origine de
leur présence. L alimentation par source des tarodiéres

wallisiennes nuit & la réalisstion des parcelles inondées. ’

Les raisons qui limitent le nombre de billons temporaires sont:
l"écart important qui doit exister entre les plants de taros
(écart plus grand que sur les parcelles en eau), ce gqui diminue
la production; et vraisemblablement aussi la terre requise.

"le barrage

Les tarodiéres sont alimentées par des riviéres et plus
rarement - par des sources. Un barrage, fait de gros blocs de
pierre, modifie le cours naturel de 1 eau.

La hauteur du barrage est calculée de maniére 4 ce qu’en période
de crue, 1l excés d eau passe par dessus ce dernier, dans le 1lit
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de 1la riviére. En période séche, les interstices entre les
pierres sont colmatés avec de la terre glaise: 1°eau s écoule
alors dans le drain et ne s infiltre pas au-deld du barrage.

Lors des grosses pluies, ou cyclones, les barrages sont bien
souvent détruits: 1'eau suit alors son cours naturel et les
plantations sont plus ou moins épargnées.

De nos jours, le ciment fait office de terre glaise. 11 renforce
1 étanchéité et solidifie 1le barrage, mais il présente
1“inconvénient de mieux résister aux cyclones: tarodiére et
diguettes soqt alors inondées.

. - el ]

Un canal, creusé dans 1la terre ou dans la roche, 1long de
plusieurs dizaines de métres, conduit 1°eau du barrage aux
parcelles de .la tarodiére. Les points faibles du canal sont
consolidés par des blocs de pierres élevés en murets, ou des
barriéres en bois.

Lorsque la configuration ou la dénivellation du terrain n’'est pas
adéquate (roche difficile a creuser, déclivité pas assez
margquée...), des tronecs évidés font office de canaux. Les troncs
d arbres, périssables, doivent &tre changés tous les deux ou
trois ans.

Aujourd "hui, des canalisations métalliques font leur apparition.

. 1 0] e - 1le 3 ant

Des petits canaux étroits et de faible profondeur, creusés &
travers les parcelles et les diguettes, et consolidés par des
pierres ocu des troncs d arbre, permettent & 1'eau de s écouler
d "une parcelle & 1 autre.

Un texte de 1la tradition orale: “"histoire de Muni” se
rapporte & la construction des tarodiéres. (Frimigacci,D et al.
18986:126-144). Les passages Que nous avons releveés sont ceux qui
ont trait aux techniques horticoles. . :

..."Muni commenc¢a a planter le champ depuis
le sommet, il utilisait un pieu et des bois
divers déboulaient de la pente. I1 plantait
d "abord une bande verticale du terrain, mais il
allait tellement vite gu 'on avait 1 impression
gqu’'il avancait dans la pente abrupte sans
planter...quand tout le monde fut couché, Muni
se leva et alla au vusiae et il défricha deux
parcelles de tarodiéres. Tous les arbres
arrachés se retrouvaient jetés au pied du mur &
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cochons. Muni défricha une troisiéme tarodiére

plus petite. ..pour remuer la terre, Muni availt
utilisé un kasi (1). C est pourquoi 1 une de ces
tarodiéres s appelle Takautikasi(2Z), 1 autre

fakalaluvala(3). Le plus petit vusiga s appelle
fakanipu(4), car 1l est moins 1large que les
précédents... Muni prit un bois, le tailla et en
fit un pieu, et par trois fois il 1 enfonce dans
la terre. Le pieu #&tait enfoncé dans le sol et
Muni 1le remua pour élargir 1le trou ce qui
ébranla la terre jusqu’'a Vaisel..." :

(1) kasi: petit bivalve

(2) Fakautikasi: littéralement faire mordre le hkasi
(3)Fakalaluvale: fait d 'une facon désordonnece
(4)Fakanipu: faire-un trou. .

L 'utilisation du baton & fouir ou pieu ainsi que la gestuelle qui
1 "accompagne sont clairement mentionnées. D autres techniques,
comme 1l 'emplol d 'un bivalve appartiennent au monde mythique.

Mieux que toute description, la figure 10 fait apparaitre
les différentes phases nécessaires au bon fonctionnement d une
tarodiére. Des notes permettront de préciser certains points.
Plantation, entretien des taros, récolte, asséchement et Jjachére
rythment le cycle d'un tarodiére.

Plantation

A la différence de 1 igname, 11 n'y a3 pas de saison de
plantation dn taro: ils peuvent &tre mis en terre tout au long de
1 "année. )

Plusieurs possibilités s offrent a 1 horticulteur désireux de
planter des taros: rejets et collets sont utilisés.

Les collets:

Une fois le taro déterré, 1 horticultenr peut attendre deux
4 trois Jjours avant de replanter le hant du tubercule coupé an
trois quart de sa hauteur.
Un troun (d une dizaine ou vingtaine de centimétres de profondeur
et d'une quinzaine de centimétres de diamétre) est creusé a
l1'aide du baton a fouir ou & la main lorsque 1le bourbier est
épais. Trois & quatre collets sont plantés dans un trou & taro.
L “espacement des trous est d environ cinguante-soixante
centimétres.
Losque la taille des collets est importante, ils sont plantés
isolément, ef généralement en "triangle”, de maniére a réduire
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SCHEMA DUNE TARPDIERE_ S5y /,‘3,}
DE FOND DE VALLEE

0] 5
D e

Chemin d’eau ¥ 4| Feuilles sdches de bananiers

m Limite de pente Billon de terre
" ~

() Parcelle de tarodiére
[&] Tare

Jachére

1] --<Reje1 de taro

TOOMAGA

Muret de pierre renforgant les
parcelles

Barriére de bois renforgant
les parcelles



Commentaire de la figure 10:

Les différents cas de figures pouvant &#tre rencontrés sur
tarodiére et leur dénomination vernaculaire.

Tarodiére - Tzlega

Parcelle_4 Yusiga

1- Barrage - kauatigs

2- Canal d’irrigation - Flatailava

3- Condﬁité d’éau de parcelle en pafcelle ~ Saligavai
4- Premiére parcelle - VYusiga matalevai

5- Parcelle en jachére -~ Fakaops

6-10-15~ Parcelles en eau avec des plants de taros.

une

7-12- Parcelles avec plants de taros et petits monticules -

Fakasakesake

8- Petite parcelle - Fakanipu

Parcelle sans conduite d’ 'eau: 1l°eau s infiltre par capillarité-

Talimama

i

o)

9~ Parcelle en cours d asséchement - Fakau
Drain d asséchement - Fakaala .
Parcelle avec rejets de taros protégés pasr des feuilles
bananiers.

10—~ Parcelle en eau avec des plants de taros.

Les taros sont pafois plantés de maniére triangulaire

Toomaga
11- Billon - F=& ssalks
#gillon en lachéres
2= Parcelle &n 2au avec des plants de taros 2t des rejsts

i4— Eillon sur leguel =sont plantés des plants de taros

13—~ Derniére paircelle — Vusiga Mulivai
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1 "écart entre les plants: c’est la technique du toomaga, Elle
consiste en fait & planter les taros d eau comme les taros de
montagne (en creusant un trou plus profond).

Une fois plantées, les tiges sont soit coupées au tiers de leur
hauteur, soit repliées sur elles-mémes et laissées & pourrir.

Les rejets

Les rejets, otés lorsque les taros sont déterrés, peuvent
étre soit mis en terre & proximité du trou de taro précedent,
soit transplantés sur une parcelle réservée a4 la crolssance des
rejets, soit laissés a flotter dans 1°eau de la cuvette: ils se
replanteront alors d eux-mémes.

Rejets et collets peuvent aussi étre tansplantés dans les jardins
de montagne. Les futuniens affirment alors que les plants s’y
fortifient et s’y revitalisent.

Entretien

L 'entretien d une tarodiére consiste essentiellement a oter
la mousse des parcelles, et a nettoyer les fonds des canaux, afin
que 1 eau puisse circuler librement. Terre et gravillons ont en
effet tendance & se déposer et combler les canaux d irrigation.
Le temps passé a désherber les parcelles en eau est relativement
faible comparativement au temps passé 38 désherber les jardins de
montagne.

Réco Lt ! s o] !

La récolte des taros a lieun de sept mois a un an aprés leur
plantation. Cette opération s effectue 4 1 aide du baton a fouir.
Les taros peuvent &tre récoltés sur une parcelle en eau on sur
-une parcelle asséchée, quil sera ensulte mise en Jachére.

L "asséchement de la parcelle s ' effectue généralement lorsque les
tubercules grossissent mal et donc que la terre s’est appauvrie.
Des drains (d 'une cinguantaine de centimétres de large) de faible
profondeur (une dizaine ou vingtalne de centimétres) sont alors
creusés en bordure et au travers de la parcelle. L'eau provenant
de 1la parcelle supérieure s écoule dans le drain, et 1°'eau de 1la
cuvette s asséche par capillariteé.
Une seconde technigque pour assécher 1la parcelle consiste a
"fermer"” 1 arrivée d’ eau avec un caillou ou de la boue.
Au cours de 1 asséchement de la parcelle, des fenilles de
bananiers séches sont déposées entre les plants de taros. Cette
technique permet de lutter contre 1l invasion des mauvaises herbes
éviter le desherbage, ¢ 'est aussi éviter d abimer les racines
des plants de taros.
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dachére

-I1 n'y a pas vraiment de calendrier de la jachére. Celle-ci
s ‘effectue aprés observation de la croissance des taros.
Les terres restent en friche durant une période allant de six
mois & troils ans.
En milieu tropicale, parcelles asséchées, monticules et billons
sont trés vite envahis par des "mauvaises herbes” et des 1lianes,
gqui revitalisent le sol.
Si cette reconguéte herbeunse ne se fait pas assez rapidement, 1l
arrive ague 1les hommes transplantent nne légumineuse (iue  on
Canavalia maritima), qui se développe A grande vitesse.

Parmi les plantes de jachére des tarodiéres, nous citerons:

~Le Fana fana ou Canna indica

-Le Fue on Canavalia maritima

-Le Fzra oun Melastona denticulatum
-Le Fulecpulo ou Merremia peltata
~-Le Lale

-Le Eaclaqi

~-Le Tagkana ou Ludwigia octovalvis
~-Le Tamols

-Le Tiganiu on Phymstosorus grossus
-Le Vao papalagi ou Ischaemum rugosum
~-Le Hale

i <

Iz
m

Les aniwmany des farodiéres

Les tarocodiéres ne sont pas & 1l abri d animanx destructeurs
comme 1les vers de terre.Ills aérent le sol, en méme temps «au’ils
creusent des interstices 3 travers lesguelles 1'ean s infiltre,
ce gqui asséche les parcelles. Pour lutfer contre ce msux, des
petits cochons, mangeurs de vers de terre, sont parfois amenés
dans 1les tarodiéres. Un homme (on nuls puaka) est chargé de la
surveillance de ces mammiféres, gQui sont é&vacués dés aqgu’ils
deviennent trop dévastateurs.

Le milieu hydromorphe d une tarodiére favorise le développement
d ‘une faune aguatique. Anguilles {Muroenoides). crabes,
crevettes, cogquillages et poissons-carves abondent dans les
riviéres et se retrouvent aussi dans les canaux d irrigation. Les
anguilles nichent parfois dans les parcelles. inondées.

Trois de ces animaux (anguilles, crevettes et poissons-carpes)
sont consommes. La péche de ces derniers s effectue
éssentiellement dans les riviéres. Il n 'est cependant pas rare de
rencontrer des pécheurs dans les conduites d sau des tarodiéres



et parfois méme dans les parcelles.

L emploi d'un filet en é€corce de Ficus tinctoria (ou =ata) par les
femmes, d'un pic, ou d’un poison obtenu en écrasant les graines
d'un arbre (furu ou Barringtonia variegatum), sont parmi les
techniques les plus utilisées.

LE PARTAGE DES VIVRES

Le lkatoaga est une cérémonie de distribution des vivres, qui
se déroule sur le malae. Nous nous intéresserons aux spécificités
alimentaires de chaque village de Funtuns, et non pas & la
description de ce partage des vivres. o
Nous - pouvons d’or et déja dire que Sigave est 4 1l origine de la
grande quantité de taros d'eau et Alo de 1la grande quantité
d “ignames et de taros de montagne.

Le calendrier du partage des vivres est aujourd hui calqué sur
les fétes religieuses.

Vivres cuits ou umu moso (présentés dans un panier au fond dugquel
sont déposés des taros, des ignames, des fruits de 1 arbre & pain
avee un cochon cult par-dessus), vivres crus ou umir  mata
(composés essentiellement de taros pourvus de leurs feuilles,
"entassés & méme le sol, et surmontés d’'un gros cochon & peine
cuit), et régimes de bananes sont alignés sur le malzae eti
distribués selon la préséance des titres. :

A Sigave; la "spécialité alimentaire” de Fiua, Taval et Toloke

est la préparation de 1 amidon. Trois recettes: le TzakaaTulu, le
malaulauw et le lulolai sont cuisinées.
Le Taksafulu consiste a faire cuire, pendant douze heures, de

1'amidon extrait de Tacca, avec du lait de coco et de 1°eaun de
mer.

Le malaulau est a base d amidon extrait du Tacca ou du manioc.
et cuit dans un mélange de sucre et de lait de coco.

Pour 1le 1lulolei, des feuilles de taros d eau sont pliées, et
enveloppées dans des feuilles de bananiers, qui sont cuites . au
four avec du lait de coco. -

Nuku, Leava, et Vaisei sont trois villages détenteurs de 1la
recette du kanabka, a4 base de taros d'eau. Deux Jours sont
nécessaires a la préparation de cette derniégre. Les tubercules de
taros sont rapés, déposés dans un panier et cuits au four. Du
lait de coco est préparé, versé par dessus, et le tout est de
nouveau cuit au four.

Dans tout Sigave, et dans deux villages d Alo: Taoa et Malae, 1le
kanaka et le Taikai futw sont préparés. Pour faire ce dernier,
les tubercules de taros d eau sont rapés, enrobés dans des
feuilles de bananiers et cuits au four. La noix de coco est
également rapée, et culte avec son lait, & 1°aide de pierres
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Village

SIGAVE
Fiua
Tavai
Toloke
Nuku
Leava
Vaisel
ALO

Taoa
Malae

Ono

Kolia

Spécialités alimentaires

taros d eau + produits des jardins de montagne
(ignames-taros) + bananes + préparation de 1°
amidon: fakaafulu et malaulau

taros 'd "eau + préparation du kanaka et du
faikaitutu

taros d eau + préparation du faikaitutu

bananes rouges + iganmes + taros de culture

séche + Alocasia

ignames + taros de culture séche + Alocasia

Fig. 11- Les spécificités alimentaires des différents villages.
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chaudes. Des "petits pagquets” de taros sont alors mis en forme et
assalisonnés avec de la créme de coco.

A Kolia et & Ono ignames, taros de montagne et Alocasia sont
déposés sur le malas., Le Jakaatulu et le =ua gsont préparés. Le
s=uaz est & base d amidon préparé avec les tubercules de Tacca,
cuits dans de 1°'eau avec des pileres bridlantes dans un grand plat
en bois ou kumetz., A Ono, on approrite aussi des bananes rouges.

LA CLASSIFICATION DES VEGETAUX

Quatre plantes ont tout particuliérement retenu notr
attention:

]

-le taro (Colocasia)
-1"Alocasia

-1 igname

-1"arbre a pain

La 1liste compléte des cultivars de ces vegétaux est donnée en
snnexe. Seules les clefs de deéetermination sont icil évoquées.

Les clefs, servant 4 la détermination des cultivars desgs taros
sont faites & partir d observations (counleur, forme...) sur 1a
tige, 1 0oeil et 1ls chair du tubercule.

Prenons pour exemple le Talo Fulsa:

chalir du tubercule: jaune
tige: bas de la tige, blanc
haut de la tige, rose-rouge
oeil: violet
Ce cultivar ne falft pas de rejet, mals poss
longues racines rampantes.

de
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Les clefs pour les cultivars des Alocasia sont: le lustré, la

couleur, la forme de la Tfeuille et les caractéres de la tige.
Prenons pour exemple le #¥ape bLauoiki
tige: verte claire

feuille: verte foncée. Le rebord des feullles
ondulé, et leur revers tacheté de vert foncé.

4]
W0
ct

Les clefs pour les cultivars des ignames sont: les caractéres de
la tige (avec ou sans épine...), des feuilles, et du tubercule.

Prenons pour exemple le Li Fiii

S8
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tubercule: petit, a chair rouge
tige: a ailette, sans bulbille ni épine.
feuille: forme allongeée.

Les clefs pour les cultivars de 1 arbre & pain sont: la couleur,
la forme et la dentation de la feuille, et la forme du fruit.

La classification de 1 arbre & pain est & compléter. La forme des
fruits n'a pu étre observée.

Prenons pour exemple le Pimi Yals

feuille: trés étroite et échancreée. Les échancrures
atteignent presque la nervure centrale
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LA TRADITION ORALE

Trois Takamatalia sur 1 introduction des plantes & Futuna ont pu
étre recuelllis: ils nous ont été contés par des habitants d Alo,
et se rapportent aux cocotiers, aux bananiers, et au kava.

Les Taramatala sont des "histoires” censées rapporter des failts
historiques véridiques. Elles ne sont pas figées dans la mémoire
des gens, mais varient su grés des conteurs. Ces histoires sont
généralement échangées, le solr, lors des réunions (itaussu) ol
1°on boit le kava (Frimigaceci,D. ef al. 1888).

Aucun de ces takamatala ne se rapporte aux Lrols planbes
vivriéres de Futuna: les taros, les Alocasia et les ignames.
Une c¢ertaine histoire de ces végétaux peut cependant etre
construite & partir de leurs noms, qui se rapportent parfols a
leur lieu d’origine (comme le itale Titi, le Talo pobuwns on le wifa
salomune) oun 8 la personne les ayant introduit (comme le uTi
tamiels ou le w¥i siclii),

Histoire du cocotier:

... "La Zrand-mare et son petit Tils se
baignaient et attrapérent une anguille dans
1°esu. Ils la déposérent dans une calebasse.

Il arriva un Jjour oua 1l anguille ne rentrait plus
.dans 1la calebasse. Elle fut alors déposée dans
une petite pirogue, puls dans un puits, en
raison de sa taille.

Souvent, le petit fils allait nourrir 1 ansguille
au fond du puits,
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Un jour, le petit fils s apercut que 1 anguille
était gZgrande, et de peur, il s enfuit avec sa

grand-mére sur le chemin. Ils arriveérent
jusqu 'au malzz et apergurent les démons qui
demandérent: gui sont ceux qui parlent sur le

malaz sur lequel il est interdit de venir?

La wvieille expliqua en pleurant en expliquant:
nous sommes allés a la mer et avons attrappé une
petite anguille. Nous 1l'avons mise dans une
calebasse. Elle est devenue grande, tellement
grande qu’elle veut nous manger.  Les deémons
dirent alors a3 la grand-mére et a son petit-fils
de aquitter 1le malas, tandis qu’eux resteront
pour attendre 1 snguille.

La grand-mére et son petit fils arrivérent alors
sur -un- autre mals= et rencontrérent de. nouveaux
démons; qui leur demandérent: qui sont ceux qui
parlent sur le malae sur lequel il est interdit
de venir? La vieille se mit a pleurer et dit:
avec mon petit-fils, nous avons attrappé une
petite anguille, qgqui est devenue grande.
Tellement grande qQu’'elle peut nous manger. Les
démons répondirent: marchez doucement, nous
allons attendre 1 anguille. Lorsque 1 anguille
apparut, les démons eurent peur et se sauvérent.
La grand-mére et son petit-fils arrivérent
encore sur un autre malas, et rencontrérent de
nouveau des démons qui demandérent: pourquoi
venez-vous? La wvieille raconta encore son
histoire. Le chef des deémons leur dit d’ attendre
ici. Il ordonna de couper du bois pour faire un
four.

L anzuille arriva alors, et le chef des démons
l"invita pour boire le kava. Elle sut alors
qQqu’'elle =allait mourir. L un des démons arriva
avec le kava et un deuxieéeme démon arriva avec
des cailloux brQilants. Ce dernier dépecga
1 anguille et aidé de 1 homme qui portait 1le
kava, versérent les cailloux brilants 3,
1l intérieunr de 1 angunille. Avant de mourir,
1°angunille dit 3 la grand-mére et & son pebii-
fils: "lorsgue je seral morte, vous couperez na
téte, et 1 emmeneral chez vous. Vous laisserez
mon corps pour qu’'il soit mangé par les gens.
Mais vous, vous ne me mangerez pas, car je vous
aime., La discussion prit fin, et 1 anguille
mouru.

La grsnd-mére et son petit-fils lui coupérent la
téte qu’ils gardérent et donnérent le corps. Ils
enterrérent la té€te prés de leur maison.



Un arbre alors poussa. Cet arbre fut appelé
cocotier.

C'est depuis ce temps la que 1l°on trouve des
cocotiers a4 Futuna. :

Cette histoire a commencé & Alofi: L homme
anguille habitailt la grotte de Loka. Un jour, il
enleva une fille de Sigave, guil vint vivre avec

lui. La fille, enceinte, accoucha d “une
anguille: celle que la grand-nmére et son petit
fils attrapérent. C'est alors que commenca cette
histoire.”
Histoire du bananier ou visite du Tul -Asoa au Manafa

(Frimigacci et al. 19885:182-188)

..."Un Jour, le Tul Asoa rendit visite au
Mauifa. I1 était accompagné d’'un homme qui
exercait les fonctions de chef des cérémonies. A
Mamalua, s arréta dans le Talm des femmes. Le
Tui Asoa prift son temps au plaisir, et laissa
seul 1le Matagata continuer la route, il 1le
remercia et attendit gu’on fasse le wmit ol un
verrat lul était destiné. Quand on voulut ouvrir
le ventre du verrat pour en sortir les
entrailles il s échappa. '

Le Mauifa se leva, prit congé du Tul Asos en ces
termes: "Va t 'en! rattrape ce cochon et guand tn
1l auras rattrapé rentre a Laloua et ne reviens
plus!i’™,
Le Tul Asoa partit sur les traces du cochon et a
Alofital 11 prit une pirogue, toujours a 1l=z
poursuite du verrat, qui traversalt le wvwasa e
direction de Futuna. Le cochon arriva a
Matakiga, le Tui Asva laissa sa pirogue et
continua sa conrse derriére le cochon. Le cochon
n‘alla pas 4 Tua, mais prit 1la direction d’Alo,
traversa Kolis puis Ono. Ce n'est au’da HKolopelu
gue le Tul Asoa remasrgua une tache noire sur le
chemin. C'était le cochon cui gisait par terre.
Il lui coupa la téte Qu il alla enterrer un pgen
plus loin, ls gZueunie ftournée vers le ciel, conmme
le lui avsit demandé le cochtion avant de mourir.
Le cochon lui avait dit é€galement de revenir le
voir au bout de cing Jjours. Le Tui Asoa fit ce
que le cochon luil avait demandé, 11 alla a Asoa
N et revint au bout des cing jours. La on 1l avait
enterrée la téte dn cochon une plante availt
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poussé. 11 revenait réguliérement visiter 1la
plante qul continait & v croitre, et au bout de
cing mois la plante avait atteint la hauteur du
rocher tout proche. Un peu plus tard quand il
revint, il vit un régime qui pendait Jusqu au

sol.

Chagque main du régime de banane, car c’était un
bananier, était d 'une espéce différente. Les
rejets furent replantés et dispersés dans tout

le
~fut

pays. La derniére main donnée par ce régime

celle appelée aujourd "hui Lalama.(1l)

C’est 1la seule espéce qui reste-a cet endroit.
Farfois, en guise de mogquerie on fait allusion a
cette histoire et on dit "vous plantez beaucoup
de Lalama!".

C’est la fin de 1l histoire.

(1) Lalama: wvariété de bananier donnant des fruits

comestibles,

les bananes ont mauvais godt cuites ou crues.

Histoire du kava

..."Un couple wvivant a Tonga avait une
fille avec une maladie de pean. Le couple était
pauvre. )

Il v avait un pied de kam® prés de la maison. Un
jour, le chef de Tonga vint leur rendre visite.
Le <couple se demandsait ce qu'il pourrait bien
offrir au chef. En ce teuwps 14, la vie des
hommes était pareille & celle des cochons. Les
hommes ¢&taient panvres et ils n’'avaient rien 3
offrir. Ils décidérent de cuire 1leur fille,
malgzré sa maladie de peau. L homme coupa la téte
de 1'enfant, et la mis de coHteé. 11 fit cuire 1le
corps de sa fille avee le kapg (gui avait été
planté prés de la maison), dans un four. Le chef
de Tonga et 1 homme enterrérent la téte de 1la
fille.

Aprés trois mois, un petit arbuste sorti de sa
téte. Depuils que 1 homme et la femme vivaient &
Tonga, c’'était la premiére fois gun’'ils voyaient
un tel arbuste. Ils invitérent les voisins a 1le
regarder, et personne ne pouvait donner un nom 3
1 arbuste. L arbuste grandissait toujours, et
des branches poussaient.

Un matin, le couple se réveilla et vit des rats
morts a c¢B8té du tronc d arbre. L homme et la
femme décidérent alors de couper une petite
branche, pour voir si cette plante pouvait avoir
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une utilité quelconque. 1Ils appellérent le chef
de Tonga, et avec lui, ils broyérent la petite
branche et la mélangérent a4 de 1l°eau. Le chef
d "abord, puis le couple burent. L homme et 13
femme dirent alors au chef de couper les
branches de 1l arbre, et de les emmener pour les
planter partout, car 1la plante est utile. 1Ils
donnérent le nom de kava A cet arbre.

Depuis, le kava est arrivé 3 Futuna et pousse
encore maintenant.”

Les - fakamatala du cocotier et du kava sont semblables aux

mythes d origine du kava et du cocotier tongiens, recueillis par
E.W.Gifford (1924:70-75 et 181). Les mémes thémes: anguille morte
d'od croit 1le cocotier, un couple et leur fille malade de 1la
peau, Ll arrivée du Tui Tonga, le kape, les rats, et le corps
duquel pousse 1e cocotier... se retrouvent. :
Cette influence tongienne & Futuna s explique aisément par
1 'histoire:. Futuna a en effet été 1 objet d invasions tongiennes.
(voir texte de 1 arrivée des Tongiens- Frimigacci et al. 1986:
182-~185).

E.G Burrows a lul méme, dans les années trente-cing, recueilli et
traduit succintement deux fakamatsla sur le bananier et le kava.
Le fTakamatala sur le bananier est identique a celuil qui nous a
été conté: celsa permet de nous conforter a 1 idée de 1la
perpétuation de la tradition orale.

Le second, le fakamatala du kava est le suivant:

. ..."Un homme de Ganiu, Alofi, était en transe, lorsqu’ il fut

transporté sur un bateau par un esprit. L esprit luil donna wune
racine de kava, gqu’il tenait toujours dans la main gquand il
sortit de transe. Ce fut le premier kava d Alofi."” (Burrows,E.G.
1938:226).

Cette version est trés différente des mythes d introduction des
plantes gue nous appelerons classigques. et gui se retrouvent sur

1 'ensemble du Pacifique: les plantes sont 1le plus souvent
originaires d 'un corps animal ou humain wmort.
Les associations: anguille-cocotier; cochon-bananier; et kaps-

kava quil appraraissent dans les “akamataia restent obscurs, et il
ne nous est pas possible d’ en donner 1la siginfication.
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AU TEMPS DE LA TERRE CULTIVEE

Dans le cadre d une problématique horticole générale, qui

prend en compte les travaux archéologiques (fouilles) et
ethnographiques (relevé des généalogies) récents, effectués par
D.Frimigacci et al. (1985), une premiére histoire des cultures
peut-8tre esquissée.
C’est en reprenant les trois périodes proposées par D.Frimigacci:
le kele uli, le kels m=s et le keisz kula que nous examinerons 1la
corrélation: systéme de production, pouvoir politique et tenure
des terres.

Au temps de la "Terre noire”, le mode de subsistance des

populations est inconhu. Les premiers signes d une occupation
humaine sur Futuna remontent & 2600 ans. Agriculture sur brQlis,
culture en fosse, arboriculture et/ou cueillette ont peut-8tre
coexisté. ) s
Le régime alimentaire de ces fabricants de poterie Lapita était
vraisemblablement & dominante végétale. Contrairement aux sites
Lapita de Wallis, des Fidji, des Tongs et des iles de Mélanésie ,
ceux de Futuna n'ont livré qu’'un faible nombre de coquillages et
d ‘ossements marins et terrestres.
L "occupation des terres semble alors restreinte au littoral. Les
jardins ont-ils été ouverts sur cette zone et/ou sur les pentes
alentours? 11 est difficile d'y répondre, d auntant plus que
1" érosion collinaire, accélérée par les brfilis a aujourd hui
déstabilisé le milieu et en particulier les horizons horticoles.

Au temps de 1la "Terre brune"”, vallées et plateaux de
l"intérieur sont occupés. Les tarodiéres, quil témoignent d une
véritable maitrise de 1 'eau, font leur apparition. Ces importants
travaux d’ aménagement du sol ont été réalisé, si 1l°on en croitf la
tradition orale, par les chinois (ou micronésiens).

Les populations du kelz riea étaient aussi détenteurs de
techniques horticoles bien spécifiques, comme la conservation en
fosse des fruits de 1 arbre & pain.

Le surplus horticole, rendu possible par 1’ innovation
technologique que représente une tarodiére a sans doute contribué
3. la nature du pouvoir politigue.

La présence de forts sur 1les plateaux, de méme gue la.
construction des tarodiéres sont des signes de travaux
collectifs. Ceux-ci ont vraisemblablement été menés a bien par un
pouvoir "fort"™ ou chefferie.

Tarodiéres et forts, <(qu’ils soient causes ou conséquence),

répondent vraisemblablement & une évolution des structures
sccilales. ’

La tenure des terres est mal connue. L fIle, on tout an moins les
plateaux, étaient divisés en territoires, gui eux mémes ont é&té

o
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(plus tardivement?) partagés en kaiga, aux noms aujourd hui
oubliés par la majorité des Futuniens.

Le relevé toponymique du plateau d Asoa fait clalrement
apparalitre un morcellement gui de nos Jjours n'a plus de raisons
d étre, et qui fait référence a une époque antérieure.

L "hypothése d'un partage de 1°1Ile en territoires & 1la tete
desquelles se trouvent des personnages importants ou des lignages
n est peuft-8tre pas a rejeter. On serait alors assez proche du
systéme traditionnel d occupation des terres de Nouvelle-
Calédonie (tertre-lignage).

Le temps de la "Terre rouge’ est le temps des généalogies.
Les populations occupent alors le cordon littoral et les wzaigs,
Les habitants de 1°1le se sont regroupés grosso modo en 5
territoires de chefferie, qui a 1la suite de guerres et luttes
d’ influence, aboutiront & deux :Alo et Sigave. o
Cette évolution du pouvoir politique est & mettre en relation
avec les 1invasions samoannes du dix-septiéme siécle et leurs

.chefferies fortes.

Etant donné aujourd hui 1 importance de la cérémonie de kava, et
de son lien avec la préséance des titres, 11 est probable gue
cette plante ait acguis le rang de “boisson coutumiére” avec
1 émergeance des chefferies fortes.

Contrairement 3 la majorité des iles océaniennes, le
fonctionnement des tarodiéres en terrasses irriguées se poursuit,
en raison peut-&tre d un systéme politigue hérité du kKels Kula,

La conservation des fruits de 1 arbre a pain continue également.
En revanche, il semble que 1 arboriculture soit progressivement
abandonnée: les arbres font 1 obiet d une simple cueillette...

Cette histoire des cultures, esquissée a grands traits,
demandent confirmation. Pour ce faire, les travaux futurs devront
plus particuliérement &tre axés sur:

~la subsistance et les éventuels horizons horticoles et/ou
fosses & culture des Lapita, -les structures horticoles
anciennes (telles que tarodiéres et Fosses a4 fermentation des
fruits de 1 arbre & pain).

Palynologie, reconnaissances des terres cultivées et ethno-
archéologie des fechnigques horticoles devraient apporter de
nouveaux éléments.
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VOCABULAIRE

Ala matua: (chemin vieux) — ancien chemin
Aliki: porteur de titre
Autalu: enlever les mauvaises herbes

Faigasoa: jardin de montagne ayant éte débroussaille plusieurs
fois

Fakaadla - Faka ala: (faire chemin) - drain pour assecher la
parcelle

Fakanupu - Faka nupu: (Taire creu d’'eau profond) - petite
parcelle (Sigave)

"Fakanipu - Faka nipu: (faire creu d’'eau profond) petite parcelle
(ARlo) . ’ '
Fakaope - Faka ope: (faire flotter) - laisser en Jjachére sans
assécher la parcelle 7 :

Fakasakesake — Faka sake sake (faire reésistance?) — monticule
Fakauli - Faka uli (faire rejet) — laisser en jacheére la parcelle
asseéchee ' o

Fakasua — Faka sua (faire mouiller) — Parcelle que l1'on irrigue
Kaiga — Kai ga: (mange+r morceau de terre)

Kaualatai - Kau ala tai: (gens chemin mer) — espace cdHté mer
Kaualauta - Kau ala uta: (gens chemin intérieur) — espace cote
terre

Kauatiga - Kaua ti ga: (mur de pierre et de morceau de terre) -
barrage

Kau tete (manche recif) — diguette dans sa plus petite hauteur
Kau keli ga ( manche talus morceau de terre) - diguette dans sa

plus grande hauteur

Koso: baton & fouir

Koso papalagi: (baton & fouir étranger) - pelle

Koso puke ufi - Koso pu ke ufi: (baton-a fouir trou pour igname)
— pelle & igname

Lau: feuille

Laulu: feuilles seches de bananiers

Leputaga - Le putaga: (le trou fosse) - fosse pour faire murir
les bananes

Maga a vai: (fourche de-eau) - embranchement des canaux

Maisiisi: nervure

Mata i1 lava: (oeil/source qui porter) —-'canal d’'irrigation de la
source aux parcelles

Maumu — Mau mu: ( abondance de vivres - 7) - espace cuisine
Mooku: jardin qui vient d’'étre débroussaillé :
Paapaa: tige

Pela: bourbier

Pulapula: collet

Pulu: bourre seche de coco
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Sali ga vai: ( couler morceau de terre eau) — canal d’irrigation
de parcelles a parcelles

Sau: (gouverner) — "pouvoir rovyale®

Sele: (couper) — sabre d’'abattis

Tali mama: *(rester poreux) — parcelle irrigueée par infiltration,
sans entrée d’eau

Tae limu: (enlever mousse) — enlever la mousse

Tai: mer

Talo vusiga = Talo vusi ga: (taro cent morceaau de terre) -~ taro
d’ eau

Talo umaga: (taro ?) — taro de culture seche

Tao: (cuire au four) récolter, déchausser

Tapela — Ta pela: (battre bourbier) - vieux bourbier

Tau lasi: (saison grande) - grande saison

Tau mua: (saison premiére) - premiére saison

Tau muli: (saison derriere) — derniére saison . .

Telega — Tele ga: (préparer morceau ‘de terre) - tarodiere

Tele vusiga -~ Tele vusi ga: (préparer cent morceau de terre):
préparer un champ de taros d’eau

Toafa: "désert" ou végétation landiforme

Toomaga ou To umaga: (?) —(planter culture seéche) technique de
plantation de trois collets plantés isolément

To pulapula: (planter collet) - planter

Tupa: (crabe ?) - petite fosse du Leputaga

Uli: rejet

Vao: (brousse ancien) — grande foret

Vosa: tubercule

Vusiga - Vusi ga: (cent morceau de terre): parcelle de tarodiere

Vusiga matalevali - Vusi ga mata le vai: (cent morceau de terre
oeil/source 1 'eau) - premiére parcelle, a proximité de la source

Vusiga mulivai - Vusi ga mull vai: ( cent morceau de terre
derFiére eau) - parcelle la plus éloigneée de la source

Vusiga kelemutua - Vusi ga kele mutua: (cent morceau de terre
terre amputee) — parcelle deésséchée par les vers de terre

Vusiga vaiuluulu - Vusi ga vai ulu ulu: (cent morceau de terre
eau entrer dans entrer dans) — parcelle irriguée qui perd son eau

par infiltration.

68 -

&a



BIBLIOGRAPHIE

Barrau,Jd. 19263. L' 'agriculture des iles Wallis et Futuna. Jdournal
=t

‘a
de la Bocizte des Oceéanisuss 172, 137-171.

Burrows,E.G. 1936. Ethnology of Futuna. B2.F.EBishap Fluseum
Bulletin 133. a ' o
Frimigacci,D, Siorat,J.P. et Vienne,B. 1983. Fiches des sites
archéologiques et ethnohistoriques de Futuna. Urstom — diffusion
restrzinte. ‘

Frimigacci,D. Siorat,J.P. et Vienne,B. 1986. Recueil de
litterature orale de Futuna et d'Alofi. Kole Fonu Tua Limulimua
(La tortue au dos moussu) Orcstom - diffusion restreints.

Frimigacci,D. Siorat,J.P. et Vienne,B. 1986. Recueil ,.dé
litterature orale de Futuna et d'Alofi. Le Anocaga 0Ole Kete Uli
(Le panier sacreé) DOretom -—-diffusion restreinte. '

Kirch,P.V. 1976. Ethno-archaeoclogical investigations in Futuna
and Uvea (Western Polynesia): a ptreliminary report. douwrnal o7

the Folvnesian Society 85, 27-467.

Kirch,P.V. 1981. Lapitoid settlements of Futuna and Alofi,
Western Polynesia. frchasclogy in Ooeania 16, 1Z27-147%,

Kirch,P.V. 1978. Indigenous agriculture on Uves, Western
Polynesia. Eccnomic Botany. 1-36.

Morat,Ph. et Veillon,J.M. 1985. Contribution & la connaissance de
s veégetation et de la flore de Wallis et Futuna. Bullehin o
supssum JTHistolre Naturslle, 7, 259340,
Panotf.,M. 1970. Lz terr
Payot,Paris.

i

et

f]
0
I
Q
i
3
} rl
n
i
I
o,
[u}
o
H]
)
i
o«
m
-
i}
i
e}
-—| 1
0
e
|
I
in
'..J
[H]

&9



ANNEXESTS

¥ Annexe I :Mythes d'origine des plantes.

¥ Annexe Il:Les cultivars des plantes alimentaires.



FAKAMATALA KILE MAUAAGA OLE NIU
Recit / de / 1 apparition / du / cocotier

Kole tau tupuna na ano o maanu

C'est /7 moi / et ma grand-mere / elles / partir / pour / baigner

ti tapo elaua sega tuna ile vaila
puis / attraper / eux / une / anguille / dans / 1’'eau

ti 'ave elaua o taupau
puis / emmener / eux / pour / garder

O taupou elaua i1 se fagogo
- pour / garder / eux'/ dans / une / calebasse’

soko kile tasi aso kua lasiai le tunala
arriver / pour / un / jour / grand / 1° / anguille

kuleese koio aio ile fagogola
ne pas / rentrer / elle / dans / calebasse

ti siki elaua fafao kile kumete
puis / changer / eux / mis / dans / petite / pirogue

fai fai kuleese koio fokiaia ile kumetela

faire faire / ne pas / rentrer / elle / dans / petite / pirogue

toe siki elaua otuku kile sosoni
se Y changer / eux / laisser / dans / puits

ti tautauanaloa ale gamakopuna ole
puis / souvent / le / petit / de

finematua o fagai le tunala ki loto ole
vieille / pour / donner a manger / 1° / anguille / dans /
/ du '

sosonila ti natuaia ile tasi aso o tio
puits / puis / venir / dans / un / jour / pour / regarder

atu kualasioki le tumnalaia ti kuaiaia
apergu / grand / 1° / anguille / puis / en

ti solaia kua i laua kile manula ti sosola laua

dedans

puis / sauver / eu / peur / eux / pour / beéete / puis / sauver [/

eux
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fanoclaua ile ala okaku kile malae enofomeiail
partir / dans / route / arriver / dans / malae / apercgu

lekau temenlio kolekau kotikatoa navesili
les / demons / c’etait / / demander

pekoia ma anel e papati mei loku malae
c'est quli / ceux—-ci / quili / parler / & l'instant / de mon / malae

tapu tapu nei ti tagi le finematuala
interdit formellement / ici / puis / pleurer / la / v1e1lle femme

ko maua ko maua tai tutuna
nous / deux / nous / deux / mer

fagogo fagogo le uviki tuna
calebasse / calebasse / le / petit / anguille

kua lasi ake otalatupua
il est / grand / alors

kua lasi okai komaua
il est / grand / pour / manger / nous deux

ti pati mai lena le kau temeniola
puis / dire / a moi / ceux—-la / les / démons

kula fakasili ki malaeloa nae nofo iali le kaue
vous / dépassez / au / malae / car / rester / 1la / les

kafukatoa
nom des demons

ti kaku atu laua kilena le malaela na vesili
puis / arriver / vers / les deux / la / au / malae / ont /
demande

mai lena kau temenio )
a moi / ceux—la / les / deémons

koiai malae papati mai i loku malae
c'est qui /  ceux la / qui / parler / & moi / dans / mon [/

malae

tapu tapu nei
interdit formellement / ici
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na toe tagi le finematuala
a / encore / pleure / la / viellle

ko maua ko maua ta 1 tutuna
nous deux / nous deux / frapper

fagogo fagogo le uviki tuna
calebasse / calebasse / la / petite / anguille

kua loai ake o tala tupua
il /7 est / grand

kua lasi o kai ko maua
il est / grand / pour / manger / nous deux

na pati ake loa ana temeniola
ont / dit 7 vers moi / alors / ces / démons

ki laua
& / nous deux

kula saesaele maliela kae tuku
vous / marchez / doucement / mails / arreéter

ke motou talitali ia aia
nous / allons / attendre / ainsi / 1lui

ti ea mal loa le tuna laia
puis / apparaitre / alors / 1°' / anguille

tio atu latou ese mafai e latou
voir / la-bas / eux / ne peut pas / faire / pour / eux

fesolaki latou
se sauver / eux

o natu laua o kaka atu
et / venir / les deux / et / arriver / la—bas

kile tasi malae e nofo mai a 1kl
4 un / autre / malae / il y a / encore / d autres

temenio mei ai ti vesili mai latou
demons / de / la / puis / demander / & mol / eux

kolea e kulu au ai )
pourquoi / venez / vous / & moi

ti fakamatala atu e laua
puis / raconter / vers / pour / les deux
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ti pati mai lena le pule
puis / dire / & moi / celui-la / le / chef*

o lena le nofoagala
de / ce / camp

kulu aula o talitali
venir /et / attendre

ilenei kae kuku ke motou talitaliia sia :
ici / mais / .allons / nous / attendre / ici / 1lui

na fakatotonu loa ele pulela
a / ordonneé / alors / par le / chef

ke fai ake Hi fafie'ke pu ai le
il /7 faut / couper / du / bois / pour / faire / avec / le

umu oki loa le umu ile pu ke kaka
four / terminer / alors / le / Tour / de faire le feu

mole kaku ake loa ole tunala
pour le / flamber / et / arriver / ici / alors 7/ 1° / anguille

ti faka afe loa aia e latou ofai le kava
puis- / inviter / alors / lui / par / eux / pour / faire / 1le /
kava

kaku i1iloa fai eia koiala ka tamate e
mais / savoir / seulement / pour / lui / va / mourir / pour

latou ti ave loa laana kava o ave ele tokalua
eux / puls / emmener / alors / son / kava / et / partir ( pour /
les deux

ano le tasi mole kava kae ano le tasi mo
partir / 1° / un / avec / kava / et / partir / 1° / autre / avec

fatu kaka ti fakamaga lda le tunala
cailloux / bralants / puis / ocuvrir / alors / 1° / anguille

ti ilena loa le temila nmnatuku la kawva laia
et / puis / alors / ce / temps / est / laissé / le kava / celui-
l1a

ka liligi loa a fatukaka ala na ano
si / verser / alors / les / cailloux / brdlants / ceux / qui

73



mole tasila aloa
sont emmeneés / avec / autre / homme

ra logo loa le tunala koiala
a / écoute / alors / 1' / anguille / c’est 1lui

ka mate loaia ti pati ake loaila
lui / mourir / alors / lui / puis / dire / alors /

kile tau tupumala
a la / grand—-mere et le fils

ka kau mateloa ti tauti loa loku ulu
si / je / meurs / toi / couper / alors / ma / tete

a ano mo koulua kio tatou
.et /7 emmener / aveg¢ / vous deux / chez / -nous

kae tuku lookula kuaga ke kai
mais / laisser / mon / corps / pour / manger

ma leinei le fenuala
pour / ceux—-1& / les / gens

tali na sosola mai koula kae se
car / se sont / sauves / vous deux / mals / ne pas

tali ai eau koulua talie alofa au
manger / la / moi / vous deux / car / aimer / moi

k1 koﬁlua .
& / vous deux

ti oki atu fai lena lana palalaula

“

lui

et / finir / ainsi / seulement / cela / leur / discussion

ti mate loa aia ti pati ake loa
et /7 mourir / alors / elle / puils / dire / les deu

le tau tupunala ke tuuti ake ale
la / grand-mere et le fils / de couper / la

ulu ma laua o tuuti ake loa le ulu
tete / pour / eux / et leur / donner / alors / 1la

0 ano mo laua
et / emmener / pour / eux

o tanu e laua i1 fafo o le fale
et / enterrer / par / les deux / en / dehors / de
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olaula ti soma loa mei ai le lackau
des / deux / puls / pousser / alors / de cela / un / arbre

o faka igoa loa kole niu o talu loa
et / faire / appeler / alors / c'est le / cocotier / et / depuis

mei ai mole naua ole niu i futunanei
alors / de la /7 que 1'on / trouve / des / cocos / & / Futuna

ka kole iaitoliaia na soko 1i Aiofi
malis c'est /-1'histoire / a eéte / continue /7 & / Alofi

kole tagata na igoa kile tuna na nofo ilena
c'est 1° / homme / est / nomme / & 1°' / anguille / a / habite /

le ana i lokala ti sokoloa kile tasi aso
4 la / grotte /7 & / Loka / puis / venir / cependant /7 & / un /
jour

ti au loa ai okaia atu le taine 1 Sigave
puis / venir / lui / et / enlever / 1& bas / la / fille / de /

Sigave

o nofo moia tinae loa le tainela ki teia

et / habiter /7 avec / lui / enceinte / alors / la / fille / apreés
/ lui

o fanmau ake loa aia kole tunma lena loa

et / accoucher / alors / elle / c’est une / anguille / celle-la /
alors : ’

le tunala kole ano aga loa lena ole faka fakamatala
1 / anguille / c’est / alors / commencer / 1° / histoire-

73



"

FAKAMATALA KILE MAUARAGA MAI OLE KAvA
Recit 7/ de / 1 apparition / ici / du / kava

i

Kole taumatua i Toga
C'est le / couple /7 & / Tonga

Kole la toe etasi
C'est / leur / enfant / un

Kole taine
C'est /7 fille

Ti kolena letoe olauala na ial sono masaki
Puls / voila /7 l'enfant /7 d'eux / qui / a / sa / maladie

Kole kili kole kama napiki ia teia
C'est /7 peau / c’'est / micose / coller /7 & / elle

meli lona Taulu kiona vae
de / sa / téte / jusqu’'au / pied

Ti kole taumatuala na faka aloalofa
puis / c'est / couple / ils / sont / pauvres

tie mativa lanofola
et / pauvre / eux

Kole laga taftito kape fai etasi etuu
c'est / avoir / pied / kape / faire / un / situer

ile tofa ole la Talela +
dans / c6te / de / leur / maison

Nasoko loa kile tasli aso na au loa le
Qui / arriver / alors / autre / jour / qui / vient / alors / 1le

Pule o Togala ofia asiasi kia laua
chef / de / Tenga / rendre / visite / chez / couple

Ilena le kaku mai ole aliki ki le tale
Voila /7 l'arrivee / lui / du / chet / dans / la / maison

o laula na la feosoaki peko sea
d” / eux / mémes / 1ils / cherchent / si / quoi

se faasiga nea ke talitali ai le aliki 1la

de / quelque / chose / pour / recevgir / toujours / ainsi / le / che*
/ donc
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Tie pati loa e talu mei lena le temila
puis / dire / alors / c'est / depuis / de ce / temps / la /

ko tagate fuli koi tatau fai o lotau mauli
les / hommes / tous / c'est / pareil / ainsi / leur / vie

peni puakala
comme / cochon

I lena le temila
de ce / temps / 1la

ku la agé o iloa ese la nea ai e maua
les / deux / ont / su / n'ont / rien / ainsi / posseder / quelgue-
chose

ke kalitali ai le aliki la
, pour / recevoir / ainsi / le / chef

.Na la tonu tasi loa
ils / se sont / mis / d' accord / alors

E logo ai fai le masaki leia ole ta toela
mais / malgreé / pour / ainsi / la / maladie / de / leur / enfant.

Kae tonu koia ke tao mo talitali ai le aliki la
mais / il / faut / elle / pour / cuire / pour / recevoir / ainsi
/ le / chef

Tina aga loa le matuala o tuuti le ulu
puis / il / alors / 1’/ homme / pour / trancher / la / tete

o le koela o tuku kese
de /7 1° / enfant / et / laisser / & part

Koe tao loa e laua leia potu
puis / cuilre / alors / par / eux / 1l autre / partie

mo le fakape a leia na tuu ile tulutulu
avec / un / kape / celul / qui / est / planteé / devant

ole la falefa
leur / case

Suke loa le umula o ano mole alikila
deterrer / alors / le / four / et / avec / le / chef

Kae aga loa laua o tanu le ulu ole

puis / ils / alors / les / deux / ont / enterreé / la / téte / de
/ la
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tainela i1 tua fafo
fille /7 en / dehors

Sili loa kiai masina e tolu
depulis / alors / jusqu’a / mois / sont / trois

na somo loa ial se ga laakau
a / pousse / alors / 18 /7 un / petit / arbrisseau

Talu la nofo 1 Toéa koi tio akela laua
depulis / qu'ils / habitent / & / Tonga / ils / viennent / juste
de / voir

kile loakau féiaaki
nouveau / les / deux / un / arbrisseau / comme celui la

Kole temi loa kua lasi ai loa le laakaula
c'est / le / temps / ainsi / avoir / pousseé / ainsi / alors
1l arbrisseau

Na aso loa laua ofakailoilo ki la kaiga
puis / partir / alors / les deux / faire / savoir / chez / les
voisins

e ofiofli maila ke au o tio kile laakau
gquil sont / préts / de chez eux / de / venir / pour / regarder

1l arbrisseau

foou io laula
nouveau / chez eux

na au loa le fenuala o tio
est / venu / alors / les / gens / pour / voir

naese iloa fua ese tokatasi le igoa ole laakaula

mais / ne / pas / savoir / pas / un / le / nom / de / 1 arbrisseau

ile temi loca ku matua ai loa le laakaula
de ce / temps / long / devenir / vieux / 1° / arbrisseau

Ku iai foki ona loa
Il v a / aussi / des / branches

Tiko lena lcoca le tenila
puis / voila / depuis / ce / temps
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na tautau soko loa i la pogipogi uaula
et s’'allongeaient / les uns apres les autres / ensuite /7 18 /
chaque / matin

e ala ake laua e mate ni kimoa
sont / reveillés / les / deux / sont / morts / des / rats

ile tafito ole laakaula
4 coté du / tronc / de 1° / arbre

Ti pati loa laua ke fatii mua se ga loa .
puis / dire / alors / les deux / de / couper / d’'abord / une

ke asiasii mua na saga eiai sona aoga
petite /branche / pour / essayer / d'abord / pour / voir s’'il y a
‘une utilite ’ : - ' '

kia latou
pour / eux

Na toe kavelogo loa kile aliki la ke au
puis / encore / faire appeler / alors / chez le / chef / de /
venir .

ke asiasii mua ale laakaula
pour / essayer / dabord / 1° / arbre

na kuti loa lena le ga laa ineala o malu
est broyeé / alors / cela / la / petite / branche

Ti faka sua loa o palu
puis / mettre / de 1'eau / ainsi / puis

Kina uluaki asu loa kile alikila
pulis / premier / puiser / alors / au / chef

ti oki loa latou 1le inu
et / finir / alors / eux / de / boire

Na pati loa le alikila ke fati ona laala
puis / dire / alors / le / chef / de couper / ses / branches

ke ave o to ke mafola nae aoga le laakaula
pour / emmener / et / planter / et / pousser / partout / car /
utile /7 1/ arbre

Ti faka igoa loa le laakaula o0le alikila mo latou

puis / on / appela / alors / 1’ / arbre / par / le / chef / et /
eux
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Kole kava
c’'est le kava

Kole maua aga loaia o leinei le laakau kole kava
c'est 1° / arriveée / ainsi / de cet / arbre / c'est le / kava

0 sosola maiai okaku mai ki Futuna nei
et / pousser / depuis / alors / jusqu’'a / maintenant /7 & / Futuna

Talu meil lena le temila kolena lona kamataoga mai
depuils / ce / temps / 1la / c'est / son / commencement,
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LES CULTIVARS DES TAROS

TALO FITI
Talo qui ne pousse pas dans les parcelles en eau.

TALO FITI KULA

chair: petits tubercules rouges

tige: verte foncee avec rainures rouges

oeil: vert

Talo qui atteint son stade adulte aprés un an. I1
conserve de trois & cing ans en terre

TALDO FITI TEA

chair: petits tubercules blancs
tige: verte avec nervures rouges
oeil: vert

TALO FOLAU

chair: blanche

tige: bas de la tige: blanche/vert
haut de la tige: rouge/rose

oeil: violet

TALDO FOLAU KULA

chair: blanche

tige: rouge

ceil: rouge

Les feuilles sont allongées et possedent des nervures

TALO FOLAU UST

chair: blanche

tige: verte

oeil: blanc-vert

Les feuilles sont allongeées

TALO KAVAPUI
chair: blanche
tige: bleue
oeil:

TALO LAUTUU

chair: blanche

tige: vert fonceée—-noir
oeil: jaune
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TALO LOTUMA

chair: blanche et rebord rouge
tige: violette

oeil: violet

TALO MATALEE

chair: blanche

tige: rouge-noire

oeil: rouge—noir

Le Talo Matalee peut étre récolté apres cing a six mois

TALO MATALEE KULA ou LOTUMA
chair: blanche avec rebord rouge
tige: verte

oeil: violet

TALDOD MATALEE TEA

chair: blanche

tige: bas de la tige: vert pale
haut de la tige: rouge/brun

oell: violet - de grande taille

TALO MEA
chair: blanche—-brune avec rebord rouge
tige: bas de la tige: rouge
haut de la tige: violet-noir
cell: vioclet
Les nervures sur 1’'envers des feuilles sont rouges

TALD MOGI

chair: blanche

tige: noire

oeil: violet - de petite taille

TALD MDGI SIKA

chair: blanche

tige: noire avec guelqgues rainures blanches
oeil: violet - de petite taille

TALO NIU NIUA

chair: blanche

tige: bas de la tige: vert
haut de la tige: rouge

oeil: verte

TALO NIUE

chair: jaune

tige: vert/brun

oeil: violet - de petite taille
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TALO NUMEA

chair: blanche et rainures violettes

tige: verte

oeil: violet

Les feuilles sont de forme ovoide. Ce taro a  une croissnce
rapide, 1l peut étre recolte au bout de quatre mois

TALO OADA

chair: blanche

tige: verte avec rainures blanches
oeil: vert

TALO 00A KULA ou SIKAKLULA
chair: blanche . )
tige: bas de la tige: verte avec rinures rouges
haut de la ‘tige: vert-brun
oeil: violet - de petite taille
Les feuilles ont une forme ovoide, avec sur 1 'envers des nervures’
roses

TALD 00A ULI

chair: blanche et rebords rouges
tige: noire

oeil: violet

Trols tiges poussent sur le tubercule

TALO 00A MEA

chair: blanche

tige: blanc-vert

oeil: )

Le Talo 0Ooa Mea ne fait pas de rejet, et possede de longues
racines sous—terraine

TALO 0O0A USI

chair: blanche

tige: verte et rainures blanches
oeil: verte

TALO PUKEUTU

chair: blanche

tige: noir-rouge

oeil: violet

Les feuilles possedent des nervures violettes et roses

TALO PULA

chair: jaune

tige: bas de la tige: blanc
haut de la tige: rose

oeil: violet - de grande taille
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L envers des feuilles est pourvu de nervures rouges
Le Talo Pula ne fait pas de rejet, et posséde de longues racines
sous—terraine

TALO SIKA
chair: blanche
tige: bas de la tige: blanche
haut de la tige: vert p&le avec rainures noires
oeil: violet

TALO SIKA KULA FOLAU

chair: blanche

tige: bas de la tige: vert avec rainures rouges
haut de la tige: rouge

oeil: violet - de petite taille

TALO TEA

chair: blanche

tige: bas de la tige: blanhe-verte
haut de la tige: rouge

oeil: violet — de petite taille

Les feuilles ont une Torme ovoide

TALO ULI

chair: blanche

tige: noire

oeil: violet—-noir

Talo tres appreéecié des Futuniens

Le Talo peut—-@&tre récolté au bout de douze mois. I1 peut etre
garder jusqu’'a deux ans dans une parcelle en eau

TALO ULI de VAISEI
chair: blanche
tige: vert pale
oeil: violet

TALO ULI MANUKA

chair: blanche

tige: rouge avec rainures noires
oeil: violet

TALO ULI MEA

chair: blanche

tige: noire-rouge

oeilil: rouge-violet

Le dessus des feuilles esttacheté de vert

TALO ULI USI

chair: blanche
tige: bas de la tige: vert pale
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haut de la tige: noir-rose
oeil: violet

TALO VALE

chair: blanche

tige: rouge avec rainures blanches
oeil:

TALO VULAI
chair: blanche
tige: bas de la tige: rouge—noir
haut de la tige: vert
ceil: vert
Talo quil pousse tres rapidement: cing & six mois

LES CULTIVARS DES ALOCASIA

KAPE FUAEGA

coeur: blanche

tige: verte claire
feuille: verte Tonceée

Les feuilles sont lustrees

KAPE GATALA ou PULEPULE

coeur: blanche

tige: verte claire avec rainures vertes foncees
feuille: verte foncee

Cet Alocasia pousse en altitude

KAPE LAUPRPIKI

coeur: blanche

tige: verte claire

feuille: verte fonceée et taches de couleur claires
Les bords des feullles sont ondulées

KAPE LAUVAI ou KAPE LIUA ou KAPE VAI

coeur: blanche

tige: verte foncee

feuille: verte et mate

Ces Alocasia poussent & 1’'état sauvage & proximite des sources

KAPE MIGI

coeur: blanc

tige: blanche

feuille: verte claire, avec taches vertes foncées, dont le bord
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ondule

KAPE PULEPULE

coeur: blanc

tige: verte tachetée de noire
feuille: verte fonce

KAPE TEA
coeur: blanche
tige: verte pale

feuille: verte foncee — de forme allongee

KAPE TEU

tige: verte ‘

feuille: verte foncee, avec des taches vertes claires et des

nervures rouges v
C'est un Alocasia décoratif, non consommeé

KAPE ULI

chair: blanche

tige: noire

Les feuilles vertes ont une forme allongeée

LES CULTIVARS DES IGNAMES

UFI MAALAALA: (igname defricher) - les ignames pouvant entrer
dans un circuit d’'échange

UF1I FAKASDOA FITI
chair: rouge
tige: sans bulbille, sans eépine

UF1 FALAFALA
?

UFI KASO KASO
?

UFI KAUMAILE

chair: rouge

tige: avec épines & la base, sans bulbille
Igname & grand tubercule

UFI KAUMAILE KULA
chair: blanche
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tige: sans épine, sans bulbille

UFI KEU

chair: blanche-rouge

tige: sans bulbille, sans épine
Igname & grand tubercule

UFI KEU ULULALASI
chair: blanche et peau rouge
tige: sans épine, sans bulbille

UFI LAUSI

chair: blanche

tige: ailée, avec épines, sans bulbille
Igname & gros  tubecule

UFI LAUSI KULA
chair: rouge
tige: sans bulbille, sans é&pine

UFI LAUSI TEA
chair: blanche
tige: sans bulbille, snas épine

UFI LAUVESINA
chair: blanche
tige: sans épine, sans bulbille

UFI LOLOA
chair: blanche
tige: sans épine, sans bulbille

UFI MASOA KUPU

chair: blanche

tige: sans épine, sans bulbille
Igname & petit tubercule

UFI MASOA LOLOA
Igname & long tubercule

UFI MATAKIVIKI
?

UFI MOALA
- ¥

UFI PEKAVALU
Igname qui sent treés bon

UFI POA

87



Igname qui sent tres bon

UFI SALOMONE ULU LALASI
chair: rouge—-blanche
tige: sans epine, sans bulbille

UFI TOGANI KULA
2

UFI TOGANI TEA
chair: blanche
tige: sans épine, sans bulbille

UFI VAKASOA

chair: blanche

tige: sans epine, sans bulbille
Igname & gros tubercule rond

UFI VEA

chair: blanche

tige: sans épine, sans bulbille
Igname & grand tubercule

UFI VENI
chair: blaanche
tige: sans bulbille, sans épine

UFI VAQO: (igname forét) - les ignames a usage demestique

UFI FITI

chair: rouge .

tige: ailée, avec eépines a la base, sans bulbille

feuille: & forme tres allongée

Les jeunes feuilles sont de couleur rouge

Igname a petit tuberccule, sur lequel ne pousse qu une seule tige

UFI KALETONIA

chair: blanche

tige: avec epines, sans bulbille
Igname & petit tubercule

UFI KAUTALA
?

UFI KONISELA

UFI KULA
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chair: rouge
tige: sans épine, sans bulbille

UFI KULUKULU
chair: blanche
tige: sans bulbille, sans épine

UFI KULUKULU KULA

chair: blanche—-rouge

tige: aileéee, sans épine, sans bulbille

Igname a petit tubercule sur lequel ne pousse qu’ 'une seule tige

UFI KULUKULU TEA

chair: blanche

tige: ailée, sans eépine, avec bulbilles
Igname & petit tubercule

UFI LAVI-LAVI
chair: blanche et peu rouge
tige: avec épines; sans bulbille

UFI LEI
chair: blanche
tige: sans bulbille, sans épine

UFI LEI VAI

chair: blanche

tige: sans bulbille, avec épines
Igname a petit tubercule

UFI LOKA LOKA
chair: blanche et peau rouge
tige: sans eepine, sans bulbille

UFI LOLOA
-

UFI LOTUMA
?

UFI PALAI
?

UFI SO0SAIA
chair: blanche
tige: avec épines, sans bulbille

UFI TANIELA

chair: blanche
tige: sans épine, sans bulbille
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UFI TOVIKO
?

UFI TUA
chair: blanche
tige: sans bublbille, sans épine

UFI TUAKUKU

chair: blanche . Le tubercule ne pousse pas au pied de 1'igname
tige: ave épine, sans bulbille

Les tiges qui poussent & partir du tubercule sont trés nombreuses

UFI TURPAKATA

chair: violette .

tige: avec bulbilles, sans épine
Igname -& petit tubercule

LES CULTIVARS DE L'ARBRE A PAIN

MEI AVE AVE

feuille: de petite taille (30 cm.), découpée, pointue, et tres
echancree

forme a graine

MEI FAI FAI

feuille: de tres grande dimension (60cm.), et treés échancrée.
LLes échancrures arrivent pratiquement a la nervure

forme parthénocarpique

‘MEI FITI

feuille: tres large, de taille movenne (40cm.), découpeée et
échancrée

forme & graine

MEI MAOPO

feuille: large, de taille moyenne (33cm), peu eéchancrée (3
eéchancrures)

forme parthénocarpique

MEI KUTA
feuille: de trés grande dimension (60 cm), échancrée et pointue
forme parthénocarpique :

MEI PUCU

feuille: de peite taille (30 cm.), et dont les échancrures sont
larges

[0
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forme a graine

MEI VALE

feuille: grande feuille (40 cm), trés échancrée et découpée. Les
échancrures sont éetroites

forme parthénocarpique

LES CULTIVARS DES BANANES

FUTI KILIMANIFI
FUTI LELEFA

FUTI MAMAE

FUTI MAMI

FUTI MASOLI
FUTI- PAKALISA
FUTI PATA

FUTI PATATUATAFA
FUTI PILIKOLO
FUTI PUKAKA

FUTI SAE

FUTI SAMOA

FUTI TAPUA
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) "Par
b. Frimigacci,J.P. Siorat, B. Vienne



ILS SONT ARRIVES DANS UNE NOIX DE COCO...
(Génealogies d'Alo et de Sigave)

par
D. Frimigacci, J.P. Siorat. B. Vienne

Dans les temps anciens, la royaute telle que nous la
connaissons aujourd ' hui n'existait pas & Futuna.
De nos jours, deux unités politiques existent: Alo et
Sigave. C'est une societeé & titres. Le Sxu Aliki ou "roi" d'Alo
porte le titre de "Tui Agaifo". Jadis, il portait le titre de
Fakavelikele. Le Sau &Aliki ou "rol" de Sigave porte le titre de
Keletaona ou de Tamocle Vai.
Les généalogies gue nous avons relevées remcntent au 12 eéme
niveau génealogique c’'est & dire a 1'an 1644, si nous deécidons de
compter 28 ans pour une génération , & partir de 1’ annee 1980.

A -la 10 éme géneration, les Samoans Mago, Salo et Tafaleata

débarquerent & Anakele "dans une noix de coco": ils sont &
l'origine de 1 actuelle rovaute d ' Alo. Mago et sa’ Tfemme Tafaleata
auront une descendance. Petelo Lemo, 1 actuel Tui Agaifo du

royaume d’'Alo possede ce Mago comme lointailn ancetre.

A cette eépoqgue, il vy avait & Futuna et & Alofi des
territoires de chefferies biens distincts et autonomes,diriges
par . un chef. Les titres de chefferies actuels se reéférent & ces
chefs, anceétres prestigieux.

L enquéte sur Futunma et Alofi nous a permis de definir les
territoires de chefferies gqui exicstaient au cours des ces traois
derniers siecles.

Il v avait & Futuna:
TUA
ASOA !
ALO
NUKU-LEAVA-VYAISEI {(SIGAVE)
FIUAR-TOLOKE (TAVAI)

a Alofi:
ALOFITAI
SAAVAKA
LOKA
GANIU

Nous avons esssvye, en priorite, de rei=sver les genealogies



des porteurs de titres issus des chefs de ces territoires...mais
aussi de situer dans 1le tissu géneéalogique futunien les
personnages importants de 1 'Histoire.

Ces "territoires de chefferies" définis plus haut nous sont
connus patr la tradition orale. Il semble bien qu'avant 1'arrivee
des gens d’Anakele, il y avait un plus grand nombre de ces
chefferies,dont certaines etaient disperseées sur les plateaux...
comme celle d’'Asoca. Certaines d'entre elles ne survivent dans la
mémoire que par l'intermédiaire de 1 histoire mythifiée.C'est
ainsi que Saufekai le "vroi cannibale” reégnait en maftre absolu

sur tout le territoire des plateaux au dessus de Taoa ( plateaux
de Fugatoga, .Saufekai, Kele Kula et Fenunu).ll &tendait méme son
hégémonie sur Taoa Malae, Fugatoga Fugasau . lLa reésidence de

Saufekai surplombait le "village" et un affleurement de rocher
symbolise son trone.D’autres blocs de basalte sont considéreés
comme étant les sieéges de ses dignitaires.Nous n’avons pas pu
recueillir la descendance de Saufekai, il peut avoir existeé mais
san regne se perd dans la nuit des temps.Sur le plateau de
Fenunu, on retrouve les vestiges d'une occupation, notamment ceux

d'un grand "Fale fono" (maison de réunion) avec deux fosses
permettant de recueillir 1'eau de pluie et un grand four.
Il existe ailleurs d autres vestiges sur 1 occcupation des

plateaux de Futuna et d'Alofi...
Le relevé des geéneéalogies des gens de Futuna et d’'Alofi a
parfois eteée difficile en raison des problémes politiques que cela

soulevait. Ainsi,a Alo, nous remontons sans difficulte a
1'ancétre venu de Samoa fondateur de la dynastie(10 eéme niveau
généalogique)dite d'Anakele. Mais il nous a été impossible de

remonter plus haut. Par contre, & Sigave, nous “retrouvons les
descendants d’ anciens fondateurs de titres qui remontent au 12
éme niveau généalogique comme ceux du Saagogo relié au dieu
ancien futunien Mafuikefulu et ceux du Tiafoi. Le Saagogo et le
Tiafoi,originaires de Pouma, étaient déja la quand les Samoans
sont arrives.Certains d'entre eux prirent le parti de passer '"de
l1"autre céte" & Sigave, pour fuire 1 oppression des nRnouveaux
venus.

Prenons encore 1l 'exemple du titre de Saakafu qui se retrouve
a4 Sigave et gqui provient de Tua. Matagitoga(le futur Saakafu), le
fils ainé de Mago et de Tafaleata aurait dd prendre le pouvoir et
creer le titre de Matagitoga. Cependant,il préféra rester libre

comme le "vent" (matagi) et s occuper du partage des vivres
(fonctions du Saakafu) tandis que son freére cadet Fakavelikele
obtint 1le sau (le pouvoir). Matagitoga eut deux Fils, 1'aine
nomme Tule resta a Pouma, il tramsmit le titre a "Alo", 1 autre.
Sakumani, alla s'installer a Tavai ( "Sigave").lLa tradition orale
rapporte que le titre de Saakafu, serait antérieur a&a 1'arriveée
des gens d’'Anakele.ll aurait éteée "recupeére" par les nouveaux

arrivants.
Lorsque les gens d Anakele s’'emparent du pouvoir, ils vont
tout faire pour oblitérer des mémoires 1 'histoire qui les
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précedait.Ils intégreront dans leur propre descendance des dieux
futuniens, c’'est ainsi gque parmi les enfants de Mago et Tafaleata
on trouve & cdte de Fakavelikele et Matagitoga (gqui ont eu une
descendance) Fitu, Sogia, Malafulafu et Kula { sans
descendance)qui sont des anciens dieux Tutuniens...La fille
cadette de ce premier couple fondateur a le nom de Finelasi qui
est celui d’'une déesse de Futuna. Elle nouera une relation
incestueuse avec son freéere Fakavelikele : les enfants de Mago et
Tafaleata sont futuniens...

En ce gqui concerne les généalogies releveées sur Sigave, nous
avons eu, dans 1’'ensemble, beaucoup plus de difficultés car le
type de royauté bien structurée né a Anakele, calquee sur le
modéle samoan, n'existe pas. A Sigave, nous sommes en preésence
d'une rivalité entre grands titres qui se disputent le pouvaoir.
Ce sont les alea de 1°'Histoire qui ont fait que tel "titre" a,.
aujourd hui, la preéseance sur tel autre "titre".

NOTICE SUR LES GENEALOGIES

Les quelques notes qui suivent daonneront tres brievement

quelques informations sur la résidence et 1 'origine de certains
titres qui apparaissent dans nos genealogies. )
Nous exposerons egalement quelques problemes rencontrés. Le
présent travail n'est pas definitif, il est desting & étre passée
au crible de la critique par nes amis futuniens avec qui nous
avons fait ce travail.

ROYAUME D"ALO

Descendance de Mago

Mago est 1 ancetre fondateur de la dynastie d’Anakele sur le

territoire de TUA.Les descendants de Matagitoga (le Saakatu},
l1’atné de la lignee, ne regneront pas.

Fafavelikele, aura une relation incestueuse avec sa saeur
Finelasi et engendrera Pakava et Pili. Leurs descendants

régneront.
Fakavelikele quittera Anakele et s’ installera a Lalolalo sur
le plateau d’'Asoa puis descendra sur le bord de mer A& Kolonui
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gqu’il rebaptisera Kolotai.Il partagera le territoire de Kolotai
en guatre:
~ Lalotava

— Lalotilo

- Tagamee

- Pouvalu

L4 il aura un autre fils, Galu, avec wune femme nommée
Tialesinu. Les descendants de Galu reégneront, ils résident sur
les kKaiga de Talise et de Matakaviki a Ono

Les descendants de Mago regneront avec le titre de
"Fakavelikele" jusqu’'a Musulamu inclus. Les autres, & commencer
par Soane Moefana prendront le titre de "Tuil Agaifo" sous la

pression de 1 'église.
Nous donnons ici la liste des regnants.

‘Burrows (P. 29, 1934) mentionne un fils de Nimo oletanoa,
nommeé Toamuli qui aurait régneé. Nous n’'avons pas trouve la trace
de ce fils. Nous le mentionnons cependant dans notre liste.

Liste des régnants (Sau Aliki)

FAKAVELIKELE (Fakavelikele)

PILI (Fakavelikele)

MALAE VADA (Fakavelikele)

NIMO OLETANOA (Fakavelikele)

MALAE VADA (Fakavelikele) =
TOAMULI (Fakavelikele) (cf Burrows, P. 2, 193&)
VELITEKI (Fakavelikele)

NIULIKI (Fakavelikele)

¥ SAMU KELETAONA de Sigave prend le titre de “"Roi de tout
Futuna" sous la pression de 1°'église, 11 ne reégnera que
guelques jours et cedera sa place au fils de Niuliki
Filipo Meitala.

FILIPO MEITALA (Fakavelikele)
ALIA SEGI (Fakavelikele).

MUSU LAMU (Fakavelikele)

SOANE MOEFANA (Tui Agaifo)

TUI SEKA (Tuili Agaifo)

PALOTO AIKA (Tuil Agaifo)

SAVELID MEITALA (Tui Agaifo)
KAMILO KATEA ( Tuil Agaifo)
MALESELINO MAITUKU ( Tui Agaifo)
KOLIO MAITUKU ( Tui Agaifo)
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LOMANO TUIKALEPA ( Tui Agaifo)
PAPILIO TALAE ( Tui Agaifo)
LELIPO PIPISEGA (Tul Agaifo)
ALESIO FETAU ( Tui Agaifo)
PETELO MEITALA ( Tuili Agaifo)
SOANE PIPISEGA VAA ( Tuil Agaifo)
SILILO KATEA ( Tui Agaifo)

VITO TUISEKA ( Tui Agaifo)
PETELO MAITUKU ( Tui Agaifo)

PIDO TAGATAMANOGI (Tui Agaifo)
ALOSIO FALETUULOA ( Tuil Agaifo)
KAMELI MOEFANA ( Tui Agaifo)
SETEFANO TUIKALEPA ( Tui Agaifo)
MIKAELE FANENE ( Tui Agaifa)
SETEO PIPISEGA (Tui Agaifo)
PAINO IVA (.Tui Agaifo)

PETELO MAITUKU ( Tui Agaifo)
MIKAELE KATEA ( Tui Agaifo)
PATITA SAVEA ( Tui Agaifo)
KALEPO NAU ( Tui Agaifo)
NOPELETO TUIKALEPA ( Tui Agaifo)
PETELO LEMO ( Tui Agaifo en 1988)

Descendance de Sautao, le Tui Asoa

L occupation du plateau d’'Asoa remonte & une épogue bien
antérieure & celle de 1l 'arrivee des gens d Anakele.

La génealogie des Tui Asoca remonte & Sautad, qui s’ empara
du titre en exterminant les gens du village de son preédécesseur
dont les anceétres sont oubliés aujourd hui. -

Il est possible que Sautao sit eu une soceur, nous n’ avons
pas , a.ce jour , d’'autres informations & ce sujet. i

Liste des porteurs du titre de Tui Asoca (Aliki Tui Asoca):

SAUTAD

LOMANO FELAGI
FAKALAFI VAKALIMA
FAKALAFI FELAGI
FALAKIKO VAKALIMA
ALOSIO VAKALIMA
AKAPO ATELINO
SILISIO KATEA
ELIA NIUGA
SILIAKO FELAGI
SILIAKO FELAGI
VISEI NIUGA
SEIMISI LIE
SOSEFO0 MAITUKU

96



SIOLI PATEA
KALEPO NAU
KALEPO NAU
PENI NAU
KALEPO NAU

Descendance de Filimanoagi. le Tui Saavaka

Le Tui Saavaka est un titre de chefferie d’'Alofi, son
territoire est Saavaka. . .

Le Tui Saavaka d’'Alofi est contraint de s'en aller & Poi &
la suite d'une guerre meneée contre le Tui Asoa et les guerriers
du Mauifa de Loka (guerre de Avaulu).

Filimanogi sera le premier Tui Saavaka a'Futuna, la Méméire'
collective a oublié le nom de ses anceétres installés a Alofi.ll
résidera & Lalokalaka, village de Poi. .

Le fils de Filimanogi, nomme Tulisaumatuli, se trouvait avec
un homme nommé Tumoko. Ils eurent une altercation avec deux
hommes de Sigave, Nipuelo et Latu. Tulisaumatuli fut blessé et

Tumoko le ramena chez 1lui. En remerciement, on donna _ un
territoire a Tumoko ainsi que le titre de Tui
Saavaka.Aujourd’ hui,a Alo,le titre .se partage entre les

descendants de Tumoko et ceux de Filimanogi.

On retrouve le titre de Tui Saavaka & Sigave; car Timaile,
petit fils de Filimanogi s’'est exilé, .avec son titre, & Sigave &
la suite de la mort des ses deux fils & la bataille de Vaiagina.

La geéneéalogie présentée ici ne se rapporte pas a celle des -
descendants de Tumoko.

Liste des porteurs du titre de Tui Saavaka (Aliki Tui Saavaka){

FILIMANOGI
MAILE

TIMAILE

TUMOKO

MOULO

MALIGI
ALIKITULIA

PEPE

MAKALIOD KULOD -
MALEKO LOKONUI
KIVALU MANIULUA
VITO

SAD0 FAUA

PATITA SAVEA
MATAILA FILIOLEATA
PASIO MANIULUA
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LAMU FAUA

SAB FAUA

SIONE ATALONE
TOVIKO NAU
ALOISIO AKILAND
SAO0 MANIULUA
SIMIONE KATOA
LIVALIO MANIULUA
MIKAELE FILIOLEATA
MAKALIO PIPISEGA
TOVIKOD TUKUMULI

Descendance de Takaimanuafe, 'le Vakalasi

Le titre de Vakalasi viendrait, dit-on, de Rotuma. Le territoire
du Vakalasi est celui d'Alofitai & Alofi et sa résidence est a
Malaemalu. Le Vakalasi, anciennement, etait allié aux chefferies
de Sigave. Nous ne connaissons pas la genealogie de
Takaimanuafe,le titre lul a étée remis en remerciement de 1 'aide
qu’'il a apporté & Matila et Takasi, de TUA, qui sant allés en
guerre contre 1 ancien Vakalasi(guerre d'Alofitai 1.
Takaimanuafe entre dans la memoire collective et 1l ancien
Vakalasi vaincu est oublie. '

Liste des porteurs du titre de Vakalasi (Aliki-Vakalasi):

TAKAIMANUAFE
MANIULUA
GUTUTAGI

L.APE

SAKOPO TEKENA
TIFA

PASIKOO
PASIKOO
ILALIO
SINISIO
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Descendance de Fainuava. le Fainuavs

Liste des porteurs du titre de Fainuava (Aliki Fainuava):

FAINOAVA
KALAGA
NISIFOLO
MATEOQ
PALENAPA
ALESENIO
MALESIO

Descendance de Atioko le Fainuvele

Le titre de Fainuvele a &té créé par le Fakavelikele Musu '
Lamu. Le Fakavelikele décida de créer un titre pour augmenter les
quantités de vivres destinés & Ono .Jusqu’alors, il n'y avait que
la part destinée au Tuli Asca et les vivres partages sur 0Ono
eétaient insuffisants .

Musu Lamu choisit de donner le nom de Fainuvéle & ce nouveau
titre en memoire du héros Fainugali qui s’ était illustré dans 1la

guerre de Maletaane contre le Faletolu. Apres son exploit,
Fainugali avait pris 1le nom de Fainuvele. C'est Aticko,
descendant de Fainugali,qui porta le premier le titre de

Fainuvele.
Liste des porteurs du titre de Fainuvele,( Aliki Fainuvele):
ATIOKO

KELETO
SILISIO

Descendance de Atuakese, pere de Musumusu

Musumusu, assassin du Peére Chanel, a joué un grand rdle dans
1 " histoire de Futuna.

Le pere du Musumusu, Atuakese, a été capture par Osokalaga a
l1"issu de la bataille de Ukumoe et rameneé au Fakavelikele

99



Veliteki pour &tre mange, mais il fut epargne.
Musumusu, qui participa & la guerre de Vai ’ devrait se
trouver au moins au cinguiéme niveau geénealogigue.

ROYAUME DE SIGAVE

Descendance de Folituu

Le nom de Folituu est associe & 1'ideée du 3Sau, de la
royaute. La genealogie releveée ne remonte pas treés loin, pourtant
il semblerait gu'elle puisse étre la plus longue de toutes.

- La danse du Tapaki de Taoa, gque nous n’'avons pas pu relévér,
mentionne la venue, & Tapa, de Lupe la déesse de 1la
“rdyauté" sous la forme d'un pigeon. Lupe est accompagnée d’une
jeune vierge nommeée Falekula, cadeau des dieux au futur premier
roi de Futunma. L’'elu de Lupe dedaignera Falekula pour une
"etrangeére aux cheveux clairs"” et le "Lupe"”
s'envolera...Plus tard, on voit apparaitre sur les plateaux au
dessus de Taoa le roi cannibale Saufekai qui fait régner 1la
terreur.

La deesse Lupe va apparaitre une seconde fois & Toloke.Elle
s’incarnera en la personne de Folituu et lui apportera ce qui est
encore jusqu’'a aujourd’'hui le symbole de la royaute, le Kete Uli.
Ce Kete Uli est un "panier noir" dans lequel sé&  trouvent des
débris d'os de m8choires des ancétres.Une jeune vierge nommee
Taufa reste avec Folituu, elle est la gardienne du panier sacre.
On lui bande les yeux et dans le noir, elle se dirrige "a tatons”
("taufa")dans la direction du Kete uli et s’'assure de sa
présence.Nous avons tout une succession de "rois'" mythiques comme
Tauuli, Qqui se rapporte & cette periode, mais il nous a ete
impossible d'en relever les génealogies. C'est la période dite
des Sept maisons de Toloke, qui prendra +fin quand TuiFale
emportera le Kete Uli & Kolotai et deviendra plus tard territoire

"ennemi'. C'est alors que la gardienne du kete uli & Toloke
prendra 1le nom de "Taufa noa", c’'est a dire qui ne "touche plus
rien".

Le Folituu gui se trouve dans nos genealogies (au niveau &)
est celui qui, avec une jeune vierge, gardait, dans la montagne
au dessus de Nuku, 1l embléme du Kete uli disparu c'est & dire le
Launiu (feuille de cocotier, representant la ravaute encare
aujourd hui).Il remettra le Launiu & Safoka, Falemaa et Folivao.
Ceux ci le donneront & Vanai quili sera le premier roi de la lignée
a Futuna.
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e Zay Mmiiki de Sigave.descendance de Filitika (le Tamole Vai) ex

de Folivao (Le Keletaona) -

A sigave, depuis le départ de Tuil Fale & Kolotai avec 1le
Kete Uli, il n'y avait plus de Sau. Il ne restait plus & Toloke
gue le symbole du pouvoir c'est & dire 1le Launiu (palme de
cocotier) que les Folituu gardaient de genérations en
générations.C'est ainsi que vers les années 1830-1840 un Folituu
gardait le Launiu sur la Montagne (Mauga Lalo) au dessus de Nuku.

A la suite de la guerre du Mauga, la Fille de Vanai fut
enlevée et mangée par les gens de Toloke. Alors, Safoka, Falemaa
et Folivao allerent venger cet affront et se rendirent & Mauga
Lalo chez les Toloke. Tout le monde avait disparu, seul restait
le vieux Folituu et la vierge qui gardaient le Laumniu...Folituu
t&cha de calmer les trois Just1c1ers en leur offrant la’ vierge,
mais ils refuseérent et exlgérent le Launiu. Les trois hommes
redescendirent de la montagne et se mirent d’accord sur le
partage du pouvoir gqu‘ils détenaient. On donnerait le Launiu a

Vanai , C'est & dire le Sau en compensation de la perte de sa
fille. Folivaoc se réserva le droit de prendre le pouvoir plus
tard. Falemaa et Safoka se rerverent le droit de prendre une

certaine part des vivres du '"roi'.
C"'est pouquoi nous observons dans la llste des regnants des
descendants de Filitika et des descendants de Folivao.

Liste des reégnants de Sigave (titres de Tamole Vai et de
Keletaona):

VANAI (Vanai)

SAMU KELETAONA (Keletaona) -
FASIO TAMOLE (Tamcle Vai)

ANISE TAMOLE (Tamole Vai)

LUTOVIKO PAIKEA KELETAONA (Keletaocna)
SAVELIO TAMOLE (Tamole Vai)

TAMASI KELEKELE (Tamole Vai)

LUTOVIKO PAIKEA KELETAONA (Keletaona)
MATEO VANAI (Tamole Vai)”

SUI TAMOLE (Tamocle Vai)

LIKALETO MANOFIUA (Tui Sigave)

FENIO KELETAONA (Keletaona)

SUI TAMOLE (Tamole Vai) '

AMOLE KELETAONA (Keletaocna)

SOANE VANAI (Tamole Vai)

SILENO TAMOLE (Tamole Vai)

SAKORPO TAMOLE ( Tamole Vai)

SETEFANO LAVELUA KELETAONA (Keletaocna)
VEU SILENO TAMOLE (Tamole Vai)
ALEFOSIO VASA (Keletaona)

AMOSALA ILALIO (Tamole Vai)
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NASALIO KELETOLONA (Tul Sigave)
SAGATO KELETAONA ( Keletaona)
SOSEFO0 VANAI ( le Tamole Vai en 1988)

Descendance de Manafa, le Manafa

Le titre de Manafa est le plus ancien de Fiua. Pour cette
genéalogie importante, nous avons deux versions qui se situent au
niveau des enfants de Kaioclaola. .

La premiére version donne & Kaiolaola cing enfants dont un
adopte:

— une fille: Makalena

— un garcon: Falemaa

- un garcon adopté: Lavekava

— un gargon: Mataele

— une fille: Poluveli

Une deuxieme version nous apprend que Kaiglaola fit
prisonnier Malamailagi, frere cadet de Osockalaga, le Tiafoi, a
1l occasion d'une guerre( guerre d’'Akaupiapia 7). Au lieu de 1le
manger, il 1’ adopta. Cet homme, contemporain de Kaiolaola, eut,

dit—-on deux fils: Falemaa et lLavekava.

Descendances de Sikitaki (le Saatula), Fakatika (le Safeisau) et

Maka (le Safeitoga).

Les geénéalogies du Fale tolu ne sont pas longues car elles
s'arretent a 1'arrivée du Fale Tolu a Sigave. Chassé de son
territoire d’'origine , Ganiu a Alofi, le Fale Tolu s’'était
refugié a Tua (Alo) avant de venir a Sigave.

Descendance de Filimanogili, le Tui Saavaka

Une version recueillie & Sigave rapporte que Kalilefu
Fulilagi serait le fils de Timaile, le Tui Saavaka venu de Poi
aprés la guerre de Vaiagina, a gul il aurait remis le titre.

Une autre version {ait de Kalilefu Fulilagi le fils de
Akiletoa, frére de Sina. Cette version nous raconte comment le
Tui Saavaka vient demander asile a Soana Fanolima, la soeur de
Kaumanene le Kaifakaulu. Kaumanene veut 1le faire partir de

nouveau, mais Fanolima insiste pour qu’'il demeure. Timaile reste
donc et en remerciement, il donne son titre aux enfants de Sina,
la fille de Fanolima. Cependant, les enfants de Sina sont trop
jeunes pour porter un titre. On demande alors a Akiletoa de
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Falelasi,frére de Sina de prendre le titre de Tui Saavaka.ll
transmettra ce titre & ses descendants. C'est Akiletoca qui
portera le titre &4 la guerre de Vai et &4 sa mort, c'est son Tils
Kalilefu Fulilagi qui le reprendra. Par contre, les descendants
de Sina auront, jusgu’'da aujourd hui, les parts des vivres du Tui
Saavaka pour rappeler que le vieux Tuili Saavaka Timaile voulait
donner son titre aux entants de Sina.
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DESCENDANCE DE MAGD=tafaleata

10 9 8 7 [
MAGOH =+ -— - - --— ;- MATAGITORA —— - TWE -- -———— ;- TRKASIMATUA ——————— TAKAST
=tajaleata {Samoa) =pamali (Pouma) =Dt =0 (
— fity SAKUMANT -->Sigave L--l"li\LAE
=0 (
—350GIA — MALAEVADA ———————————— kaufala +
=0 {
— HALAFULAFU [~ NIMO OLEATWRUA +
- KULA [— NIMG CLETANGA  +
TITOLAU
|— finelasi —————— PAKAVA  ~-)Sigave [~ NIMO GLEATUMULI ———-I:
ALTKIAMD
~— FAKAVELIKELE FILE lauseilu
=LENO (Pomai) Ij FONGTI
~ NILLIKI

1

1

:

l bem mODEE —r————— o -
: =TINIMAKAPE (Anatale)

1

stialesiny - -+ —EALY - - ~———-———- VELITEKI TUTKAMEA
INOSIOPGGO!

natalupe
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BESCENDANCE EE F&ﬁl’ELll’.’ELEﬂinelasi ===> NILLIKI

7 - -] 5 4 3 2 i
nomea NIULIKD MEITALA SAVELIO SAVD ~— ana
=TILINAKAPE =palia =sapela =8I0LI
(Anatale)
ermelila
TOAMALESEL IND
velonika
- malieta LAFAELE PATITA MALEKALIO
=VITEL] =telesia =nila (Wls) Lsila
|—posilia
=HANILO KALEFO NAU
TIM0
LEONE
\—silia  ~~> TUI KAMEA PENI
sala
ana
nal iafalakika
Lmania JE— {amole
=SINIO Elaa
L-tikilagi - -- PASILIO pal ina malia lisi
=SETANE (H1s)
{fololina)
|~ soana—-— - - - KALEFQ — —- -KELETO
=PIP1 L=filumena
sesilia-——»—l—:kivi
=ENELIKO HALEKO
L—{okini- SIOLE —MIL1O
=PETELO (Tonga)  =nasi
— FONOTY- -+« FEPIN ~ falai TAVITE VITO =~ ~———ALOND
=HALESIO =sita =laufili PALENAPA
sulifa
I~ P10 —— — ——~ s0ana
=nalekalita PATITA
‘T—MELAND
ALOISIO
— KAMELT +
i
: - NELANO—— -~ = FILISIANG === Wls
=momo
|- MALEKG: katenieli
={ualo {(Taoa) [-—PATELESIO
l—1alia MALEKO
=PAULO (Taoca) Eleleisia
asope
L timote KANALT
=ATONIO SAKO{W1g)-malia
pelefa
kalala
PELI
L-asel ika s0apa SOSEFO
=HATEASI =SELALETO
KEPU — --——-- - SEPELI
=anisi I:solia
oele
fekela
=HIKAELE —- -~ —TAUVAKA
~TRLAE  —-- TI0 - e —— sonnlela—-—E falavia
’ =SALE (Malae) SOMME |
PAPILIG-- — tominika
=togagana (Hls)|~ leonia
- PETELO
- selefana
TUPOU
SOSEFO MAKAPE
-~ FETAY -»-===- - == GRATI — - - ~=— ALESIQ ———-~— KANILO
=0 (olia) =sefolosa (Ono} =liva (Kolia) |
=sita ~——i—logalei

=enel fa (Knlia)—i:-setelana
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DESCENTANCE DE FAKAVELIKELE = finelasi ---)> NIMO OLEATLRALI

7

NIMO OLEATLRRILI-

—~TITOLAU

ALTKIAMD

[ 5 4 3 2 1
~~~~~~ — PELENIK0 ——— TUISEKA — —--, - maliafalakika - —venelata --- -+ GAGATO
MALOL THUA =faupala {Taoa) tositea
— APILIATO (Fiji) L-malina
sesilia
sesilia
=LOLESIQ- --- — -~ NALALUA
~gelafina -1 - MIKAELE
=SELELINOTOKO f:sala
HOENDFO
— PELENIKD - malia ==« ~- - SETEFAND- ~~—) ~ FOLIKA
=PENI =lafi (Folia) NIUE
~ KELETO
~ SALOMGNE
I~ malina ~—- ———veli
=KUSTIND -~ STHIOHE
soeefina
~FITELT
FETELO
F- paka -~—————-1— LUSTIND
=ATONIA ~ PELENIKO
-~ MIKAELE
~ ATEL]
—VIT0 ~—-- - FALLO
— ATONIO
- MINI
- faleka
—jaleka - ———— KUSTIND
Lsoseﬁna ------ - kapitolipra MILIO - - ----—- SAO
=31LIAKD =KALANIST =falakika
(— SAKOPO AIKA -- (- aleliana- ~ - - -ana ~e - - LOLESIQ — -~ SALE
=TAIAVA =PETELO =tui (Malae)
PASILID  +
- KOFELINO
—PALOTD + - LONAND
— 50ana
|- palia
liopa —valelia [ PAING
(=L TKALETO =FALAT — AL0310
~ KAMALIELE
L-savita
I ulytea ealekalita + ‘—lifala
= A (Wls) =ELIA
\— PRULING UNUSOT—- KALOLO ~——7— sita —- ~——— KAHILO - --KALEPD NAU
=palia (Laloua) =akata (Sosoni) =50SEFOQ =posilia [~- TiH0
| [~ LEONE
| [ sala
| -ana
| L~ paliafala
|
! |- savel ina~ -—-— |-~ FETELO
| =HIKAELE (Ono} |- SOANE
! I~ LALE
1 LUEA
1 --sesilia
| lila
| -monika
} katalina
| --nalia
| =POL] —--- vitolia
: —nalia - -vitelia - FELI
I =NILE (Ono) =NIKAELE %\SETEFAND
—~ leleisia
1/ aula L— LOYAND - - FAILD
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7 [ S L} 3 2 i
NIND OLEATIRAALI—TITO LAY PAILING UHUSOI~1—auta ATALONE ralia
=aselepa (Pai) | =TALIGA (Kolia)| =sekelu
MOISESE - SEPELATO
=sjliaka
akalita MAE
=TAIAVA PARLO
SOSEFQ
TOMAST
AXILED
SEPILI
LEQHE
SAKOFO
L palena ~——— TIHO -——~— —— TRHIANG
=SELELIND =apol ina lemo
— ALIKIAMO -~ ~ ANAKELET0 ——— ananoufeua LAVING SELENIND HALEYO
= = =palia =natalena
KoLio --FILIFO
=naleta I—-—AT(NIO
: SOSEFO
KOFELINO EKESIO FETELO
E =kalala
—nalefa uiumanogi—ilena folana SEPELI METELIKG
=HIKAELE =vaifagua
asela ~m-—. - monika
=PALA (Wls) ' lotana
kave +
=3ILISI0
|- talia vifolia FETELO
=KIVALY =TONINIKO PUTA
ATEL]
SELELIND
FOTA
— PASETASI0—~-.-- malia
=silia nikola
cele
pelenasi
l— falai -————-r SOSEF0
=PETELO MAITKU [— PAULO
I~ KIVALU
|~ FALAKIKO
, — TOMA
I~ PITELO
X
X
L P1SEGA -~ SOSEFQ
=anatasia - TuI
X
—X
t— LELIPO -~ 1=~ PATITA - HAXALIO
=malelona |_=iielila
SETEO PASETASIO
=tanole HIKAELE
—PETELO
KUsITING
FOLI
lelesia
SORE —sofia
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7 4 5 4

NI GLEATLMULT— ALIKIAM) -——-—— 2alela ulusanogi— ilena SOANE + - 8N ————— - SCEEFO
=sifa {Taoa) =ESITOLO |- =atalena

|- satefana

“— FATELISE

|- apol ina — TURLE
=TIND I— falakika
—palia

[~ TRHIANO
I~ losa
X

-X

— FARO KARNI-——— ATONIO
=aaliatuli o SETEFAND

—~ NIKAELE

-~ SORE

I~ kaleaelie

- noela

- SILILO
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RESCENDANCE DE FAKAVELIKELE=tialesinu ~--> VELITEKI -~ TUIKAMEA

7 [ S 4 3 2 1
VELITEK] —————TUIKAMEA ———— ALIASEG] POLOPOLO FILIFO PONE T~ ANISE
=titilaiki =suamne ! =paliaseve (Tavgi)=salia (sigave)| =meliana (Fiua))

X rlelesia ——1 NASALIO
1
ALOSI0GUIA malia
: =maliselina I:-matalupe
t
peata ———— ——— malia ——. vena
: =LALIONE =TOVIKO (Kolia)ESIOLI
: LOMANO —~~-—--— NOPELETO
) =luisia (Kelia)—TIFA
ENELIKQ
' FILIFO
'l —IALE +
| L {agego ATELEA
| =SUPOLIO0 (Nuku) i—KELETO
. 1 =ATONIO (Fiua)~—1losa
| '—LUFINO
\
=kasoagal i LAMY PEGO - - SE61 - LAFAELE
=mal ialeta =talangunou (_eievise
HUNT ~—1— ATONINO
=falakika —tmalia
LONAND
PETELO
[—ENEL IKO kivi LSOKINI
=sesilia =KALOLO SOANE
L—{ilemena tanunia 1~ AKALTD
=TANIELA =MALEKO ,
=PALENAPA (Ono){~ KAHULA
— SOSEFQ
SOANE
MIKAELE - - ~PETELD
=savel ina I— SOANE
— IALE
—tilia
— sesilia
|- ponika
- LUKA
(— pelenatita ——-, - SOANE
=KUSI (Malae) (- maliana
—SINITO
L MALEKO
—1{eka LAFAELE
=VISEI (Ono)
— KAPELIELE
L. malekalita spana
=LAFAELE (Ono) | - LOLESIO
SOSEFD
savel ina
—ralia SAVD eaelita LUSTAND
=SAVELI0 (Ono) | =sapeta =SETEFAND (Ono) [—FAULO
FALIEANO
SOANE
SAILOFA
FILIFO
— ana - ATOLOFO
=SI0LT (Ono) ALESIO
—velonika — KAMALIELE - ALESH)
=5IL0 {Kolia] =velania (Kolial— KATQTO
|— sape
I—1lufina + lusia
ESITOLO
L~ sape —nalekal i ta
=ATONING [~ SAVOD
— SOANE
I—TAVITE
— SULIAND
--{eleisia
Lmalia
lisau kasal ia
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7

VELITER] -———--~— TUIKRHEA

5

5 4 3 2 !
LAMU kasalia falavia ---- | - S0SIN0 ——~——7— SOSEFO
s =ILALID (Tapa) L=Helita {Malae}—SILILO
PENI =faioa +
=pasilia —-1-TIND
=isifelia —- - TOVIKO
—S0ANE
=tiesi ~——1-gesilia
|—isita «—~—-~~— - FALAKIKD ——- - anatolia
=HUNT =sapefa (Malae) - petela
[— ASELENO
I~ kalemel o
— teleisia
-~ TOKO
|- FIGOTA — KAIO
=katalina PELI
P SIMIONE
—lusia
|- setefana
I~ MAE
~ FAULU
--pelenaliia
- SETEFAND —~—r—-VISEL
=malagu (Taoa) |[—1elesia
L— femia
LSIOLE ————- Ealonia
=lusja (Taoa) FETELD
L lusia ELA agel ia
=LAINI =falakika
I lekela -~ sefelina
=MIKAELE — TOMAST
—lisau z:::ia '
=FUASEA --> TUI AS0A
=KUSIKATEA ~—-1— TAMALETO - rF’ETELO ——-- -~y - 5avel ind ——-~-mal iasoan
[mene!a {Ono? =katalina (Tagal =SOSEFO (Tasa) —-LAFAELE
[—KAMALIELE
f I~ LUkaNs
[— SELENIMO
- MOISESE

LATL¥A

maleselina

KAFELIELE +

SELELINOTCKO ~—
=salafina (Taoa

— SILISI0 KATEA

~ KFAILO - selefana

=SAIALEKAFA +

110

kilisi{ina ~——y— MILAELE
=KELETO ~salia

I~ ALIAND
I—FAULO

— FALAKIKO
l—NILIO

=monika -——-1— SOSEFQ ——— ~ — ATONIO

=monika |— telesia
— FETELD

—sul jana

MIKAELE ~r=FEL]

=vitolia {Ono) E—SETEFANO
feleisia

MOENDFO (W1s)——PAULO

sala +
=S0SEFO

(Wis)



7 ) S 1 3 2 1

VELITEK] ~————~ TUIKAMEA - —---- - fisau —— malesel ina titokui - nive anaise
=VAILEA (Tana) | =METELIKO =PETELO elisa
=ALENAT0 ~——f—pmalia
|~ savelina
[— NASALIO
—eva |- LINO
=MANUELE (W1s) — eva
SILEND - SAGATO
=palesiana PATELISIO
—SELENING 4 SOKIMI
femia
KALOLO
(— ral ia velania SETEFAND
=KUSIT0 =HELETO (Kolia) [—malina
PETELO
falakika
- stsana
—FALANT AKALIO
=soana (Malae) ELOLESIO
KUSITO
(—noimi teleisia
DA e
FALAVIANG
|- sagata ————— [ —SAVELIO
=VAILEA (Malae) |—malina
ALOISIO
I~ ATONIO + ana
- PENITITO
[— anatasia tisau -305EFD
=KATOTO (Malae)| =EKESIO l—luisa
— TALENED
[—TOVIKO ——— -, - koti
=pilisita (Ono)| mali
-malia
[ PENI (Fiji)
|- PARLO -o-—-—., -telesia
=talia (Taca) {—HALEKO
-~ 350p8
— ATONIO- - LA
=sonolefa (Kolid)- kanila
|- P150
- KELENETE
—mal ia
I lena
L— anamal ia katalina — KAMELL
=ANGA ¢+ =LOLESIO (Samoa}-- FALANI
=ALIKIPO - LIPOI
I atel iana
- LATUKA —————— MATTUKY LOSE —7— KOLI0 ————— mal igalae —pilisita
=tal iavaiomanu (ﬂnatali =SETEFANG
MALESELINO ~ --~-—liopa
- =saviana —FETELO
=selel ina ! _sila
ATONIND
S0SEFO
silia
AKELI
[~ MOTESITO - ~- -sulita-—- -~ --- LOLES1O
=silia =MELITO
t— VEU - - o Yimila ~——--~ - -S0SEFO
=falea *=AKULI0
— LIKALETO valelia -~ PAINO
=1iopa =FALAKIKO ': ALOS10
VAMALTELE
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DESCENDANCE DE FRKAVELIKELE=fialesinu ---> VELITEKI -- INGSIO POGOI

7

VELITERT -

—

&

— INOSICFOGOT
=haspagal i

matalupe

5

« HOSE ~rememr

falalo

— FETELO

=lusiz (Taoa)

4 3 2
ALIKIPG mele
=anamalia (Ono)| =5A0 (Kolia)
NISIPAMU +

= NIUGA ~——————
=isita (Ono)
=saveve (Hls})—

— ATALO - -—-
=1eka (Ono)

— meliana -
=FILISIANG (Taod}

v~ TURLETO -~ --
=anatolia (Kolid}

| MOTE == - - e
=katalina (Taea

B

L--Tf’-ﬂFITI- BT
=paleta (Kolia)

%—SOANE -—
=malefa (Taoa)

--5elafina +

Lmatelm‘.a——-—---

=GASEKA (Malae)
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=kasalia (Kolia)

VALELIANG ——

=anamalia (Ono)

sapeta t

SALE .-
=aloi {Malae) [

kitelia +
=PILIPILI (Taoa)

MIKAELE ~——emm
=gpana (Taoa)

setefana --—-
=TOVIKO (Taoa)

1ALE

vilolia

NAMU
—SANELE

- palialeleisia
-~ papa

- SUA

~luisa
l:pulekel ia
MALEKD

KAMELT — - - - SEPELI
=nalialeta (Ono}-- EPIFAND
- palia
—sape
NILIANG -
SOSEFD
maleta - favi
=SIMONE (Gno)
PATITA malela
={alia (Ono)
selemana  +
=TOMA (Kolia) -
otila
=MELAND (Taoa)
TOVIKG —~—-—— soana

=kalala (Ono)
laufili
=VITO (Kolia)

savel ina
=ALONE (Cno)

malig-—-- -~
=PAIND (Taca)

velania

- MALESEL INO
- NALETELINO
APELETO
~piki

-~ SINIO

SAD

— saveve
SELEVE
VIANE
TWIKO

ALOSIO

SKAMELIELE (Kol i4)- KATOTO

LEKALIO
sape

50ana~— ALONE
=G0ANE (Malae) EELIA
-sulita

=SETEFAND (Taoa)

- KELEMETE - -~-—~~ FI0
=salia (Ono)
—feleisia —~.- — suliana



VELITEKI

6 5

- INOSI0 POGAT ——falalo
=SEA (Ono)

ratalupe

L) 3 Y4 i
KusI APELE SELELING I:mal ia
=fone (Kolia) =savelina (Kolig) =sita (Ono) PALASIO
-~ POLT vilelia
=logalei (Ono)
[—MATEQ ——————— NALEKO
=monika (Malae) - APOLOSTO
[— NIKAELE ~—- -- ~-|-- 5u] iana

malina

=n,tenisia (Ono

I~ SELU
=malia (Malae)

— PETELO
=teleisialKolia

— SELENINO

malia taniela
malia pasikate
sofia

1~ LAIHOTO

—NIKAELE

[— PETELO

E PAULLO
susana

— nalia aniesi
aniseta
HANUELE
OLIVIE
SIMIONE
malekalita

|~ usania
=filipo (Nalae)

[ SELELINO

=LAVINO (Taoa)

. =makatelena

KOLIO
=maleta (Ono)

sagata
[— MALEKO
I feleisia
— SOSEFD

——FILIFO

I~ ATONIO
[— SOSEFO
— LAVING

— SEFILINO

SAXOPO

=sunelia (Ono)

mal ia
=FELISE (Vaisei

~5pana
=LUSINIO (Ono)

NALIO
FILISIAND
sunel ia
losa
SOANE

<=~ ELIA

I~ PETELO
|~ pinane
|- sapeta

|—raletina
=SINIO (Malae)

natalija
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L—TAKASI

sapeta
=S0SEFO (Ono)

1
=SETED (Malae)——malia

=LELIPO (Kolia)

KAMILO

LOLESIO
— TOMA
[~ MIKAELE
|- liopa
Tufina
ESAU

MIKAELE
mal ina
PETELO
PATITA
SAGATO

—paulina

=giale (Wls)

SOSEFO
fatima



7

VELITEKT - -~=-

3

-~ INOSID POGOI~ —- falalo --—- - -

L— nalalupe-sosifina
=ALEFOSIO0 ( Vanai)

4 3 2 1
- usania r-- TAKAS] —- --- - LOLESIO -——~--—[SAI_E
=ana {Malae) =tui {Malae) selefana
I KOFELINO —-—-~r- LEIFUA
=pose (Ono) _I:ASILIO
SELE
~ LOMANG —~1+ PASIKALE
=savel ina (TaoaX-maliela
L—mimi
~s0ana ———-r- LOLESI0
=FALANT {Taoa) [~ AKALID
- KUSITO0
- mal ia FITELY
=PETELO (Taoa) |-mani
enel ika
PAULG
akenete
L SETEFAND ~ --~--y—~ PETELQ ———--—--= ilena
=pigi (Malae) =akenete (Taoa)
L MATEASI SOANE
=laki {Ono) LEGNE
L ATONIC ~--~)Noumea
=setefana
L falakika ATELEMO
=SEPELATO (Kolia)
L patalena NOVATO
=GULA {teava) |—PETELD
- esela —-)Gigave
[—kasal ia
- sapeta
l—natalia ENELIKO ana — —~=-Mallis
=velonikaluls!  =PETELD (Hls)
--—=) Sigave

114



L

DESCENDANCE DE MATAGITOGA=namali ---> TAKASIMATUA

7 [ 5 4
TAKASTHATUA ——— TAKAST ————— SILIONE FOTUVALU— NANIULUA
=0 (Fakaki)

T—-le manque descendance

[~ FAPIAND VEU
=0 (Hls)

LFILIP!ZI

mal ina

=ysenfa (Ono)

|— TAKASI
=feoko

I— AKAPO

'— SUPOLIO

=LAVINO (Toa)

I SENELIO malia
=sunelia E soana

- malefina
=GETED (Taoa)

sapeta
Emal ia
KAMILO

L =sofia
SETEFANO

=malia (Taoa)

manque descendance

3 2 1
TUPOQU KIVALU PASETASIO
={alia (Taga) |— PIPISEGA
|- vitelia
-olei
— fatai
KIVA — SAO
[— SOSEFO
— finoa
—~ luaa
malia
l— savel ina
SOANE MALIA
enelia
I— PALAAKO FITELI setefana
]'=0 {Taca) =HEKELITO
ATELIAMU
I~ PAULO SIMISIO KELETO
=falakika LusIQ
MALIND
TARA ——
i— LILI
=fiaavavi ———— NIKAELE
|
balard —'—solina
L katalina ——-— valelia
I:Fmo
LAUFILI pupakika
=milri !:nonika
1
1SILISIO ——I'— TUPA
TUPGU
SAILOFA ALONE
=enelia (Kolia)|— losalia
SO3EFO
NAPOLE
ATQNIC
SELENING
L—KOLIO

LOLESIO
KOFELINO
LOMAND
s0ana
salia

PETELO

SOANE
malekalifa
PETELO
MATEAST
falakika
ATONIO
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ATONID

PASILITE

FITELI
LAMY

SEPELI
KAvE
BA

TIGONI
MUNI



BESCENDANCE TE SAUTAD (titre de TUI ASCA}

7 [ 5 4 3 2 1 0
SAUTAD — KRFOA .~ wwne— pal ja——-- — -~ KALOLD sita KAMILD KALEPD NAU 1.AG 78 t.AS 85
Fils se TUUVAS =PAOLINO UMUSD]  =akala {Sosoni)| =SOSEFD =pasilia TIND
LEONE
FENT
L sala
valelia ara
=TAPAIO malia
savel ina PETELO
=NIKAELE (Ono) |~ SOANE
IALE
LUKA
- elena sesilia
=FUAGA tilia
monika
katal ina
L palia
=POL] ———— vitolia
I-nalia lauka — vitolia PELI
=NJUE {Ono) =HIKAELE (Ono) |~ SETEFANOD
— teleisia
PAULO
—~ LOMANO +
|- FUASEA - — palialioa . alepine ATELIANO +
=tisau =SAVEA (Kolia) | =PALAANG =puia
fille de LAMU
[~pulekelia + FITEL] ———— setefana LUSIANO
=savelina
vITO KATOTO=takalili +
=0 (Ono) =savel ina sol ina
MALIGI =valelia +
=selevia (Kolial— VETELING PRSI0
.=kilisitina (Wlgqk-laufili
TOMINIKO
PETELD
LINE
sagata
ateliona
SEIMIST SELELING
=selesa (Taoa) ESILIAKO
SOSEFD
L st ATEL1AND PALARND
=senelosa (Kolia) =sapeta (Wls) Lvaimalama
— TAIERY ————PATITA ——— TUFA
=anatasia (Malag) =gatae (Dno)
FELISE
—=VIT0  + elisa
PETELO
— LANU PISEGA
=setefana (Ono) |- NALEKO
SILING
ALESIO
|—SILING SAO
. =leta {Kolial tate
SULIAND
FALAKIKO
feke
|~ ALONE ——— 1leleisia
=ase] ika
i~ TQVIKO
b lugig ———1— S05EF0
=PETELO (Kolia) |- kautea
— TOMA
L-sinita
L katalina —— ana

FELAGT

=LEKALIO (Ho}iaX—PETELD
I~ IKENA
- losa

LS
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7 [ 4 3 2 1
SAUTAQ FELAGI LOHAND FAKALAFT SILIAKOD +
=lusia {Kolia) =laufili =lufina r— LONHAND
. |— vaiomany
falakika -~ ATCNIND
=MUNI {Ono) PETELO
=HINAELE — TEOTOLO
aonika — ATONIO
=50SEF0 {Ono) [- malesulla
—feleisia
- PETELO
L—P]LIEH«’J
adoptd ——- SINISIO VAKALIHA- FAKALAFT VAKALIMA-TUPAVAKALIMA — talla ——————- AKAFD
FArRALACT =0 =0 | =ATELINO analasia
=0 1LAE (Kolia) ALOS10 Ehke
=sefilina SANELE
L mal i ana 1FASI0
=A =540 (Kolia) |:ka|allna
velonika
- TAIFITIVAKALINA HISIONI - P10
=0 =sulifa
—SIOLI
P10
—favi — SOSEFO
=ATONIO (Wls) |—viane
L amel ja
‘— - malela
anagal ia ——— mele
=ALIKIFO - MISIFANU
L VALEL1ANO
- akala ELIA VISEI
=NALIGI —|- palekal ia
' penina —— tekela
=TOXINI
~PILIHD +
[= FALAXIKO +
Lisio ~+
L 1aljavaiomany — KOLIO HALESELIND ----> TUI KAHEA

vakal in3 =palali (Ono} nal iagalae
=HAITUKULOSE
- LIKALETO — velal ja — PAINO
=liopa {Malze)  =FALAL ALOSIC
SOVITA
KAMALTELE
selefana
lifala
—VEU sulila
=sal ia =HELITO LOSESIO
— HOTESITO: tinila SOSEFO
=0 (Kolia) =pKULI0
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[ESCENDANCE BE FRINUAVA Utilre de FAINURVA)

7 & 5 4 3 2 !
FAINUAVA KALAGA - filomena ———— malialosa PALENAPA galakaliia IFOLITO
=0 {Loloava) =palatina =T0A (Taoa) SAGINA

sapeta ————— LAFAELE ===  Sigave
=PATITA =pipiena
pelenatita TOVIKO
=5EMLI MATTUKY
SORNE
PALLO
- ALESENIO
SIOL!
salia
sapeta
- alepine MATED LELIPO
=NISAELE =palia I: VENA
pipiena MALESIO
=VES] FETELO
LKA
— tuvinj ———— NISIFOLO AKARD LLDLESICI + sita
=gatae (Malae}  =finau (Kolia) “-VITO isitelia
’ utalia
nalia
telesia
8 a| tekela lusia SOANE
=penina (Ono) =LOLESIO =FAGY MALLISIO
SIOLISIO
ALOISIO
—sutita
sulita
L talala famo - LUFINO
=R (WIs) =ELISEQ |:valelia
— PETELO
MATAILA -~ kalala
FILIFO
LESCENDANCE D°ATIONG (tiire de FAINUVELE)
7 [ 5 4 3 2 1
ATIOKO—— - |-~ setina VITO SILISIO SOANE
=TONALETO =kautea (Kolia) =falailisi (Wlsh—selina
=malekal ita PENI
S0SEFO
palaka
peleratita
— filo KELETO MIKAELE -
=KALEPO =kilisitina ALIAND
PALLG
NILIO
MALEKO
— tikilesoana + FALAKIKO
salia
sulita

— MALEKD  ---=) Wls
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DESCENDANCE TE FILIMANOGE (iitre de TUI SAAVAKA A POI)

7 [ 5 L) 3 2. 1
—~ HAILE tal igaloa gave FAUA ATALIONE LANU PETELO
fils de =sita {Ono) =ilena
FILIMANOG]
+
|- mameleta - akenete
=VEKA (Kolia) |- PETELO
- nalekal ita
- ATELEA
[— TIMAILE  --—-) Sigave
- FAUA r sita
=valelia (Koliall PAULO
~otila
L amel ia
L— KALANISI HILIO SAOFAUA pipiena
=kapitol ina =falakika {Uvea) = SOSEFO
PETELO
- ATATOTO ATONIO
SOANE
lelesia
—TUISALMATILT + Taulu
PESCENDANCE DE TAKAIMANUAFE (titre de VAKALASD)
7 6 5 4 3 2 1 0
TAKATMANUAFE —— MANTULUA LAPE SAKOPO: TEKENA ~—— APOLGSIO AXI0LO Tufina
=peau (Lalpua) =anatolia =katalina (Kls)
L FAKALAFT AKALIO
=velania (Taoa) '~ LINO
- matal i — mal iagalae pilisita
=KeLI0 =SETEFANO P10
— MALESELTNO
-~ TIFA PASIKOO setefana
=pelelogila =ssilia Lsiki
- HAPA pilisita
=takalili (Kolig— usania
TIFA
SINISIO
- FABOGO mal ina
=paleta
|- ENELIKOKAIO—-- ILALIO
=savel ina vITO
|- Talaviana naleta
=VAIVAL (Hls)
|-silia malia
=PASEKASIO NIKOLA
(Kol ia) MELE
pelenasi
— BUTUTAGI (bataille de Leava)
- mal iagatae NAULISIO
=PATITA
—TULA +

119




7 & 5 Ll 3 2 1
ceaplécent SRAGOGO ? susana SETED APILIATO
=ATELI (Taoa) =silia (Malae) [—MNUSENIC
VAILEA |
SAKOPD
KANILO
[~ elena esitelia
=FALANI {Taoa)
L mel jana —— peleta
=TUKANA (Halae)
kana sapeta - -TUIA
=SILIAND
l-palia— - |~ FILIPO — -~ - —-lusia
=SAMIN (Wls) =sofia (Taoa) fila
— TOVIKO ——-—~--- |~ luisia
=setefana (Onn)'-pu!ekelia
-~ MALEKD
-~ VAKUA -r— Susana -
=amelia {Leava) [—selina
PASIKALE
- apolonia
— malia ———— LAFAELE
=PATITA (Kolia) |— ATONIO
L—malia
l— sanele
I~ sape ——— FPETELO
=FITELI {Taoa) [— anamalia
I— falakika
L KAMILO |
(— falavia — falakika
=ATONIO (Hls) [—1leleisia
L 1—8ET0
L - meliana
L palina
=PIPI (Wls) +
=VEU (Sigave)— ;- pelenatila
=EKESIO (Taoa)—i— APILIATO
=NIKAELE (Ono) ,—SUAME
=TOVIKO (Taoa)-1 - vitelia
=PENI (Taoa) —!-- LOLESIO
DESCENDANCE [P ATUAKESE (pére de MUSLMUSL)

7 6 3 4 3 2 1
ATUAKESE HUSUMUSU fauvai NIUE PATITA NASALIO +
=lamaga =UIFITI (Fiva) =0 (Fiua) - LUPINE

=lauka (Bno)——— vitolia
|:LOMAN(]

L asela
=5AMATE (Cno)
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-~~~ TRMALETD VITG

— NIUTUPEA valelia +
=katalina {—FAHO +
(Vaipalapu) laufili

falakika
=HITI (Ono) Eszunxo

monika
=SILISI0 (Kol iak—TUPA

TUPGU

SINISIO

=setina (Ono) =kautea (Kolia)

teola NIKAELE
Eanamal ia tea
FALAEC
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DESCENDANCE DE FOLITU'U

7 [

FoLITU"Y

NIRIELE

3

AMOA KELEMALIO

1

3 2 1
— AKATO
I~ FILIPO SRMING 10M1 +
I~ EKESIO 1ALE +
i pelenatita +
LEONE +
|— GASE telesia leifa —ALONE
NASALIO
TOKO
- KALEPO + KANILO
malia
amata
I~ peielolina lila falia
=AKILED !—kilisilina .
=A —— FALAKIKO
| SANINO telesia LAUFAU
=ALOFELETO ALONE
- Toko
=FILIP0 ——~KANILO
[~ malia ana ~——>
— kilisitina ~——->
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CESCENDANCE DE FILITIKA ---> VANAI

T

FILITIEA
=mlefitia

7 5 4 3 2
—VANAT KATALING -1—FOSIO TAMOLE malia kilikilisina
=pulevao =soana tauvai ANISETO TAMOLE
SAVELIQ TANOLE
PETELO TAMOLE
ALOISIC KEFU —1~ MATED VISEI SUI FOLOLIANO asela
=pulisifa lata'i =felikulaakileloa =sonolefatipei [ =kilisitina sele
SOSEFD
" teleisia
sefina
PETELO
MATEO
I~ SOANE
=filomenafalakika
|- filonena — EFIFAND
15AK0PO
. L. aselika
|~ soana sapolina
=TELENONIO
—KILISITOFO
|- VISESIOD
L eleonola
— SOANE TUMULITOGA
L SEU PAKIST -~ - AUTEONO 6060 ~ KAMALIELE —- - petela AKILEC
=0 =0 =palia maiapul% =0 =PELIELE losalia
MAKLILATA
I— S0KAU sakolena ITena
=0 =A - !:PETELO
malia
|— salia — FONE -— -~ - NASALIC
=A =0
— loiana natalia - ENELIO
=4 1MANUELE I— ateliana
TFAIKAL —! Tofara
katal ina
peta
— UIFITI
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DESCENDANCE DE FOLIVAD

4 3

FOLIVAD
=poluvel i

HATAKU
=fanol imasoana

SAN KELETAONA

PUAVAL ~--—=)> Rotuma

— AKILETOR PAULOTONE

=savafu [Leava)

— felikulosa
=MATED (Muku)

— tinai +

asela FILIFO MAUGATEAU—ael iana
=ALOSIO TEA =sapela (Nuku)
|— MELG SOSEF0—PATITA
=susana |— ISAIA
|— malia
— SAKOPO
suliana — PATITA
B =S0ANE |— sofia
[— falakika
I— ATELEMO
— DONOVE
|— emelita
|~ PATELISE
t pelenatita
kolopa
L— koleta
— {ualela ——)
=SOANE MALIA
VISESIO SUI FOLOLTAND
=solonefa SOANE
SILINO

I VAIFILIPO L

=nal iasoko ——E

PUGATI PETELO
=isapela N

sosefina FETELOPUGA
F SILIMO
. l—nolina selefufe

— LINO = meliana (Leava)

TOHA —-) SAFEITOGA
TAVIKD- ——»

[~— AUSIA SOSEFO ----)

[~ FAI APILIATG —)

L—sina = FELISE NIUA ——=> SIKITAKI

‘123

[— aselina — NIKAELE MATINI— ATONIO
= =usenia VISEI
ALOISIO
asel ina
ananal ia
FELISE
pulalia
|— ALOISI0O ——> (Fiji)
-— anamalia —--) (W5}
L— paolina PAULO ATOU = noeai
| E malia = KANALT
I
=LASITU L velonika — malakalita
=SOKINI (Leava}— siliata
|— ONE IALE
| sonolefa
— PATITA LAFAELE VITO
; =pipiena SELIANG
{ PEKA
SANI
KALISITOTIFA —— ALEF(SIO FOLITU?U
PAULO
velonika



5 4 3
FOLIVAO ~—— SAN KELETAGNA 7— LUTOVIKG PAIKEA
=na) ia elisapeE =skilisitina
|— mele +
| galesel ina
=PELENATQ FINAU -—-> SOKO

L— LAVELUR ----> Fiji

1
|
|
|
I
{
I
=0 ——L anamalia ----> Wls

124

2 1
T0KO leta —> Roluea
=siupolu (Wls)— ateliana -—--> Fiji
|— HATEO TOKO
=siligia ]: anamal ia
— SETEFANO LUTOVIKO
— valelia
tosalia
teleisia
[— VITOLI ~---> Hls
I— malia --—> MWls
FASILIO-  +
leta ~——> MWis

[ ATALEN0 AMOLE P10

=emelita malia
paula
ALEFOSIO VASA HUNI
malia seutu
falakika
|
=sapela—[:' SAGATO * (KELETAONA 1982)
PELI ----) Nouméa

FENIO = sala
= gesilia (Nuku)— ALOISIO SETU --—)

mele SA LINO
=VITO iLeava) =anisi

%— meliana SOANE
=5IMl E makaola
amolia

VITO

— losalia
=ALOISIO0

|— FETELO LAVINO — MIKAELE

"L— anamalia KoLIO
= ' fania

filo nalia pakele --—->
=VENISIO ,E ATONIO VAKALELE ---->

=SUISOANE  —-— kilisitina ----> SOSEFO VANAI

T Y



k
DESCENDANCE DE HANAFA

10 q 8 7
MANAFA  (LEPUNA) ———— KELEKELE —————— KAl OLA OLA makalena =SRAFOKA AGAIFO +
=pele FALEMAA
LAVEKAVA
MATAELE +
poluveli =FOLIVAD ——>
autre version ¢ TIAFQ] —-——-o—mm-- > VADSA ———— HMALAMAILAGE FRLEMAR
. { adopté de KAI OLA OLA) LAVEKAVA
7. 6 5 4 3 2 ! 0
—FALEMAA ————— ATONIO TAALOD T— tulevu susana —— MASELING ----> TIAFOI
=velona i saniseta L =ANISE =nolina
| teua naliana ——PIO AFD +
| ’— =lusia
| |— SOANE MALIA ——[— HASELING TOA = mal iamea
| =kamila =litia naleta silina
] =ENELIO telesia
| mal iauli
i SOANE
| sapefa +
| — pelisita ; mali ; FILISIANG ( MANAFA 1985)
| =TOMASI LUPO 1 =PAULO (WIs)
| [ =FAND (H1s) - valelia
| ! .
=SILIAKD (Wls) }— meliana PETELO
! HIKMELE L POl
| X polite (Fiua) FETELOVEKA (SARKAFU 1985)
|
| analalia PASILIONE
I ! ALOISIO
I ' KALOLO
1 seletute
| i
| sPONOVE  ~l—nalakalita LUKAND
i elena
KOLONATO
| HITI
| FAND
| paula
talau
: UTELIO
| LKALEMANIO ANOR — sefolona ——— tekela
| =tekela =AL00 Waisei) !
| =TAVELE (Fiua) EURALIO
I L filonena
=VITO —:—- ATONIO
‘ L LASIT0 —— PELENATO
! sapefa + =50AE A TOVIKO
[
| L— LastTo nogi SAKOPO lusia
| =valelia (Leavq) =ATELEMO =mal iafasani PATITA
PELENATINO
| SETIND
! nosi
| — KALOLO + ATELEND
I SOSEFO
| salale
i
| L— valelia = KOFOLIND +
|
'— APESALONE VITO
4, =pnolata (Nuku]

=analalia (Vaigei-SUTING

LAVEKAVA SUFCLIO =malia {Ala) —— TOMA
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FALENAA ... -

[
|
i
|
|
I
|
|
|
|
I
I
|
!
|
|
!
|
!
|
|
|
|

L LAVEKAVA -~=--—-

ATONIO TAALAD

SUPGLI0 — PIO
r=mal iafalakika  =siana

LOKATO — vitolia = PETELO GASEGA ----) TIAFOI
=sapeta (Leava)l- TIMATO = sefolosa (Leava) +
L peata = AMATEG (Fiua) +
|~ alamoana — TOFILE = aloitea (Nuku) -—>
=KATALINO
|— makel ina — TINOTEO SETIMO
=TULIAMO (Fiua)L =sapela (Leava)'—- elota
sapela ——— sapeta
=PASILITE 1
=(ELETO - PATITA
‘E TOFILE
palakelia
L KOLOPILI apolina =
d polina = PELENATING (Wls)
=atoliana E sofia ———- salia
=SILILO (W1s)
|~ sapela maleta — KELETO PAST
=TILIONE =P10 (Wls) |: MIKEA
SORNE
filo --—>
LAUFC ~-—>

=nuna (Alo) —L—SETEFAND VATA = grielia (Fiua)

adoption —~=~----- LONANO = malesita -—-> TIAFOI

KELEKELE LASALOQ,

— FALAKIKO PANE ~---> TIAFOI
=faina

|- HAKALIO LOKATO
=logana (Leava)|- =sagala (Wls)

falavia --—-)> TIALETAGI

setina IALE
=KELETO LIKINI [— lusia
malia
KUSITING
ILALIO GOLEGOLE
- PAULG lusina kilisitina
=[usia {Leava) | =MANUELE
malia ——— malekalita
=S0ANE MALIA
L. akenata LIKALETO peala
STOVIKO TUIA =sesilia |: KAMILO
SOAKE
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DESCENDANCE DE MAFUIKEFLLY —-> SOKOTAU'A

12 1 10 9 8 7
MAFUIREFULU —— FANAPE- UGALET SIKUIMAEA KAUMANENE SOKOTAU’A
(Pouma) I—— mamal i
=MATAGITOGA —-> SILIONE —> AL
7 [ 5 L) 3 2 1
SOKOTAW’ A —— KAUMANENE ——— KUILAGT MONIO malia INISESIO
=lomilosa =takalematagi =0 (Leava) =0 {Leaval =LAGGIA folotea
Ysilivelia  i—falakika
|— FAXAILO ~———— PASIA LIND —— MELD setefana +
=tatapule spaula (Hls) =va (Leaval
}-— malialvaika ——FILIPO malia
MANUELE =telesialeitu EALONE
L KO
WP ~-—> (Fiji)
l— makalena LASITO
=PATITA (Toloke)
L~ Sesilia—— NAVITO  +
=NALESELO [~ nuanua ———E : PENI
aloisia
— setu kilisi‘\
PATELISE
ATELEA
ATELIAND
malia
FALAKIKO
sagata
MIKAELE
LEONE
— kalala ATONIO peata
FONE
ateljana
SUPOLIO
|— PAULO palja = A (Fiji) +
=losal ia (Fiua]: atonia ALOSI0 BUIA
— ASELEMO FENIC ATALG
=nalia =50ana selelina
katalina
kilisj
kamila
pipiena
SOANE. SuI
=malia (Vaisei}~— FILIFO
LAFAELE
| luisia
=peata '|— maleta
=5nana sesilia
]:analasia
— TOHA LAFAELE SILIPELETO
=seiefana =katalina MELETO
setefana
. paula
konisea ANATASIO PELENATO FINAU - PASIKALE = kuka (Wls) ----)
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7 [ 5 3 2 i
SOKD —-~—-p— KALMANENE——— FAKAILO PELENATO FINAU — TIMOTED SUSIT0 ASELEHD
=naleselina . FELENATO
| KELETAQNA vitelia
| aniesi
I ALEPIO
| pasilia
! |— maleselina malia telulu
I .
I L salafina TVIKO
] PETELO MASINA
[ HIKARLE
| FITI
~— PATELISE lotana POLL
: I—- kalalina
=gauveli (Vaispi) SOSEFO SOKO KOLOMATO — malia soko SOSEFQ AUSIA
=laloua {Nuku)  =silivia (Nuku)L =TEFANO (Nuku)  =paula keketaona
LING TOMA
=ananal ia
— piana + TOVIKD
L =lefisi
ATELEA ——————s3la +
=susana (Fiua)  =ATELENO (Fiua)
— posilia LEONE PETELO SELE
=fKATO (Toloke)] =falakika (Wls)| =salome Wls)
— sela FELETO
=SEVELO E falai
SOANE
JALE ——— TALENEOD +
=felisi (Vaisei) APOLOSIO kasalia
=spana (Vaisei)— malia
PONE
katalina
KAMILO
l— ATAMASTO ASOLENALE [— VITOLI = 0 (Wls) ~---=)
|— losa ATELEA
=ALO] (Vaisei)
|—konisea
=KAIKILEKOFE -—> SIKITAKI [— SUSITD =sesilia
=50ana (Fuia} —ema
|~ KAVALOLOSEA  + [——S0SEF0 = pawla -——--> Nouréa
L— sina
L—soanafanol ima =GULA (Vaisei) — falakika
=MATAKY --=> FOLIVAD =MALIO 1 sala
E peleratita
=SUKA +  — MIKAELE
=HIKAELE KITI —— KASITANO
: mel iana.
=SISEL0  —— lusia
E, s05ima
=ALEFOSIO L sjene
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DESCENDANCE DE TIAFQI ~—~) FOMAI

11 10 9 8 7
TIAFOI FQMAT MATILA — POHAI TUFUILUAFALEMANA
L =masina eke mai
~ VARSA OS0KALAGR + — 0
7 [ S 4 3 2
TUFHI tauliki TUFUI nolina savel ina paula ANCLE
(LUAFALEMANA} =KAUULU AKAPIOl  =ilalia =HALESELINO =L AFAELE HALAUL =KUSITINO (Wls)
sulia
Do 4
t =SETINO — paula
| =MIKAELE — LAFAELE MALAU
1 _‘: susana
|
=LAOFOU — L ALOISIO KEFU —— LIKALETO
=seleseting
— HETELIKG MIKAELE s0ana
=kilisitina =palia (Hls)
— LOLESIO PAULO  ——-> Uls
=sefefana (Alo) =pelenatita
sesal ina ATONIO
=SEIVEA (WIs) 10LE
malia
falai
IPOLITO
akata
FAFOLAU
AXAPIO venelia SAGATO = venelata
r=pat:la {Wis) L LOLOEA +
' | ATONIO FALEMANA
=anatasia  +
={olia ana = SOANE SUPOTI
’_.malakalila +
|— PETELO anamal ia
=avelina (Nuku)E kataiina
MOTOA
— ATELEMO METELIKO
=litia (Vaiseil— SOSEFD
AKAPIO
falakika
sulita
lusia
losalia
|— FETELO GASEKA AKAPTO vilolia PASILITE
=vi{olla (Fiva] =vifolina =PATELISE I~ VITOLT
[ AXILEOD
(— FALAKIKO
[~ APOLOSIO
peata
FALAKIKO VIKENA SILIAKD
=nya (Fiua) =nalia tiaina |— velonika
|~ amelia
| SOSEFO
— sapolina sosefa selena neliana
=PALEMAPA (Fiua) =APOLINA (Vaisdi) =LASITO (Fiua)
| — mal jasoana malia
LAY anatasia
=4 SONAST
[ SOANE akeneta
=filomena E atonia
aluisia
mele lositea MIKRELE -—>
FELISE —->
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TUFUE —

tauliki

5 ) 3 2 1
TUFUI —lositea KALEPO soana
: =PAGAI (Fiua) =pelisita (Nuku) =TOMA
1
=saolua ——*— ESITOLO
I— mele monika TOGE SILILO  +
=KUSITO (Asoa) | =SIMONE
|— kilisitina ——— MIKAELE ————— soana
=METELIKO =pal ia
[— NUSESI0 ———— ATONIO  —-~-) Tialelagi
=pelela ]:TME = viala -——-) Wls
SINDNE
| — ATONIO TAVING ~=-=-- ) Samoa
=natalia
=0 (Samoa)
|— akeneta ILALIO TOVIKO
=MAWLISIO (Alo} =onelata (WIs) — MIKAELE +
SAGATD +
TAVELE
10'01. +
L sulita lomana +
=SELEVE + luisia
— SAGATO
LOMANO
L—paol ina — GULA +
— FALENED HIKRELE +
=paleta (Wls) matel ina
TUFELE —— naliatelalu
toninika
l— TUFELE  --—>
|— faina ~sailasailasi ral jafalakika

=FALAKTKOPANE =VANIKA

akeneta = LAUFGU
=VISESIO (Wls)

- SOANE MASTHO

=KUSITING SOPO

+
monika
falakika = TAVITE

TUALE

=palefa (Toloke) =falakika

F—TASIO
=apolonia

— petela
=SEKE (Vaisei)

— nua
=LASALO

b— sulita ¢+

— aotesita SUKA
=LOMAND (Alo} =telesia (Vaisei)

=elisa (Fiua)

PASIKALE +
=aselema

SELEVE
=teuta (Fiua}

maleta
=SESALIO

losa
=KAMILO (Fiua)

— sapelu --——--—E ALESIO
)

=S0KIMI (Fiua KUILELEMD = mea
—SILIONEIMA siliaka =SOANE (Fiua)
=galia (Fiua) lakina =PAULIAND (Vaisei)
SAGATU  =nmalia (Vaisei)
SUKA =0 (W1s)
lufina  =AKATO (Toloke)
TIMITT =0 {Wis)
SOSEFATE =nalina (Wls)
L PEATO MIKAELE MANUELE
THOTY =peata [Nuku) }:sulia
lakina
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7. b 4 3 2
TUFUL . faul iki TUUMOTU MAKU LAFAELE HONI +
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par Christophe SAND

Introduction

La fouille du site SI 001A d'Asi Pani a été réalisée lors d'une mission
ORSTOM-CNRS sur 1'ile de Futuna en 1986. Cette fouille a permis de mettre
au jour 13 couches sédimentaires, dont 10 couches partiellement ou
complétement anthropisées, ainsi que les plus anciennes traces d'occupation
humaine de cette 1ile de Polynésie occidentale. Ce rapport présente
1'analyse en laboratoire du matériel archéologique provenant de ce site.

~

I ati hi i .

Un premier rapport publié en 1986 (Frimigacci et al. 1986) decrit emn
détail la stratigraphie de ce site. Les horizons supérieurs ayant été
analysés dans le chapitre I (Les maitres de l'eau étaient la), nous ne
présenterons ici que les horizons d'occupation humaine.

IMPLANTATION DU CARROYAGE

7k

) |-
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A - Les couches d'occupation humaine (couches 8-15)

L'ensemble des couches individualisées sous 1'horizon horticole est
caractérisé par la présence de matériel archéologique. Avant d'en préciser
le contenu, nous allons définir la nature pédologique de ces couches.

Couche 8
Couche - limono-argileuse anthropique de couleur gris-olive,
s'éclaircissant au contact de la couche inférieure.
Dans .la coupe Sud se distingue wune lentille trés
charbonneuse, riche en +tessons de ©poterie, qui pourrait
souligner une-limite .d'bhabitat.

Couche 9
Apport argilo-sableux probablement alluvial, avec une
lentille de sable jaune & la base, devenant limono-argileux au
sommet.
Cette couche est pauvre en matériel archéologique.
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COUPE STRATIGRAPHIQUE DU SITE SI 00! A
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Couche 10

Couche limono-argileuse anthropique de couleur gris—foncé,
s'éclairsissant au gris-clair.

Cette couche est riche en charbons, parfols de taille
importante, ainsi que de pierres de basalte éclatées par le feu
ou en voie d'altération. Cette couche est moins épaisse dans
1'angle Sud-Est de la fouille et disparait dans la coupe en
amont de la riviere.

Couche 11
Apport alluvial argileux de couleur jaundtre.
Cette couche est pauvre en matériel archéologique.

Couche 12 ‘

Couche limono-argileuse de couleur brun-ocre clair, avec un
nombre important de graviers de riviere.

Cette couche est riche en charbons. En A2 et B2, s'enfongant
dans la paroi Ouest, on note une accumulation compacte de gros
blocs de basalte brilés, éclatés ou en voie d'altération. Un
foyer et une fosse ont été individualisés a la base de 1la
couche.

Couche 13

Couche limono-argileuse de couleur orange-violet.

Cette couche se différencie de la précédente par un nombre
trés important de charbons. Deux foyers ont été dégagés: 1le
premier, dans le carré A2, comportait un entourage de pierres.
Le second, dans 1'angle Nord en A4, était partiellement aménagé
et était construit sur une fosse visible en coupe. Une
surélévation de la couche a été notée dans les carrés A2 et B2.

Une partie du matériel provient d'une fosse & déchets dégagée
le long de la coupe Sud en B2-B3-B4. Cette fosse a entamé les
couches 14 et 15. Son sommet était couvert de gravier de riviére
compact.

Couche 14

Couche argilo-sableuse de couleur orange et ocre-rouge.

Cette couche est percée de petites excavations de 20 cn de
diamétre avec un remplissage provenant de la couche 13. On note
également des traces de perforations verticales d'un diamétre de
5 cm et s'enfongant de la couche 13 jusqu'a la base de la couche
14,

Couche 195

Dépot argileux de couleur ocre avec présence de gravier et de
sable de riviere.

Dans la coupe Nord, la couche a été creusée & partir de la
couche 14 dans le carré A3. Une pierre plate a été placée au
fond, puis le trou a été rebouché avec la terre extraite
précédemment.
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C'est 1'horizon d4'occupation le plus ancien du site. La
couche 15 comporte les traces de la présence humaine la plus
ancienne, avec en particulier une lentille de sable rubéfié et
quelques tessons.

Certains tessons de cette couche et de la couche 14 font
partie de poteries de la couche 13. Ces intrusions sont dies aux
excavations notées dans la couche 14. Une petite fosse avait été
creusée & la base de cette couche en A4. Seul un tesson'y a été
trouvé., Cette fosse est le premier temoin de 1'occupation du
site.

I1 est possible que la mise en place de la pierre plate
placée & la base de la couche 15 soit contemporaine de la fosse.
Un trou a été réalisé dans cette couche, peut—-é&tre pour y mettire
un poteau pausé sur la pierre plate placée au fond. Il semble
que pour une raison indéterminée, le trou ait été rebouché avec
la terre déblayée, sans y placer préalablement de poteau. Le
trop plein de terre a formé un monticule que 1'on retrouve dans
la coupe Nord. . . ‘

La couche 13 correspond & un habitat ou & une partie
d'habitat. Dans les carrés A2 et B2, une surélévation semble
indiquer un aménagement. Un foyer appareillé, partiellement
détruit par la coupe Nord, y avait été réalisé. En A4, une fosse
profonde et riche en matériel archéologique avait été recouverte
par un foyer partiellement aménagé avec un entourage de quelgues
blocs de basalte. Prés de ce foyer, les fragments d'une poterie
écrasée & plat sur le sol pourraient indiquer une zone de
circulation.

460 tessons, soit les deux cinquiémes du matériel céramique
de la couche 13, proviennent d'une grande fosse en B2-B3-B4.
Cette fosse de 60 cm de profondeur posséde des parois abruptes.
Elle a été utilisée plusieurs fols, comme 1'indiquent les
différents 1lithages 1individualisés 1lors de 1la fouille et
visibles en coupe. On y a jeté successivement des déchets de
cuisine ou des objets utilitaires, des pierres de foyer trop
petites et eclatées, des charbons provenant des vidanges de
foyers. La présence de quelques fragments osseux, de plusieurs
polissoirs et d'éclats de silice renforce 1'hypothése de 1la
fosse & déchets. Le sommet de la fosse a été couvert avec du
gravier compact. Le fait que des remontages de céramique aient
été possibles entre le matériel de cette fosse et celui d'une
autre fosse en A4 laisse supposer qu'elles étaient utilisées
simultanément.



VUE EN PLAN DE LA COUCHE I6
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Cet horizon, riche en matériel archéologique, comprend deux
péricdes successives d'aménagement. Une premiére période est
individualisée par la présence d'une fosse en A3 et d'un foyer
appareillé construit sur un lit de sable. Une deuxiéme période
d'aménagement est caractérisée par la mise en place, dans les
carrés A2 et B2, d'un remplissage trés compact réalisé a l'aide
de gros ©blocs de basalte brulés, éclatés ou en voie
d'altération. Cette accumulation de pierres est pauvre en
tessons de poterie et en charbons. Elle s'enfonce dams la coupe
Quest et pourrait correspondre a la limite d'une structure
aménagée que cette fouille n'a pas permis de mettre au jour.
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Cet horizon correspond & wune bordure d'habitat. La
disparition de l'horizon dans la coupe en amont de la fouille
indique - que 1'occupation principale se trouvait en aval du
chantier. La base de 1la couche 11, d'origine alluviale, est
pauvre en matériel céramique. Ce matériel est probablement
originaire de la couche 12 et a été mélangé.

Les occupants de l'horizon C se sont installés sur la couche
11, avant un autre apport alluvial individualisé par la couche
9.

Par le nombre de tessons de poterie, de charbons, de pierres
éclatées ou noircies, ainsi que 1'absence de trace d'habitat, la
couche 10 peut étre interprétée comme une zone de rejet.
L'horizon se caractérise par un fort pourcentage de tessons
imprimés au battoir.

Ti; c —

Cet horizon correspond également & une bordure d'habitat. Les
habitants se sont installés sur un dépét alluvial, probablement
une crue de riviére, car la base sableuse de la couche 9 est
visible sur une partie de la coupe de la vallée. Le peu de
matériel céramique trouvé dans cette couche pourrait indiquer
que cette partie alluviale de l'horizon a servi de premiére
surface 4'occupation.

La couche 8 est de formation anthropique. Le mnombre~important
de tessons et surtout l'abondance de charbons, parfois de taille
importante en 11 A, pourraient indiquer la proximité d'un
habitat. La lentille 11 A pourrait étre une aire de rejet.

Aucun élément ne permet de préciser le temps qui sépare la
mise en place de 1l'horizon horticole {(couche 6) de l'abandon du
site comme habitat.

TOTAL SUPERFICIE

1000 500 0 5000 " 10000 Cm*
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Les tessons de Eéramique composent la majeur partie du matériel
archéologique mis au jour dans le site d'Asi Pani. La fouille SI-001A a
permi de récolter 3037 tessons.

\ 7Tessons sans forpe ni décor | 86
| Bards [ 11

) g fogen Sroapd

La couleur de cette céramique varie entre le jaune-ocre (7,5 YR 6/86),
1'orange~brique (2,5 YR 4/8) , le rouge-ocre (5 YR 5/8), le brumn (10 R 4/6)
et le gris (7,5 YR 5/2 et 2,5 Y 4/2) (Munsell 1975 et D. Frankel 1980). Les
poteries avaient pour la plupart été bien cuites et étaient solides. La
majorité des tessons ont une couleur homogéne. Les traces de coups de
flamme sur 1'extérieur des récipients sont assez rares. L'intérieur de
certains fonds comporte un dépét charbonneux.

Les poteries ont, d'aprés 1'analyse, été fabriquées grace & la technique
du montage par plaques d’argile: dans 1'ensemble des couches, des tessons
présentaient les traces de jonctions entre deux plaques. Aucune trace de
colombain n'a été notée. Des tessons comportaient des traces de battoir sur
leur face exterme et des traces de petite enclume ou de doigts sur leur
face - interme. Ces traces ont été faites lors de 1'élaboration des
récipients.

Certains fonds de pots arrondis ont été épaissis en superposant deux
plaques d'argile, ce qui avait pour effet de renforcer cette partie de la
céramique.

L'utilisation de 1'engobe rouge (10 R 4/ 6-8) (Munsell 1975) pour couvrir
la surface intérieure ou exteérieure des céramiques est limitée au couches
12 et 13 de la fouille. Ce type de finition est présent surtout sur des
récipients ouverts.
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Iravaux de Laboratoire

D'autres tessons comportent des traces de lissage réalisées sur la
poterie encore humide & 1'aide d'une substance végétale fibreuse, peut-étre
de la bourre de coco ou du tapa (Xirch 1978, p.8).

; o f | e finition de la poteri

| Enclume (galet) [ 10
| Enclupe (doigis) | 60
| Engobs I 25
|
I

Lissage
Double fond b 15
nbdns ponisé | 15

* Epaisseurs des tessons par couches

Un des buts de l'étude du matériel céramique était de noter les
différences et les  transformations pouvant intervenir dans les couches.
Afin de voir si il y avait des différences dans 1'épaisseur des tessons,
ceux—ci ont été +triés suivant leur ¢épaisseur en quatre catégories
(1'ensemble des tableaux des couches est présenté en Annexe I).

A:
B:
C:
D:

Pourcentages d'aprés le nombre de tessons

I [ & | B 1 € | D |
| Couche 8 | 45% 1 52,84 1 1,5% 1 1% |
! Couche 9 119,541 69% 110,51 14 |
| Couche 10 | 9,655 | 71,0841 18,1241 1,18% |
I Couche 'V | 3,541 81,541 15% | !
| Couche 12 1 7% | 70,5% | 17% | 5,54 |
| Couche 13 1 9,25% | 60% ) 25,2541 5,5% |
I Couche 14 | 1 57% | 43% | 1
} Coyche 15 1 H% [ 82% | 9% | 2% |
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Pourcentages d'aprés la superficie des tessons

| | & 1 B | ¢ | p |
| Couche 8 127,541 63% 1| 6,55 | 3% |
| Couche 9 1 10,5% 1 74,54 | 14% | 1% 1
| Couche 10 1 7% | 62% | 26,5% | 4,5% |
| Couche 111 1,5% | 71% | 27,54 | |
| Couche 12 | 4,5% 1 61% | 24% 110,54 |
| Couche 13 | 6,% | 53,55 129,541 11% |
[ Couche 14 | | 47,5% 1 52,54 | |
| Couche 15 | 2.5% | 84% 111,541 2% |

. Tableéu d'aprés-le nomBre de tessons

%
100 -

9

80

60

40 -

20

" Tableau d'aprés la superficie des tessons

%
‘00’E§%§E§

80*

60:

40J§

20

10

"

12 13 14

15
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La mise en graphique de ces tableaux permet de constater umne évolution
de 1l'épaisseur des tessons du bas en haut du site. L'horizon supérieur se
caractérise par des tessons plus fins que les horizons inférieurs.
Parallélement, on note une diminution sensible du pourcentage de tessons de
la catégorie C (épaisseur entre 7 et 10 mm) dans 1'horizon supérieur.
Environ trois tessons sur cinqg ont une épaisseur comprise entre 4 et 7 mm
(catégorie B).

*I&gqlggig_dgg_b_qm

Cette typologie a été realisée en prenant en considération les bords
dont la position était identifiable sans hésitation. Ainsi, seuls les deux
tiers des bords individualisés dans les différentes couches sont utilisés
dans ce tableau,

13 179 92
14 4 1
15 L 3 ] -
Typologi ]
L'intérieur des récipients est a gauche des bords présentés.
« Intérieur Extérieur »
Couche 8

LA
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Couche 9
%Uﬁ e} Scm
[ —— — ]
1 1 1

Les bords de ces deux couches ont dans la moitié des cas une lévre plate
et des parois paralléles. Le second type est caractérisé par des bords a
lévre plate et & parois divergentes.

1

Couche 10
e
4 2 3 5 3 5 2 1
Couche 11

Q U 0 . Scm
e woml
1 1

Ces deux couches ont une proportion plus importante de bords avec des
parois divergentes. Un certain nombre de bords & parois droites ont une
lévre arrondie. Dams la couche 10 apparaissent les premiers exemples de
bords sortants.

B RG22
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Cette couche est caractérisée par la présence de bords a lévre biseautée
extérieure, malgré une proportion encore importante de bords a levre plate.
Les bords avec des parois paralléles sont moins nombreux que dans les
couches supérieures. On note également umne augmentation du nombre de bords

W IR R
—= WDV

Cette couche renferme 1l'ensemble des formes de bords présents dans les
horizons supérieurs, mais elle est la seule & contenir des bords avec un
renflement extérieur ou intérieur de la sous-labiale ainsi que des bords a

parois convergentes ou & lévre bizeauté double. Les lévres plates sont peu
représentées. Les bords sortants sont nombreux.
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Ce tableau montre un appauvrissement des types de bords durant le temps
d'occupation du site SI-001A. Dans la couche 13, les formes de bords sont
variées: on note aussi bien des bords droits que des bords rentrants ou
sortants avec diverses formes de levres . Dans les horizons supérieurs, le
pourcentage de bords aux parois droites ou divergentes a lévre plate
augmente sensiblement et devient le seul type présent dans la couche 8.
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B - LES DECORS CERAMIQUES

la fouille du site SI-001A a permis de mettre au jour pour la premiére
fois a Futuna les restes. de poteries décorées. L'étude du matériel
céramique a permis de distinguer trois ensembles:

- la poterie imprimée au battoir
- la poterie incisée ou estampée
. — la poterie décorée de motifs pointillés caractéristiques de
la céramique Lapita. o :

. terie imprimé battoi

Ce type d'impressions est formé par de fines rainures paralléles
estampées sur la partie extérieure de certaines poteries. Ces rainures sont
les traces laissées par un battoir lors de la mise en forme de la
céramique. Le potier ou la potiére plagait sa main, parfois en tenant une
petite pierre servant d'enclume, sur la face intérieure de 'la poterie et
frappait 1'extérieur avec un petit battoir peu différent a ceux utilisés de
nos jours pour la fabrication du tapa.

Sur la plupart des céramiques océaniennes réalisées "grdce a cette
technique, les traces du battoir ont été effacées aprés la mise en forme.
Sur certains récipients du site d'Asi Pani, ces traces ont été au contrailre
conservées et parfois accentuées en utilisant un battoir avec des rainures
plus profondes.

Les poteries comportant des impressions au battoir ont dans la majorité
des cas umne couleur rouge-brique (2,5 YR 4/8) (Munsell 1875), devenant
parfois violet foncé (10 R 3/4). Elles ont été Dbien cuites et sont
solides. Aucune trace de coupe de flamme n'a été notée. Ces tessons se
différencient des autres ensembles par 1leur relative homogénéité
d'épaisseur. En effet, plus de 78% d'entre eux font partie de la catégorie
B4 <X ¢ 7 nmw (cf. Annexe ID.

%
80

o0
40

20
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Travaux de Laboratoire

L'étude des bords comportant ce type d'impressions montre une faible
diversité. En effet, seuls six types de bords sont présents.

7 3 1 4
_.17 0 5cm
el

La majorité des bords sont rentrants ou droits avec une lévre plate et des
parois paralléles ou divergentes. Seuls trois bords sont sortants avec umne
lévre biseautée extérieure. Dans la couche 13, le seul bord imprimé au
battoir a également été estampé (tesson n°2099).

L'étude des bords et les quelques remontages effectuées permettent de
penser que les récipients imprimées au battoir étaient dans la majorité des
cas des pots ovoides a bords droits, avec le plus petit diamétre au niveau
de '1'ouverture. Certains pots avalent une forme plus élaborée avec un
épaulement (tessons n°556, 677, 1192, 1567) ou umne caréne (tessons n°910,
14755 .
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Les tentatives de remontages partiels de formes ont permis de noter que
seule la partie supérieure des récipients comportait des impressions au
battoir: sous 1'épaulement ( tessons n°677, 678, 1192), sous la caréne
(tessons n°910, 1475) ou sur la partie inférieure du poit, les traces de
battoir ne sont plus présentes.

1032

o] ! 2 3cm
!

(
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Iravaux de Laboratoire

Toutes ces poteries n'étaient pas décorées avec la méme attention. La
majorité des tessons ont en effet des traces de battoir peu profondes. Ce
type de rainure étant avant tout la marque d'une technique de mise en forme
de la céramique volontairement conservée par le potier, 1l a été décidé de
classer ces tessons dans une catégorie nommée " battoir technique ". Les
tessons qui comportent des rainures profondes et paralleles s'apparentant a
un décor et qui ont une couleur plus violet-foncé (10 R 3/4), ont éteé
classés dans une catégorie nommeée " battoir décor ".

| Couches | Battoir | Battoir |
1 | technique | décor |
I 8 I 4 I [
I 9 | 9 ! !
| 10 I 76 f 4 |
I N I 19 ! 1 |
12 o114 | 8 I
L 13 | 12 I 3 L

On constate a la vue de ce tableau que le nombre de tessons classés dans
la catégorie nommée " battoir décor " est proportionnellement faible. Il est
possible d'émettre deux hypothéses pour expliquer ce fait: soit la division
en deux catégories est purement arbitraire et ces tessons proviennent tous
de mémes types de pots, soit une petite proportion de ces pots était mieux
décorée que les autres. L'étude du matériel céramique privilégie la seconde
hypothése.

La poterie imprimée au battoir est présente dans un certain nombre de
couches du site SI-001A, mais dans des proportions trés variables.

Proportion de tessong décords avec das imppaceions ay hatholr dans lag gifférsnbtas gouches

| 8 [ 0,9% | 34 I
|9 I 10,3 % | 224 |
I 10 ! 19 % I32,1 4 I
I | 32,24 | 43,4 4 |
I 12 | 18 4 | 24,54 |
L 13 | 1,1 4 | 1,6 % L
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20-1 20 4
8 9 10 n 12 13 8 9 10 n 2 3
Superficie Total

Ces diagrammes a un maximum et deux minimum montrent une évolution de
1'importance de la céramique imprimée au battoir dans le site SI-001A. On
note une faible proportion de tessons imprimés dans la couche 13, une
évolution réguliére du pourcentage dans les couches 12, 11 et 10, puis une
diminution dans la couche 9 et une disparition presque totale dans la
couche 8 (1).

Le fait que ce type de décor soit trés peu représenté dans les couches 8§
et 13, qui sont par ailleurs parmi les couches les plus-riches en matériel
céramique, écarte la possibilité d'un échantillonage insuffisant. Ceci
permet d'émettre 1'hypothese que la céramique imprimée au Dbattoir
correspond & une période- précise de la chronologie céramique de ce site,
apparaissant dans des couches ou il existe des tessons avec des décors
Lapita et disparaissant aprés 1l'abandon du décor pointillé.

{1) - Le pourcentage maximum se situe dans la couche 11, Le faible nombre de
tessons qui ont été trouvés dans cette couche provoque un deséquilibre qui se
traduit par ce fort pourcentage, En effet, si 1'on associe les couches 10 et 11,
caleulant ainsi les pourcentages de 1'horizon € (cf, Chapitre I), on aboutit &
une moyenne respectivement de 20,5 % pour le total des tessons et 33,5 % pour le
total de leur superficie en cm=.
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* La poterie incisée ou estampée

L'étude céramique a permi d'individualiser 24 tessons comportant des
décors incisés ou estampés sur le baord. Ces décors peuvent étre divisés en
cing types :

Sur le bord

.2 — Incision linéaire paralléle, réalisée sur la levre.

b - Estampage vertical courbe.

c - Estampage vertical droit, en placant une baguette sur 1la
partie.extérieure du bord. Ceci donne .un décor en losange.

5 : tie d scipient
d - De méme type que ¢, mais réalisé sur un relief appliqué.

e — Incision continue paralleéle au relief appliqué.

é tess isés o t
| couche | a i bl ct 4t el
| 11 11 [ [ | f
| 12 | | b1 ! | -
| 13 41 51 9% 11 11
I 14 1 | I I I
* : Un tesson estampé comportant des traces de battoir décor
(n°2099).

Le type a se retrouve sur les bords plats ou les bords comportant une
lévre biseauté extérieure et un renflement extérieur de la sous—labiale.
¥ Dans le premier cas, le décor a été réalisé soit sur la lévre,
perpendiculairement (fesson n° 958) ou de biais (fesson n’2387) par rapport
au bord, soit sur la partie la plus extérieure du bord (tesson n°2173). La
petite taille des bords ne permet pas de calculer 1l'espacement entre chaque
incision, a part pour le tesson 2173, dont les incisions sont séparées
d'environs 10 mm,
- # Dans le second cas (tessons n°2000, 2481) le décor, formé de lignes
paralléles de 22 mm de long, inclinées d'environs 45° et espacées de 7 mm,
est placé sur la lévre.

Le type b, présent seulement dans la couche 13, est individualisé par
cinq tessons <(tessons n°l777, 2004, 2231, 2394, 2877). Sur les quatre
premiers tessons mentionnés, provenant probablement d'un méme pot, le décor
a été réalisé sur un bord comportant un renflement extérieur de la sous-
labiale en estampant la pate non cuite avec un outil courbe. Les décors,
d'une longueur entre & et 13 mm, sont placés perpendiculairement au bord.
La distance entre chaque estampage est d'environ 10 mm.
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I1 semble que les décors du tesson 2877, d'une longueur de 5 mm et
espacés de 10 mm, aient été réalisés avec un ongle.

Le type c a été réalisé sur des bords plats (tesson n°*2009, 2652,
3027>ou comportant un renflement extérieur de la sous—-labiale (tessons
n° 1613, 1823, 1829, 2005, 2204, 2175, 2328, 2371). Le décor a été estampé
sur la partie la plus extérieure du bord en plagant une baguette comportant
un angle droit sur la pate non cuite. Ceci a donné des décors en losange
d'environ 5 mm de longueur et de largeur, espaceés entre eux de 6 & 15 mm.
Le fait qu'un de ces bords posséde également des traces d'impression au
battoir permet de constater que ces deux types de traitement de 1la
céramique peuvent étre complémentaires. .

Les types d et e sont présents sur le m2me tesson (n°1866). Il s'agit
d'un fragment de pance comportant un relief appliqué de 11 mm de large et
8 mm d'épaisseur (type TB3.2 dans Mead et al. 1973, p.25), décoré
d'impressions en forme de losange de type c. Ces impressions sont espacées
de 11 mm environ. Sous ce relief appliqué se trouve une ligne incisée
continue.

Ces différents types de décor sont répandus-en Polynésie' occidentale et
a4 Fidji. Ils ont été tout particuliérement étudiés sur le site de Sigatoka
(Viti Levu) (Birks 1973).
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¥ Décors pointillés

La fouille du site SI-001A a permis de mettre au jour pour la premiére
fois a4 Futuna des tessons comportant de décors pointillés caractéristiques

des poteries Lapita.

| Couche | nombre | % 1

I 10 | 1 1 0,1% 1
I 11 | 2 I 3,3% |
| 12 | o 1 1,3% |

| 13 1 17 1 1.3% 1
c ! T

L'étude des épaisseurs des. tessons comportant un décor pointillé permet

de présenter un tableau et un grafique:

Epais ss to
i Coucle | | B 1 | I
| 10 ! i | 1 ! |
! 11 ] l 1 | 1 I I
| 12 J | 4 ] 3 f 2 |
i 13 I 1 | 8 ] 6 I 2
| Total | 1 i 13 I 11 | 4 }
I % | 3,5% | 45% | 38% 1 13.5% |
T ssons (s i )
| Ty | T i | }
I 10 I I I 15 I |
| 11 | ! 10 i 12 | |
I 12 | | 18 I 35 I 18 I
13 1 5 1 58 74 i 42 |
| Total | 5 | 86 | 121 1 60
| % ! 1 % | 32% | 45% | 22% |
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% %
60 80 -
40 40
20 - 20
A B c D A B c ]
Total Superficie

Les grafiques montrent que les récipients Lapita avaient, dans la
plupart des cas, une épaisseur comprise entre 4 et 10 mm. Une rapide
comparaison avec les études sur 1'épaisseur dé 1'ensemble des tessons et
des tessons comportant des impressions au battoir montre que les tessons
avec un décor pointillé sont en général plus épais.

Les bords

Douze bords proviennent de poteries décorées de pointillés. Il s'agit:

~ de bords a lévre plate et aux parois paralléles (tessons
n°2477, 2535) ou divergentes (tesson n°967).

de bords ‘a lévre arrondie et aux parois paralléles (tessons
n°1193, 1472, 1984, 2384, 2850).

- un bord sortant (tesson n°912).

- de bords avec un renflement extérieur de la sous-labiale et
une lévre biseautée extérieure (tessons n°1641, 1642, 2466).

Les carénes

Deux carénes provenant des couches 12 et 13 comportent un décor
pointillé. Le tessom 1522 a un angle de 118° (59° supérieur et 59°
inférieur) et le tesson 2223 un angle de 113° (63° supérieur et 50°
inférieur).
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Les formes

Les comparaisons entre les tessons ont permis de trouver des ensembles
ayant fait parti des mémes récipients. Les tessons 1983, 1984 et 2384
proviennent d'un méme pot a double fond ovoide. Les tessons 1522, 1641,
1642 et 2466 proviennent d'un reéecipient caréné. Une mise en forme de ce pot
a été tentee.

1 iéc intille

Remarque: la description compléte des différents décors présents sur chaque
tesson Lapita d'Asi Pani se trouve en amnexe II.

L'étude des différents décors pointillés montre un nombre de thémes
restreint. Les trois thémes principaux individualisés sont:

- le losange, enfermant dans certains cas un oval (tessons
n°1295, 1411, 1769). ’

- le triangle (tesson n°912), servant probablement dans certains
cas de base au losange (tessons n'1522 et 1642).

- la frise, composée de motifs courbes (tessons n°1335, 1989,
2094), délimitée a la base eit/ou au sommet par une ligne
pointillée paralléle au récipient (tessons n°1769, 1983, 2384,
2850, 568/84, 669/84).

Certains bords étaient également décorés:
- avec des motifs en forme de croissants d'une longueur de 15 mm

et d'une hauteur de 5 mm, placés parallélement au bord sur la
lévre plate (tesson n°2477).
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— avec des motifs de lignes pointillées simples d'environ 10 mm
de long, espacés les unes des autres de 12 mm, inclinées de 45°
sur la levre plate (tessons n°1193, }472, 2535).

— avec des motifs en forme de croissants d4'une longueur de 20 mm
et d'une hauteur de 10 mm, soulignés par une ligne pointillée
continue placée parallélement au bord sur la lévre biseautée
extérieure (tessons n°1641, 1642, 2466).

p + jes t Jacoré

-Comme le montre le tableau présenté au -début de ce chapitre, -1le
pourcentage de tessons comportant un décor pointillé est faible.

Afin de comparer ces pourcentages avec ceux des autres sites de
Polynésie occidentale publiés a ce jour (Greem et al. 1975 p.311-313), il
est nécessaire d'associer les tessons décorés d'incisions ou d'estampages
aux tessons pointillés. Les tessons comportant des impressions au battoir
n'étant pas pris en compte dans les calculs des pourcentages des autres
sites, ils n'ont pas été comptabilisés dans ce tableau.

| Couche | Tessons | Total des | % de I

| | décorés | tessons | tessons |

| | | | décorés |

| 10 ! 1 ! 425 I 0,1% |

I 11 I 3 | 59 | 5% I

| 12 ! 10 [ 676 I 1,4% ] -
I 13 I 38 I 1277 | 3%

! 14 | 1 i 14 | 7% ]

[ Total | 52 1 2451 | 2.1% ]

. Les deux pourcentages maximum de ce tableau se situent dans les couches
11 et 14, caractérisées par un faible nombre de tessons qui fausse les
proportions. ’

Nous avons déja fait remarquer lors de 1l'étude des horizons et des
tessons imprimés au battoir les pourcentages anormalement élevés rencontrés
dans la couche 11. Afin de reétablir cette proportion, 1'évolution du
pourcentage des décors est calculée dans ce chapitre en fonction des
horizons définis au chapitre I.

| Horizon | Tessons | Total i % i
| | décorés | tessons | I
I C 10-111i 4 | 484 | 0,825%I
I B (12> | 10 I 676 I 1,4% |
I A (14-14)1} 39 | 1324 1 . 2,94% 1
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Ce tableau montre une diminution réguliere du pourcentage de tessons
décorés et son abandon dans l'horizon C. Il est possible que les quatre
tessons de ce dernier horizon proviennent de la couche du dessous.

Une premiére comparaison avec la poterie décorée d'autres sites Lapita
permet de noter qu'aussi bien au niveau du pourcentages de décors que des
différents themes décoratifs inventoriés, la poterie Lapita du site d'Aasi
Pani est caractéristique de la période définie par R.C. Green (1974 p.205-

251) comme le Late Eastern Lapita.
2868 %

o) | 2 3cm
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C - LES FORMES CERANIQUES

Grace au remontage partiel de 45 récipients, il a été possible de
réaliser une typologie de certaines formes céramiques présentes dans le
site d'Asi Pani et de tenter une étude de leur évolution. La typologie a
été réalisée en prenant comme référencé quand cela était possible la
terminologie de Balfet et al. 1983, Aucun récipient n'ayant pu étre
entiérement reconstitué, les formes completes proposées ont été réalisées:

- soit parce que'ia partie reconstituée était assez importante
pour permettre de définir la forme compléte

- soit parce que la partie reconstituée correspondait & une
forme de récipient connue par ailleurs dans d'autres sites. Dans
ce cas, la référence bibliographique est précisée en annexe III.

* Typologie des pots

"Récipient fermé, muni ou non d'un col, et dont le diamétre minimal est
supérieur ou égal a un tiers du diametre maximal" (Balfet et al. 1983
p.16).

Type A
Pot avec: le plus petit diamétre au niveau du bord
un. bord & levre plate.

une base arrondie.
parfols des impressions au battoir.

Types de bords apparentés:
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Diamétre des bords apparentés:

cm

10

20 -

30

40 -

10 8] 0 5 10 l :m
Typs A
Iype B
Pot avec: le plus petit diamétre au niveau de 1'encolure (point de
tangence verticale interne (Balfet et al. 1983 p.24, 27))..
un bord & levre arrondie ou biseautée extérieure.
un renflement extérieur de la sous-labiale.
une base arrondie.
parfois un décor incisé ou estampé sur le bord...
Types de bords apparentés: -
Diametre des bords apparentés:
om
10 |
20 4
304
T -1 I | v T T T
10 5 0 5 10 cm

Type B
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20

30 1

40

W

Pot avec: le plus petit diamétre au mniveau de 1l'encolure.
un bord sortant & lévre arrondie.
une caréne provoquant une courbe discontinue entre 1'encolure

et le corps du pot (point d'intersection (Balfet et al. 1983

p-24, 27).
une base arrondie.
parfois des impressions au battoir ou un décor pointillé.

Types de bords apparentés:

Diamétre des bords apparentés:

Type C

* Chronologie des formes

Un tableau de répartition des trois types de pots dans les différentes
couches a permis de faire apparaitre une division chronologique. Le type A
se retrouve dans les couches 8, 9, 10, 11 et 12, mais pas dans les couches
les plus anciennes du site. L'étude des bords avait déja montré une
diminution importante des bords & levre plate dans ces couches.

Le type B se retrouve dans les couches 12 et 13. Il est contemporain des
décors incisés, estampés et pointillés. Ce type s'apparente aux formes de
Sigatoka (Birks 1973).

Le type C est présent dans les horizons les plus anciens. 11 est parfois
décoré de pointillés. Ce type est une forme Lapita connue dans d'autres
sites (Birks 1973, p.99; Birks et al. 1973, p.l1ll; Green 1979, p.42). Lla
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présence dans la couche 10 d'une caréne et de trois épaulements comportant
des impressions au battoir laisse supposer que certaines poteries imprimées
au battoir avaient une forme composite.

11 faut ajouter & ces quelques formes de pots, des récipients munis d'au
moins une anse. Deux fragments d'anse ont été trouvés dans les couches 8 et
12. 11 s'agit dans le premier cas (tessons n’42-108) d'une anse verticale
ovoide d'un diamétre compris entre 2,5 et 2,9 cm, placée & 1'origine contre
le bord du récipient. Le second exemple (tesson n'1523) est un fragment
inférieur d'anse: verticale ¢collé a la parol du récipient. La forme de cette
anse était probablement arrondie avec un diamétre moyen de 3 cm. Un petit
colombain (tesson n°1294) d'un diamétre de 6 mm pourrait également &tre une
anse. Un pot 4 anse avaitdéja été trouvé a Futuma par P.V. Kirch lors de la
fouille du site FU-11 en 1974 (Kirch 1981, p.136 ~ fig.19a).

Couch Type A

Type B - Type C Carene Anse

P f e m b e e —
13
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3cm

1294

1523
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Assiette. “Récipient ouvert a parois fortement évasées dont le diamétre
& l'ouverture (inférieur ou égal a 23/24 cm environ) est égal ou- super:eur
& cing fois la bauteur” (Balfet et al. 1983, p.10).

Types de bords apparentés:

Diamétre des bords apparentés:

cm
10 -

20 H

30 1 -

- 1 o L)
10 5 0 5 10 cm

Iype B

Ecuelle. "“Récipient ouvert a parois fortement évasées dont le diamétre a
1'ouverture (compris entre 12 et 22/23 cm) est compris entre deux et demie
et cing fois la hauteur" (Balfet et al. 1983, p.1l).

Types de bords apparentés:

T
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Diamétre des bords apparentés:
cm

10 1

20 -

30 {

™ T
10 5 0 5 10 com

Iype C

Bol. "Récipient oguvert & parois faiblement évasées dont le diameétre a
1l'puverture (inférieur ou égal a 18 cm) est compris entre une fois et demie
et deux fois et demie la hauteur” (Balfet et al. 1983, p.13).

Types de bords apparentés:

S= 1YY

em
10 )
20
16 5 448 Ag 16 em
Type D
Jatte. "“Récipient ouvert a parois faiblement évasées de mémes

proportions que le bol, dont le diamétre a 1'ouverture est compris entre 19
et 40 cn' (Balfet et al. 1983, p.13).

~Types de bords apparentés:
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Diamétre des bords apparentés:

cm

20

30

10 5 0 5 10 cm

—

- Chronologie des formes

Les récipients ouverts sont présents uniquement dans les couches
anciennes du site d'Asi Pani . Les gquelques bords s'apparentant a l'écuelle -
et au bol présents dans la couche 11 proviennent peut-étre, comme nous
1'avons déja signalé, des couches inférieures.

L'étude des comparaisons entre les tessons a fait apparaitre que la
plupart des fonds plats trouvés dans les couches 12 et 13 proviennent de
récipients ouverts.

Type A Type B .Type C Type D

COUCHES

11 @ ®

v | == ]

13
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Dans le prolongement de l'étude des différentes formes de récipients,
nous avons tenté de calculer le nombre minimum d'individus présents dans
chaque couche., Ce calcul a été effectué principalement & partir des
différenciations de bords, ainsi que de 1l'épaisseur, de la couleur et de la
texture des tessons qui leur étaient apparentés. Ces comptages ont été
réalisés sur des criteres morphologiques plus simples que ceux de la
typologie.

| I " Pots sans décors 1
| Couche | Pot | Pot 4 | Pot & | Pot Total
‘ . L épayl | ang ]

!
|
|
|
f
1

KO © — N RO

|
I
I
I
I
L
L

— - — — = — -
> oy —

2 |

| Pots décorés L
{
I

I Eorme ovoide Décor pointillé | Total

I

i |

I Couthe | Intision | Estampage | Estampage | Total | Forme |

| | sur le bopd | on losangs | sn gourbe | | cardnga | L
10 i ! | I [
N | ] | | P2 | ] I
12 | [ ] | 2 | 1 I3 |
113,114,191 2 8 L 2 L 4 | P17 1

| Total [~ ¢ l 9 - L 2 1 11 1 [ 24 1
é i v S

| L Récipients ouverts - L

| Couche | Assiette | Bol | Bol | Bol | Jatte | Total |

l L | ouvert | vertical | épaulé | L !

[ | I 1 ] | | b2

f12 1 2 ] | I 2 I 3 0 2 1 1w

113,14 15] 3 3 | 5 1 g% | 1 | 21 1

LIntal 1 5 L5 L g [ U 1l 3 133 1

% : Un bol comporte un décor pointillé,
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La fouille du site SI-001A a permis de mettre au jour du matériel
lithique. La majeur partie de ce matériel est composée d'éclats d'origine
naturelle ou anthropique et de pierres polies.

3007

¥ Les eclats lithiques
L'ensemble du matériel sur eclat a été extrait de rognons de silice

présents en grand nombre & Futumna. Certains éclats ont été retouchés afin
d'étre utilisés comme outils. Ils sont en cours d'étude & Paris.
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| Couche ! Etlats I Nature |
| | lithigues | |
| 8 | 3 I Silice |
| 8 [ 2 | Silice |
|10 | 3 I Silice i
| 12 | S | Silice |
I 13 ! 30 | Silice |
[- 14 | ] 1 Silice |
¥ Les polissoirs rainés

Neuf polissoirs rainés <(Garanger 1972, p.Bé, 87 et 97) ont été mis au
jour dans différentes fosses des couches 12 et 13 et dans la couche 15,
soit dans les horizons les plus anciens. Il s'agit de pierres 1le plus
souvent de forme arrondie comportant des rainures en forme de demi-lune
d'un diamétre de 1 cm et d'une longueur variant suivant la taille du
support. La plupart des pierres étaient cassées.

| Couche | Nature | Nombre | Numéro

| | minéralogique | | 4'identification

| | Grés 1 | 1571 I
I 13 | Gabereau i 1 | 2949 I~
I | Grés |2 I 2042, 2969

f | Dolérite 14 | 2773, 2344, 2945, 3010

| 15 | Dolérite | ] [ 2089 {

L'analyse de la nature minéralogique de ces polissoirs rainés montre une
certaine diversité dans le choix du matériau d'origine. En effet, 1la
plupart des polissoirs ont été reéalisés dans de la pierre tendre, le
grés (1) et la dolérite, bien gque 1l'’on note la présence d'un galet de
gabereau, pierre plus dure. Cette diversité dans le choix du matériau est
sans doute révélatrice de divers phases d'un méme travail ou d'utilisations
différentes d'un méme type de support.

L'étude de ces polissoirs rainés n'a pas permis de définir leur
utilisation. La présence de ce type d'outil est attestée dans plusieurs
sites du Pacifique occidental. En Polynésie occidentale, on note sa
présence dans le site MU-046A d'Utuleve (Wallis) <(Frimigacci et al. 1984,
p-132) sur des eclats de basalte, ainsi qu'aux Samoas occidentales
(Jennings et al. 1980, p.140) et & Tongatapu (Poulsen 1987, Tome II,
p-204). En Mélanésie, ce type de polissoir a été trouvé entre autres par J.
Garanger au Vanuatu (Garanger 1972; p. 82 et 97. Fig.279) et par P.V. Kirch
et P.H. Rosendahl dans le site An-6 a Anuta (Kirch et al. 1973; p.é85.
Fig.24 et 26). Il s'agit dans le premier cas de pierres ponces et dans le
second cas d'une pierre volcanique. D'aprés les deux auteurs nommées, le
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polissoir trouvé & Anuta serait un aiguisoir pour des ciseaux en cassis

(Cassis-shell chisels).

11 est possible que ce type d'outil ait eu des usages différents suivant
la dureté de la roche. Il a pu servir a polir des matiéres végétales (bois
ou fibres pour des cordages), mais également des orpements en oS ou en
coquille (bénitier ou autre) de la forme de ceux trouvés dans divers sites
Lapita de Polynésie occidentale(ex: Poulsen 1987, Tome I1I, p.187-189;

Frimigacci et al. 1984, p.131-132).

3010
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* Les herminettes

Aucune herminette entiére n'a été trouvée dans la fouille. Seuls trois
petits éclats polis dans les couches 12 et 13 attestent de l'utilisation de
pierres polies sur le site d'Asi Pani. Les éclats proviennent d'hérminettes
réalisées soit dans de 1'endésite basaltique (n°® 1379, 2468), soit dans de
1'hydroxide de fer de couleur rouge (n°2772). Cinqg fragments d4d'hydroxide de
fer proviennent probablement de la méme berminette. L'étude en cours
permettra de déterminer s'il s'agit de déchets de fabrication ou de
fragments d'une méme piéce. ‘ '

* Les pierres a cupules

Trois pierres comportant des cupules ont été trouvées dans les horizons
les plus anciens.

Dans la couche 13, un fragment d'endésite basaltique et une pierre
applatie de méme nature minéralogique comportent des cupules. Le premier
fragment (n°1861), de forme triangulaire, mesure 5 cm de long, 3,5 cm de
large et 1,2 cm d'épaisseur maximum. Sa partie supérieure est parfaitement
polie et plate, alors que sa partie inférieure est irréguliére. la partie
polie est percée de deux petites cupules rondes de 8 mm de diamétre, de
2 mm de profondeur et espacées l'une de 1l'autre de 9 mm.

Le second exemple (n°2542) est un gallet de forme ovale, d'une longueur
de 7,2 cm, d'une largeur de 5,7 cm et d'une épaisseur de 1,9 cm, poli sur
ses deux faces. Au centre de chaque face polie se trouve umne cupule de 9 a
11 mm de diamétre et de 2 mm de profondeur. Les parties. latérales du galet
portent des traces d'écrasements, comme si elles avaient servi de
percuteurs.

Un objet semblable a été trouvé en ramassage de surface a Futuna et par
P.V. Kirch a Vanikoro <(Xirch 1983, p.102-104, fig.16). Celui-ci a
interprété ces galets comme des polissoirs servant a réaliser de petites
perles de coquillage (small shell beads). "...Ces polissoirs étaient sans
aucun doute utilisés en plagant une petite perle de Conus préformée dans la
cupule et en frottant la pierre sur une grande meule. La perle pouvait étre
retournée pour étre polie sur l'autre face." (p.104). : :

P.V. Kirch donne également différents exemples d'autres sites ou ces
objets ont été trouvés, mais sans préciser de datations. Les polissoirs a
cupules trouvés & Vanikoro, ainsi que celui trouvé par José Garanger a
Mangaasi (Garanger 1972, p.51 et £fig.107 (2)), proviennent des horizons
supérieurs. L'auteur ne précise pas dans quels horizons ont été trouvés les
exemplaires de Shutler aux Nouvelles—Hebrides et ceux de F. Leach et J.
Davidson dans les iles Duff (Kirch 1983, p.104).

A notre connaissance et dans l'attente de la publication des fouilles de
Taumako (Duff), les polissoirs & cupules n°1861 et 2542 du site d'Asi Pani
sont les seuls outils de ce type en relation avec la période Lapita.

(1> La seule source de grés connue a Futuna se trouve entre Leava et la
Vainifao le long de la riviére Temonioc (Monzier, ORSTOM, communication
personnelle). .
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Dans la couche 12, un galet en gabereau de 8,5 cm de longueur, 7,4 cm de
largeur et 5 cm dans sa plus grande épaisseur, a été poli sur une de ses
faces. Au centre de cette face se trouve une cavité ovale peu profonde de 1
cm de diamétre. Une des tranches comporte des traces d'écrasements
semblables & celles trouvées sur 1'exemplaire 2542. La face inférieure
arrondie est partiellement polie.

L'utilisation exacte de cet objet ne peut étre définie. I1 pourrait
s'agir, soit d'un écrase-noix en cours de fabrication d'un type similaire a
ceux présentés par P.V. Kirch en 1981 (Nut-cracking stones) (Kirch 1981,
p.141, fig.13), soit d'une polissoir non terminé, semblable a4 l'exemplaire
2542,
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+ Identification

Contrairement a d'autres sites Lapita, le site SI-001A d'Asi Pani n'a
mis au jour que trés peu de materiel -ostéologique.

Seules deux plaques dentaires de raie ont été trouvées dans 1'horizon B
(couches 10 et 11). Le seul matériel osseux se trouvait dans la grande
fosse de la couche 13. 1l s'agissait de fragments d'os longs d'un diamétre
moyen de 2 cm. L'éetat spongieux des fibres n'a pas permis de prélever ces
os et de les déterminer. : . :

* L'économie des occupants Lapita

L'étude comparative la plus complete realisée a ce jour sur le complexe
culturel Lapita a été publiée en 1979 par R. Green (1979). Dans cet
article, l'auteur a essayé entre autres de définir les traits économiques
communs aux différents sites Lapita découverts (Greem 1979, p.35-37). La
premiére caractéristique de cette économie était la récolte intensive de
coquillages marins de bord de récif (FNagaoka 1988, p.123-131) ainsi que de
poissons présents aux abords du rivage., Le type d'hamegon Lapita le plus
répandu était un hamegon simple (Kirch et al. 1979, p.69).

Contrairement & beaucoup d'autres sites Lapitoides connus, les deux
sites de Futuna fouillés (FU-11 de Tavai (Kirch 1981) et SI-001A) n'ont pas
mis au jour de coquilles et-d'bhamegons. P.V. Kirch a interprété cette
absence de coquillages dans le site FU-11 comme die & un pH du sol trop
alcalin (Kirch 1981, p.129 et 141). La fouille des deux sites a néanmoins
permis de découvrir des fragments d'os (Kirch 1981, p.129, 130 et 141). Or,
si des os ont pu se conserver dans ces sites, nous aurions aussi dd
_retrouver la trace de coquilles.

De nos jours, la récolte de coquilles sur le récif frangeant du royaume
de S8igave (Nord-Ouest de 1l'ile de Futuna) n'est que 1irés rarement
pratiquée. Ce récif, d'une largeur moyenne de 250 m, est arpenté & marce
basse par les cochons qui retournent les blocs de corail pour y chercher
des mollusques et des crabes, empéchant toute exploitation du milieu.

¥ Co si

A partir des différents faits présentés, il semble possible d'affirmer
que l'économie des premiers bhabitants des sites d'Asi Pani et de Tavai
n'était pas, contrairement & Dbeaucoup d'autres sites Lapita connus & ce
jour, principalement tournée vers les produits de la mer. Aucune coquille
n'est présente dans les déchets archéologiques récoltés. De méme, aucun
horizon avec des coquilles n'a été observé dans les coupes le long des deux
sites. Seuls ont été trouvés quelques restes de poissons: une vertébre dans
le site FU-11 (Kirch 1981, p.l1l4l) et deux plaques dentaires de raie dans le

-192 -



site SI-001A. Aucun hameg¢on, ainsi qu'aucun leste de filet n'a été
retrouvé, contrairement aux autres sites Lapita de Polynésie occidentale
(Poulsen 1987, Tome 1I, p.185, Kirch 1978, p.10).

Si ces habitants ne tiraient pas 1l'essentiel de leurs ressources de la
mer, ils devaient donc avoir développé une économie tournée avant tout vers
1'exploitation des ressources de la terre. La végétation primaire de Futuna
ne présente pas un potentiel suffisant permettant a une population de vivre
de cueillette. Il est alors possible d'émettre 1'hypothése d'une économie
basée sur 1l'exploitation de productions horticoles.

I1 est aujourd'hui admis que les sociétés Lapita avaient une économie
diversifiée incluant 1'horticulture (Green 1979 p.37; Hunt 1981; KircH 1979
p.297-298, 1981 p.142 et 1988 p.159-160; Nagaoka 1988, p.131). Le cas des
sites du royaume de Sigave est malgré tout particulier. C'est en effet la
premiére fois qu'il semble possible d'identifier une communauté Lapita ou
nous n'ayons pas . les .indices d'une économie basée principalement sur
1l'exploitation du milieu marin.

De nos jours, les habitants de Futuna ont encore une économie basée
essentiellement sur l'horticulture. Les plaines sont couvertes de grandes
tarodiéres iriguées. Les fouilles archéologiques des sites SI-001A et B et
FU-11 ont montré que des tarodiéres de type actuel sont présentes dans
certaines vallées de Futuna depuis plus de 1200 ams.

Le Nord de 1'ile ayant subi durant les dermiers millénaires une poussée
tectonique, les anciens sites d'habitat qui se trouvaient en bord de mer
sont maintenant localisés & plus de 200 m & l'intérieur des terres. Les
.premiers horticulteurs ont du cultiver les espaces se trouvant en amont de
leur habitat, bien & 1l'intérieur des vallées actuelles. La découverte de
ces espaces (fosses horticoles, jardins ou formes primitives de tarodiéres)
serait d'un intérét capital pour notre connaissance des techniques
.horticoles Lapita et de leurs relations avec les techniques actuelles.
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CONCILUSION

L'étude du matériel archéologique du site SI-0014A, et tout
particuliérement de la céramique, a permis d'augmenter considérablement
no0s connaissances sur le premier peuplement de 1'ile de Futuna.

13 -
=
. . i . z
. . <
]
12 1 <<
11
10 ‘1 =
>
<X
Y=
9 _
8 — ¥ " — T —
couche total hattoir décors pots pots recipients

tessons type A type B ouverts

L'analyse des différents ensembles individualisés lors de 1'étude
permet de diviser la chronologie céramique de ce site en deux périodes.

- La période ancienne (couches 12, 13, 14, 15) a été nommée Période 4si
Pani en référence a ce site. Elle est caractérisée par de la poterie
décorée de pointillés, d'impressions ou d'incisions de traditiom Lapita.
Les récipients ont une forme fermée (pots) ou ouverte <(bols). Les pots
sont de forme ovoide ou carénée avec des bords comportant, dans la
majorité des cas, un renflement extérieur de la sous—-labiale et une
lévre Dbisesautée extérieure. lLes formes ouvertes se composent
d'assiettes, d'écuelles, de bols et de jattes.

Qutre la céramique, la fouille a donné quelques informations sur
1'outillage et 1le mode d'occupation de 1l'espace de ces premiers
habitants de Futuna. Ils utilisaient comme outillage des herminettes
polies, des éclats de silice et différentes formes de polissoirs. Les
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foyers mis au jour étaient appareillés. Les déchets et la céramique
cassée étaient parfois jetés dans des fosses.

- La période récente (couches 8, 9, 10, 11) a été appelée Péripde Tavai
en référence au site FU 11 fouillé par P.V. Kirch (Kirch 1981). Elle est
caractérisée par de la poterie non décorée. Les récipients ont une forme
fermée (pots). Les bords ont, dans la majorité des cas, une lévre plate.

Ces deux périodes ont en commun la présence de poteries imprimées au
battoir. Ces poteries apparaissent durant la période A4si Pani et
disparaissent durant la période Tavai. Elles sont donc un repére
chronologique supplémentaire.

L'étude de.l'évolution ‘des formes de récipients céramiques, avec en
particulier la présence de formes ouvertes uniquement durant la période
ancienne, contribuera & la redéfinition de la chronologie céramique de
la Polynésie occidentale (Sand 1987, p.126-127).

L'analyse de quelques données écologiques a montré la particularité
des sites Lapitoides de Futuna. L'absence notable de produits de la mer
dans le matérie]l archéologique semble indiquer que les habitants
n'avaient pas une economie basée principalemeat sur 1l'exploitation du
milieu marin comme dans la plupart des autres sites Lapita.
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ANNEXE I

Epaisseurs des tessons dans les différentes couches

Tous les tessons ont été triés suivant leur épaisseur
quatre catégories:

A X < 4 mm
B 4 mm < X ¢ 7 mm
C: 7 mm ¢ X ¢ 10 mm
D : X > 10 nm

La superficie de chaque catégorie a été calculée en cm®.

Couche 8

(a) Epaisseur des tessons ordinaires

————— 0 e 0t 0 0 Ot O B s Tt B o B S B O

] A | B ! C | D )Total!

| Nombre de tessons 1194 1 228 V7 I 4 1 433 |
J__Pourcentages | 454 (5254 ( 1,580 14 1 1}

| Superficie des tessons | 450 1 3027 | 106 | 45 | 1628 | ~
| Pourcentages 1 27,54 1 63% | 6541 3% | A1
Couche 9

(2) Epaisseur des tessons ordinaires

L. i A [ 8 (€ 1 0 | Tfotal
| MNonbre de tessons 7 1 60 I 9 } 1 1 871
I Pourcaptages 119,54 1 A9% 1 10.5% 1 14 1 L.
| Superficie des tessons | 60 | 426 | 81 | 4 | S§71 |
| Poyrcentages [ 1058 1 74,848 1 4% 1 14 | !

Couche 10

(a) Epaisseur des tessons ordinaires

| & 1 2 1 € 10 _1Total ]
| Nombre de tessons I 34 | 248 | 59 | 4 | 345 1
1__Pourcentages 1 10% [ 72¢% [ 7% ( 14 [ [
| Superficie des tessomns | 170 | 1403 | 532 | 158 | 2263 |
| Poyrcentages | 7,5% 1 62% 123841 74 | L
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(b) Epaisseur des tessons imprimés au battoir

| 1 8 | B | € 1 0 |Totall
| Mombre de tessons 7 1 sS4 1 181 1 | 80 |
| Pourcentages | 858 { A7 .68 1 23% | 1% | L
| Superficie des tessons | 64 | 664 1 332 | 11 1071 |
| Pourcentages | 6% | 62% 1 31% [ 1% | |
Couc 1

{a) Epaisseur des tessons ordinaires

I 1 8 | B.1 -C 1 0 |Tota]|
| Nombre de tessons b2 13 I 3 | [ 38 |
L__Pourgentages | 5% | 87% [ 8y | [ [
| Superficie des tessons 1 6 | 203 | 39 | I 248 |
| Poyrcentages | 2,8% 1 82% | 15,8% | I |
(b) Epaisseur des tessons imprimés au battoir

| ] A 18 ¢ ) 1Tsall
| Nombre de tessomns - | I 5 | 19 i
| Pourcentages I | _74% | 26% | I I
| Superficie des tessons | R VT I {190 |
| Pourcentages I { £9.5% | 40.5% | L I
{c) Epaisseur des tessons avec un décor pointillé Lapiia

| | 8 1 B 1 C 1D |Tgtall
[ Nombre de tessons I [ [ 2 |
| Pourcentages I | 50% | 50% | | 1
| Superficie des tessons | [ 1 B VA 22 |
[ Pourcentages I ] | I | t
Couche 12

{a) Epaisseur des tessons ordinaires

| | & | 8 | ¢ 1 0 |ietall
{ MNoubre de iessons b 43 1 370 | 98 1 34 | 545 |
| Poyrcentages | ©% | 67,541 18% 16.5% | I
| Superficie des tessons | 212 1 2071 1 875 | 488 | 3646 |
|_Pourcentages | 6% | 57% | 24% 1 13% | l
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Annexe 1

{b) Epaisseur des tessons imprimés au battoir

L | A | 8 | C | D |T7otal |
| Noabre de tessons I 4 t 103 1 15 | b1z |
| Pourcentages [ 3,58 [ 84,58 [ 128 | [ 1
I Superficie des tessons 1 20 | 909 | 272 | bo1201 1
| Pourcentages | 1.5% 1 76% | 22.5% 1 L 1

e et o 2 e e e o e e

L L & | B [ ¢ | 0 |Totall
| Nombre de tessons | 4 1 3 1 2 1 9 |
1 Pourcentages | | 45% | 33% | :224 | L
| Siperiicie des tessons | I 18 1 38 118 | 71|
1_Pourcentages | | 25,35 | 49,44 12535 | |
Couche 13

(a) Epaisseur des iessons ordimaires

L [ & | & [ € 1 0 | Totall
| Nombre de tessons 1 N8 1 743 | 313 1 A8. | 1248 |
L_Pourcentages | 9.5% 1 60% | 25% | S5%% | |
| Superficie des tessons | 687 | 5658 | 3120 | 1110 | 10575 |
L Pourcentages | 6,5% 1 53.5% | 29,54 | 10,5% | l
{(b) Epaisseur des tessons imprimés au battoir

| L A 1B ¢ 1 p jYotall
| Nonbre de tessons [ - A L A e
L__Pourcentages | 8,348 | 75¢% | 834 | 844 | L
| Superficie des tessons | 3 | 104 | 22 | 21 | 150 |
|_Pourcentages [ 2,58 [ 69% [ (4641 148 | L
(c) Epaisseur des tessons avec um décor pointillé Lapiia

] L 8 1 8 | ¢ | p jigall
| Nowbre de tessons 1 8 1 6 1 2 | 17|
L_Pourceptagas [ 6% | 47% | 3% [ 124 [ |
| Superficie des tessons | 5 | 58 | 74 | 42 | 179 |
I Pourcentages | 3% 132881 41% t235%1 |
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Couche 14

(c) Epaisseur des tessons ordinaires

L L & | 8 | ¢ | ) ITatall
I Nonbre de iessons i I 8 1| 6 |} [V
| __Pourcentages | | 57% 1 43% | [ |
| Superficie des tessons | I 36 | 40 | I 76 1
} Pourcentaqes I | 47,55 | 52,0% | L |
couche 15

(a) Epaisseur des tessons.o‘rdinaires

1 - LA 1B ¢ 10 tetal
| Nombre de tessons 2 127 1 23 1 1 1 3 |
|__Pourcentages | 6% | 82% 1 9% | 3% | L
| Superficie des tessons | & | 181 | 25 | 4 | 2158 |
! Pourcentages | 2,541 ®o4% f[1v.5% 1 2% | L
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Annexe 1T

ANNEXE I I

Il a été décidé de décrire ces décors en se référant quand cela était
possible au code congu par S.M. Mead pour les décors Lapita de Fidji (Mead
et al. 1973, p.19-43 et Shaw 1973 p.44-55). .

Tesson 912 (couche 10) .

Bord sortant, comportant sur sa face interne (zone de dessin F) un
marqueur de zone GZ2. Sous ce marqueur se trouvent des triangles simples
s'apparentant au motif 19. :

Tesson 959 (couche 11) .
Tesson trés abimé, dont il n’'est pas possible de définir la position.

Tesson 967 (cauche 11)

Bord plat, comportant sur la zone de dessin H un marqueur de zone GZ2.

Tesson 1193 (couche 12)

Bord plat, comportant sur la lévre un décor pointillé incliné simple.

s 123 -

Fragment de paroi. Aucun code présenté par Mead ne correspond
parfaitement a4 ce décor. Il s'agit de losanges superposés que l‘on pourrait
rapprocher de la zone de dessin D doublée, comportant dans certains cas des
éléments de dessin DE4.1la simple superposés.

Tess ) .

Fragment de paroi. Aucun code présenté par Mead ne correspond
parfaitement au décor. Il s'agit de deux rangées de croissants placés les
uns aprés les autres. L'élément de dessin DEZ2 et le motif M1.1 pourraient
se rapprocher de ce décor.

Tesson 1411 (couche 12)
Fragment de paroi. Petit tesson comportant un décor semblable au tesson
1205.

Tess 4 ( )
Petit fragment de parol comportant la trace de décors pointillés.

e 4 ( e
Bord plat comportant le méme décor que le bord 1193. Les espacements
entre chaque décor sont d'environ 1,2 cm.

Tesson 1522 {(couche 12)
Fragment de caréne comportant sur sa partie supérieure umn décor
pointillé profondément imprimé. Il s'agit d'um marqueur inférieur de zone
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de type GZ2 d'ou partent deux lignes opposées a 45° formant probablement
des triangles. Le seul motif présenté par Mead se rapprochant de ce décor
est le motif M16, mais avec un seul ensemble linéaire.

s 64 164 ¢ )

Ces trois bords, ainsi que le tesson 1522, proviennent d'un méme pot.
Ils ont une 1lévre biseautée extérieure et une sous-labiale avec un
renflement extérieur. La lévre est décorée d'une ligne pointillée continue
sur laquelle viennent se placer des croissants pointillés. La partie
supérieure de la pance est formée d'un marqueur de zone de type GZ2 d'ou
partent deux lignes opposées a 45° formant des triangles puis probablement
des losanges.

Tesson 1769 (couche 13) :

" Fragment de paroi .comportant deux zones de dessin délimitées par un
marqueur de zone GZ2. La partie supérieure est identique au décor des
tessons 1295 et 1411, La partie inférieure comporte un élément de dessin de
type DE1.1

Tess (co
Petit fragment de paroi comportant la trace de décors pointillés droits.

Tesson 1866 (couche 13)

Fragment de paroi avec un relief appliqué de type TB3.2 estampé. Une
incision réguliére a été réalisée sous ce relief appliqué (marqueur de zone
de type GZ3).

son 196 o )
Petit fragment de paroi comportant la trace d'un décor pointillé en
croissant.

s (¢c )
Fragment de paroi comportant un élément de dessin DEl.1 simple dans une
zone de dessin Al définie des deux cétés par un marqueur de zone GZ2.

Tess o]
Bord & lévre arrondie comportant un marqueur de zone GZ2.

Tesson 1989 (couche 13)
Fragment de paroi comportant un élément de dessin DEl.1 sans marqueur de
zone. '

Tesson 2094 (couche 13>

Fragment de paroi comportant un décor se rapprochant du motif M1.1.

23 (co 13)

Fragment de caréne comportant sur sa partié supérieure un décor
pointillé., Il s'agit d'un marqueur inférieur de zone de type GZ2 d'ou
partent deux 1lignes opposées a 45° et ©90° formant probablement des
triangles. Le seul motif présenté par Mead se rapprochant de ce décor est
le motif ¥16.3.

Tesson 2383 (couche 13)

Petit fragment de paroi comportant la trace de décors pointillés droits.

- 206 -



Tesson 2384 (couche 13)

Fragment de bord et paroi comportant un élément de dessin DEl.1 simple
dans une zone de dessin Al définie par un marqueur de zone GZ2. Ce décor
est comparable au tesson 1983.

Tesson 2465 (couche 13)

Fragment de paroi comportant la trace d'un décor pointillé droit.

T 4 couc .
Bord plat comportant sur la lévre un motif en croissant de type M1.1.

Tesson 2535 (couche 13)

Bord plat, comportant sur la lévre un décor pointillé incliné simple.
Tesson 2850 (couche 13)

Bord & lévre ronde, partie supérieure de panse et caréne. Deux éléments
de dessin sont séparés par un marqueur de zone de type GZ2. L'élément

supérieur est formé par une ligne pointillée partant a 45°. La 1ligne
inférieure comporte un marqueur de type DEl1.1 simple.

( e )
Petit fragment de paroi comportant la trace d'un décor pointillé droit.

S 4 (s]

Petit fragment de paroi comportant la trace d'un décor pointillé en
croissant.
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Trava e Lab gire

ANNEXIE I I I

Dans cette annexe sont rassemblés tous les récipients qui ont pu étre
partiellement remontés. Ils sont divisés par type et par taille.

POTS

Hunt 1986, p.27

(1

%\\j—//) Roward & Best 1980, p.43
N

\__/ Birks 1973, p.83, Vessel n°89

Birks 1973, p.75, Vessel n°190

'—'—
'
\\i/ Birks 1973, p.87 et 89, Vessel n‘101 et 82
IYPE C
(‘\.i_/’ ; Birks 1973, p.99, Vessel n°23
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Travaux de Laboratpire

IP UVER

La reconstitution théorique des formes (p.184) a été réalisée & partir
des formes de Singatoka (Birks 1973, p.104-113) et de Samoa (Green 1974a,

p. 124-125) .
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_////////)2792
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POLLENS RECOLTES ET POLLENS FOSSILISES
par A. Di Piazza

Une palynothéque des plantes du Pacifigque vient de débuter

cau sein du LEAD.

L' étude des pollens devrait contribuer &4 la connaissance:

—de l'environnement rencontré par les premiers hommes,

—des plantes transporteées par 1 homme lors de ses migrations,
~des modifications végetales conseécutives aux déboisement et a
1" horticul ture.

La palynotheéeque consiste a&a mettre sur pied un fichier
caractérisant 1les pollens des différentes espéces de plantes
oceéaniennes. La forme, la taille, la structure de 1l 'exine et les
apertures du pollen permettent en effet de deéterminper la plante
qui 1'a produit. E'est cette palynothégue de référence qui nous
permettra d’identifier les pollens provenant des sites
archeologiques.

Une premiére collecte de pollens a ¢été effectuee sur 1 '1Tle
de Futuna: vingt-huit espécestde plantes, dont 1la liste suit,

eétaient alors en fleurs (juillet—adut).

Des noms futuniens aux noms latins:

Asikuaga Syzygium clusiaefolium
Fau Hibiscus tiliaceus
Fue Canavalia maritima

Fue apipi
Gasu

Vigna marina

Gatae Erythrina variegata
Kafika

Kalae Spathoglottis pacifica
Kape Alocasia macrorrhiza
Kavapui Hedychium coronarium
Mosokoi €Cananga odorata

Mutie Oplismenus compositus
Nukanuka Decaspermum fructicosum
Ola Randia cochinchinensis
Peleto Ageratum conyzioides
Pena Melastoma denticulatum
Pilo Geniostoma samoensis
Popo Elaeocarpus tonganus
Pulo pulo Merremia peltata
Sakato Dicranopteris linearis’
Sea Parinari insularum

Tae kana
Tae puaka
Talie

Ludwigia octovalvis
Sida rhombifolia
Terminalia catappa
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Ti Cordyline

Tiale Gardenia taitensis
Tui tui Aleurites moluccana
Tutunu Barringtonia sp.

Les déterminations botaniques ont ete faites par J.M.Veillon
(ORSTOM-NOUMEA) .

Quatre plantes ont egalement éteé collectées en Nauvelle-
Calédonie:

Araucaria luxurians
Casuarina equisetifaolia
Cycas circinalis

Ficus carica

La préparation des pollens actuels nécessite un long travail

de laboratoire. Ceux-ci doivent €tre vieillis artificiellement
(éclaircissement de la membrane cytoplasmique) afin de pouvaoir
les comparer aux pollens fossiles des sites archéologiques.
La méthode consiste a deshydrater les anthéres, a fTaire une
acétolyse des pollens, & les traiter par une solution de potasse
avant de les colorer et de les monter sur lame. Puis vient 1le
temps de leur description:

ARACEAE

Nom latin: Alocasia macrorrhiza.
Nom futunien: Kape.

Origine: centre indien.
Domestication et diversification: subdivisinn indo—malaise.

Morphologie: plante herbacée, a tige féculifere, a feuilles
cordiformes de grande taille.

Milieu: plante hygrophile, qui se dévelappe aussi en terrain sec.

Utilisation: La tige feculifeéere, riche en oxalate, doit subir une
longue cuisson avant de pouvoir 2tre consommée.

Description du pollen:
Forme: pollen ovolde, isopolaire, longiaxe.
Taille: longueur de 1 axe polaire: 30 u.

longueur de 1 axe eéquatorial: 25 u.
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Exine: épaisseur de 1 u.
Ornementation: exine lisse.

Apertures: pollen qui posseéde un sillon, non toujours apparent.

ARAUCARIQCEAE
Nom dlatin: Araucaria luxurians.

Morphologie: arbre de grande taille (30 m.), & cime arrondie et
souvent dense {(d'ou son nom), et 4 €écorce grise.

Milieu: cet arbre - -pousse en bordure de mer, et sur des falaises
de serpentine.

Description du pollen:

Forme: pollen circulaire, isopolaire.
Taille; 89 u.
Exine: exine tectee, avec une épaisseur de 1,6 u.

Ornementations: exine lisse ou scabre.

Apertures: pollen inaperture.

CASUARINACEAE

Nom latin: Casuarina equisetifolia.
Nom commun: Bois de fer.

Origine: Malaisie, Indonésie =2t Iles Oceéaniennes.

Morphologie: grand arbre a aiguilles et & fleurs regroupées en
chatons.

Milieu: cet arbre pousse sur le littoral.

Description du pollen:

Forme: pollen isopolaire bréviaxe au contour équatorial
angulaire.

Taille: longueur de 1" axe polaire: 235 u.
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longeur de 1 axe equatorial: 30 u.
Exine: exine tectée, avec une épaisseur de 1,3 u.
Ornementation: exine scabre.

Aperture: Pollen triporé. Les pores sont soulignés par de lardes
bourrelets (épaississement de 1'exine), et sont trés en relief.

COMBRETACEARE

Nom latin: Terminalia catappa.
Nom futunien: Talie.

Origine: centre indien. . .
Domestication et diversification: centre indien et subdivision
indo—malaise.

Morphologie: arbre de taille moyenne, a branches horizontales et
grandes feuilles (20-30 cm.). L 'inflorescence terminale est

composée d ' épis & fleurs de couleur blanche.

Milieu: cet arbre pousse en bord de mer et dans 1les basses
vallees.

Utilisation: Les amandes du fruit sont consommées crues a Futuna.

Description du pollen:

Forme: pollen ovoide, au contour équatorial lobe, 2t contour
longitudinal circulaire a elliptique.

Taille: longueur de 1 'axe polaire: 20 u.
longueur de 1 axe équatorial: 18 u.

Exine: exine tectée, avec une épaisseur de 1,35 u.
Ornementations: exine scabre.
Apertures: pollen & trois pores et six sillons. Les pores, de

grande taille, présentent un bourrelet (épaississement de
l'exine), et sont perpendiculaires aux sillons.

CYCADACEAE
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Nom latin: Cycas circinalis
Origine: Malaisie et Indonesie.

Morphologie: espéce & port de palmier, a tronc robuste et
feuilles en palmes. :

Description du pollen:
Forme: pollen isopolaire, longiaxe.

Taille: longueur de 1'axe polaire: 26 u.
longueur de 1 axe equatorial: 20 u.

.Exine: exine fine et intecteée.
Drnementation: exine fovéolee et'réticuiée.

Aperture: monocolpe (le sillon prend de multiples formes).

EUPHORBIACEAE

Nom latin: Aleurites moluccana.
Nom futunien: Tui tui.
Nom commun: Bancoulier.

Origine: subdivision indo-malaise du centre indien.

Morphologie: arbre (de 10 a 20 m. de haut), a tronc gris clair et
feuilles longues (10 a 20 cm.). =

Milieu: Plante qui pousse a proximité de la mer, sur un terrain
plutot sec.

Utilisation: 1l amande du fruit du bancoulier est & usage
multiple.

La suie de 1 amande grillée sert a oindre les corps des Futuniens
en deuil. Les amandes oleéeagineuses peuvent servir de torches. Les
amandes ecrasées et meélangees a de 1'eau ont des proprietes
curatives (maladie de peau).

Description du pollen:

Forme: Pollen spheéroidal (qui présente souvent des replats),
isopolaire.

Taille: 35u

Exine: exine tectee

223



Ormementation: exine clavulée et réticulée.

Aperture: inaperture.

Photo 1 - Pollen &-Aiegrites—moloecahar, aU grossissement
Cyezs cwveinalis
LECYTHIDACEAE

Nom latin: Barringtonia sp.
Nom futunien: Tutunu.

Origine: centre indien et subdivision indo-malaise.

Morphologie: arbre a grandes feuililles oaoblongues (gui
atteindre 30 cm. de 'long), et fleurs en grappes.

Milieu: cet arbre pousse en forét littoral.

Utilisation: La graine du fruit est consommeéee crue
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Futuniens.

Description_du pollen:

Forme: pollen spheroidal, longiaxe. Le contour equatorial est

trilobe.

Taille: longueur de 1 'axe polaire: 50 u.
longueur de 1 'axe equatorial: 40 u.

Exine: exine tectee.

Ornementation: exine avec petites sculptures reéticulees.

Aperture: Pollen.tricolporé. Trois larges sillons deécoupent le
pollen. A 1l extremiteé des sillons, présence de larges bourrelets

(épaissiséemént de. 1'exine) qui entourent les pores.

MELASTOMACEARE

Nom latin: Melastoma denticulatum
Nom futunien: Pena

Morphologie: arbuste pouvant atteindre 4 m. de haut, a
blanches ou roses, et & fruits de couleur pourpre.

Milieu: plante poussant jusqu’'a 1000 m. d'altifﬁde, en
ensoleille.

Description du pollen:

Forme: pollen longiaxe, au contour equatorial lobe ( les
sont peu prononces)}, et au contour longitudinal ovalaire.

»

Taille: longueur de 1 'axe polaire: 18 u.
longueur de 1’ axe equatorial: 14 u.

Exine: exine tectee, avec une épaisseur de 1 u.
Ornementation: exine lisse ou scabre.

Apertures: pollen & trois pores et six sillons.

MORACERE
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Nom latin: Ficus carica
Nom commun: figquier

Origine: plante ayant eté introduite récemment dans gquelques iles

oceaniennes, comme en Nouvelle—-Calédonie.
Description du pollen:
Forme: pollen elliptique, breviaxe.

Taille: longueur de l'axe_polaire: 8 u.
longueur de 1 ' axe équatorial: 13 u.

Exine: exine tecteéee.
Ornementation: exine lisse,.

Apertures: dipore ou tripore.
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